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1 EINLEITUNG

1.1 Beschreibung

Die Waage Ranger 7000 ist ein Prazisionswéagegerat, das Ihnen bei ordnungsgeméaRer Behandlung viele Jahre zur
Verfligung steht. Die Waagen der Serie Ranger 7000 von Ohaus sind mit Wagebereichen von 3000 Gramm bis 60
Kilogramm erhéltlich.

1.2 Ausstattung

Modularer Aufbau: Die Waagen der Serie Ranger 7000 von Ohaus bestehen aus zwei verbundenen Modulen:
einem Terminal und einem Grundgerat. Je nach den Anforderungen des Benutzers kann das Terminal entweder
direkt am Grundgerat befestigt oder Uber ein 2 m langes Kabel angeschlossen sein. Als Zubehér sind auf3erdem
ein optionales Saulenset und ein Verlangerungskabel erhéltlich.

1.3 Bedeutung der Signalwoérter und Warnsymbole

Sicherheitshinweise sind durch Signalwérter und Warnsymbole gekennzeichnet. Diese weisen auf
Sicherheitsgefahren und Warnungen hin. Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zu Verletzungen, zur
Beschéadigung des Gerats, zu Fehlfunktionen und zu falschen Ergebnissen fiihren.

Signhalwoérter

VORSICHT wird flr gefahrliche Situationen mit mittlerem Risiko verwendet, die zu Verletzungen
oder zum Tod fiihren kénnen.
ACHTUNG wird fur gefahrliche Situationen mit geringem Risiko verwendet, die zu Schaden am

Gerat oder anderen Sachbeschadigungen, zum Verlust von Daten oder zu
Verletzungen fuihren kénnen.

Wichtiger Hinweis wird fur wichtige Informationen zum Produkt verwendet.

Hinweis wird flr ndtzliche Informationen zum Produkt verwendet.

Warnsymbole

A Allgemeine Gefahr A Gefahr eines Stromschlags

Y, Wechselstrom @ Information

1.4 SicherheitsmalRnahmen

oder reparieren. Die Nichtbeachtung der Warnhinweise kann zu Verletzungen und/oder

Achtung: Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, bevor Sie das Geréat installieren, anschlie3en
A Beschadigungen fuhren. Bewahren Sie alle Anweisungen zum spateren Nachschlagen auf.

e Prifen Sie, ob die Eingangsspannung auf dem Typenschild und der Netzstecker zu der Netzversorgung
vor Ort passen.

e Verbinden Sie die Modelle mit einem Schutzkontakt-Netzkabel nur mit einer passenden
Schutzkontaktsteckdose.

Stellen Sie die Waage so auf, dass Sie das Netzkabel problemlos von der Steckdose trennen kénnen.
Das Netzkabel darf keine Stolpergefahr und kein Hindernis darstellen.

Diese Waage ist nur fiir die Verwendung in Raumen vorgesehen.

Verwenden Sie die Waage nur an trockenen Aufstellorten.

Lassen Sie keine Last auf die Wageplattform fallen.

Verwenden Sie nur zugelassene Zubehdrteile und Peripheriegeréte.

Verwenden Sie die Waage nur unter den in der Anleitung angegebenen Umgebungsbedingungen.
Trennen Sie die Waage vor dem Reinigen von der Stromversorgung.

Verwenden Sie die Waage nicht in gefahrlichen oder instabilen Umgebungen.

Die Waage darf nur von autorisierten Mitarbeitern gewartet und repariert werden.
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2 INSTALLATION
2.1 Auspacken

Packen Sie die Waage Ranger 7000 und alle Komponenten vorsichtig aus. Je nach Waagenmodell sind
verschiedene Komponenten im Lieferumfang enthalten (siehe folgende Tabelle). Heben Sie die Verpackung auf,

um die Waage bei Bedarf sicher zu lagern und zu transportieren.

R71MD15
; R71MHD3 | R71MD3 | R71MHD15
Im Lieferumfang enthalten Foto R7IMHD6 | R7IMD6 | R7AIMHD35 R71MD35
R71MD60
Terminal X X X X
Schutzabdeckung X X X X
Grundgerat X X X X
Wéageplattform 210 x 210 mm X
Wageplattform 280 x 280 mm X
Wageplattform 311 x 371 mm [ - ‘ X X
Windschutz \ X
CD Bedienungsanleitung X X X X
2.2 Installation der Komponenten

Bauen Sie die Waage der Serie Ranger 7000 und ihre Komponenten anhand der folgenden Abbildungen und
Anweisungen zusammen. Sie missen alle Komponenten vor Verwendung der Waage zusammenbauen.

2.2.1 Installation des Terminals

Bei Lieferung der Waage Ranger 7000 ist das Terminal bereits am Grundgerat befestigt (angedockt). Eine

zusatzliche Konfiguration ist nicht erforderlich. Bauen Sie die Waage Ranger 7000 anhand der folgenden
Abbildungen und Anweisungen zusammen.

Hinweis: Das Terminal ist fur alle Waagenmodelle der Serie Ranger 7000 gleich.
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2.2.2 Installation des Windschutzes und der Wéageplattform

1. Setzen Sie den Windschutz auf
(R71MHD3, R71MHD®6).

2. Setzen Sie die Plattform auf das
Kreuz.

2.3 Auswahl des Aufstellortes

Vermeiden Sie Aufstellorte mit starken Schwingungen, Warmequellen, Luftstrémungen oder schnellen
Temperaturwechseln. Achten Sie auf ausreichend Platz.

AN

Hinweis: Die Verbindungskabel werden am Terminal angeschlossen. Sie kdnnen das Terminal abnehmen
und getrennt von der Waage an einer Wand befestigen oder auf einen Tisch stellen.

|

24 Anschlie3en und Einschalten der Waage

Im Lieferumfang der Waage Ranger 7000 ist ein Netzkabel enthalten. Verbinden Sie das Netzkabel mit einer
passenden Schutzkontaktsteckdose und driicken Sie die EIN/AUS-Taste an der Seite des Grundgerats (siehe
folgende Abbildung).

EIN/AUS-Taste

EIN/AUS-Taste an der Seite des Grundgerats

Wichtiger Hinweis: lassen Sie das Gerat 60 Minuten aufwarmen, um optimale Wageergebnisse zu
erreichen.
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2.5 Schnittstellenoptionen

Der Ranger 7000 Wagen hat vier Schnittstellen auf der Riickseite des Terminals:
- RS422: gebraucht mit der Basis zu kommunizieren
- RS232: zum Computer zu verbinden oder einen Drucker

- USB-Host
- USB-Slave
RS-232
Verbindung mit
Grundgerat ‘ USB-Host
" USB-Slave

Fir Optionen Fir Optionen

Kabelnut

Verlegen Sie das Terminalkabel entlang der Kabelringe auf der Unterseite der Waage.
Sie kdnnen das Kabel auch durch die Nut in der Nahe der Freigabetaste verlegen.

2.6 Nivellieren der Waage

Nur prézise horizontal ausgerichtete Waagen kdnnen genaue Wageergebnisse liefern. Die Ausrichtung der
zertifizierten Waagen ist dank der Nivellierlibelle ganz einfach.

©

Drehen Sie an den einstellbaren FuRen der Waage, bis sich die Luftblase der Nivellierlibelle im inneren Kreis
befindet.

2.7 Betrieb aus der Ferne

Das Terminal kommuniziert Uber das Terminalkabel mit dem Grundgerat. Das Kabel muss am Terminal
angeschlossen sein, damit die Daten der Waage Ranger 7000 ordnungsgemal angezeigt werden. Sie kénnen das
Terminal der Waage Ranger 7000 entweder direkt am Grundgerat befestigen oder tGber ein 1.5 m langes Kabel
anschlie3en.
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2.8 Trennendes Terminals vom Grundgerat

1. Driicken Sie zum L&sen des Terminals beide Freigabetasten nach innen (gleichzeitig) und ziehen Sie das
Terminal vorsichtig in lhre Richtung (nach auf3en), bis das Terminal getrennt ist. Die Freigabetasten |6sen
die beiden Haken, die das Terminal mit dem Grundgerat verbinden. Am Terminal ist ein Kabel befestigt.
Sie durfen dieses Kabel nicht beschadigen oder trennen.

2. Um das Terminal wieder anzubauen, driicken Sie auf die beiden Freigabetasten und schieben Sie das
Terminal in das Grundgerat, bis die Haken des Terminals einrasten und das Terminal arretieren.

»

Freigabetasten

Grundgerat und
Terminal

2.9 Befestigung des Terminals

Bei Bedarf kdnnen Sie das Terminal mit Schrauben (nicht im Lieferumfang enthalten) auch an einer geeigneten
Wand oder auf einem geeigneten Tisch montieren.

Montagebohrungen

¢ 10.0£

2.10 Erstjustierung

Nach der ersten Installation bzw. nach Umsetzung der Waage miissen Sie die Waage justieren, um genaue
Wageergebnisse zu erhalten.

2.10.1 Interne Justierung

Die Modelle R71MHD verfugen Uber eine integrierte Auto-Justierfunktion zur automatischen Justierung der Waage
ohne Justiergewichte. Sie kénnen die Waage auch mit externen Gewichten manuell justieren. Stellen Sie die
geeigneten Justiergewichte vor Beginn der Justierung bereit. Informationen zu den Gewichten und zum
Justierverfahren finden Sie im Abschnitt ,Justierung®.

2.10.2 Externe Justierung
Die Modelle R71MD kénnen Sie nur mit externen Gewichten manuell justieren.
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3

3.1

BETRIEB

Ubersicht uiber das Display, Ausgangsbildschirm
BEDIENELEMENTE

Max6000g d=0.1g
00:00 01/01/1970

a= Wiegen

Aktion

Bibliotheksmen 6ffnen/verlassen

Zwischen den verfugbaren Anwendungsmodi umschalten

Messdaten an verfiigbare Kommunikationsanschliisse entsprechend den aktuellen
Einstellungen senden

Informationen zum Anwendungsmodus, zur Bibliothek, zum Benutzer und zum Mend
anzeigen

Benutzermeni 6ffnen/verlassen

Hauptwageeinheit zwischen den verfligbaren Einheiten umschalten

2 9 Kurzes Dricken: Eingabe von ,2 — ,9“

ABC | |wxyz ) . . . : ; “
Zur Eingabe von ,A 2x driicken. Zur Eingabe eines kleinen ,,Z 5x
driicken.

0 Kurzes Driicken: Eingabe von ,0°

e Langes Driicken: Anmeldebildschirm fir den Benutzer 6ffnen

1 Kurzes Dricken: Eingabe von ,1¢
I Langes Driicken: Plattform zwischen Waage 1 und Waage 2 umschalten
CLR Kurzes Dricken: Zeichen/Zeichenkette bei der Bearbeitung einer

+- Zeichenkette I6schen

Wenn keine Eingabe aktiv ist, die aktive Bibliothek ldschen.
Wenn kein Wert hinzugefugt wird, schalten Sie durch Driicken dieser
Taste zwischen positivem und negativem Vorzeichen um.

Kurzes Driicken: Eingabe von ,.“, Leerzeichen, ,_

Zur Eingabe von ,,_“ 3x drucken.

— -

Nullstellung

Tarieren
Wenn Sie zuerst den Wert eingeben und dann diese Taste driicken, wird der eingegebene
Zahlenwert als voreingestellter Tarawert verwendet.
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Aktueller Modus Wagebereich

» Stiickzihlung | Max 6000 g d=0.1¢ »—

o 12:00 AM 01/01/1970

Hilfreiche Information

2

Stabilitat )
Brutto ) G Hauptgewichtsfeld
(NET fiur Netto) PCS
Kapazitats- oder
Referenzfeld SHllarz et 0.0g  APW: 0.1000g | Statushinweise

Tara Gewicht: 0.0g anwendungsabhéngig

‘:e | Fcs | — 4 Funktionssymbole fiir

intelligente Tasten

3.2 Hauptfunktionen und Hauptmenu

MENU- UND BILDSCHIRMNAVIGATION

Driicken Sie die Taste Mentl , um die Menliliste zu 6ffnen.

Driicken Sie die Taste n und “ um in der Liste nach oben bzw. nach unten zu blattern.

Um das ausgewahlte Menlielement zu Gbernehmen, driicken Sie auf . Driicken Sie auf , um
zum vorherigen Bildschirm zuriickzukehren.

Alternativ kdnnen Sie jedes Element durch Driicken der Nummer auf der Tastatur auswéahlen, die der Nummer vor
jedem Element entspricht.

Driicken Sie zum Beispiel 1 auf der Tastatur, um Kalibrierung zu wéhlen.

Calibration (Justierung):
Zur Anzeige der Justieroptionen

Hauptmenii

Zur Anzeige der Benutzerpraferenzen

kg . L
Application Modes (Anwendungsmodi): b >Gewichtseinheiten

Zur Anzeige der Anwendungsmodi Az 6.GLP-und GMP-Daten

L v | A | P

A 2Setup >

Read Out (Anzeige): :=_ 3.Auslesen >
Zur Anzeige der Waageneinstellungen E 4. Anwendungsmodi S
>

>

1A S

Weighing Units (Wégeeinheiten):
Zur Anzeige der Wageeinheiten

= (€
©

O x

GLP and GMP Data (GLP- und GMP-
Daten):

Zur Eingabe von Benutzerdaten fir die
Ruckverfolgbarkeit

Sperrtaste

Zur Bearbeitung der Sperrtasten-
Einstellungen

a1 3

Zur Anzeige der Select to view USB Memory and Alibi
Kommunikationseinstellungen memory settings.

"

2
Communication (Kommunikation): H Memory:

Maintenance (Wartung):
Zur Anzeige der Wartungseinstellungen

Nutzer \
Zur Wahl der Sperrtasten-Einstellungen.

O
&
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3.3 Uberblick tiber die Teile und Funktionen

Terminal

Wageplattform

EIN/AUS-Taste

Grundgerat

Nivellieranzeige

Einstellbarer
Nivellierfufd
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4 ANWENDUNGEN
Sie kénnen die Waage fiir verschiedene Anwendungsmodi konfigurieren. Informationen zur

Aktivierung/Deaktivierung der einzelnen Anwendungsmodi finden Sie in Abschnitt 5.6. Driicken Sie auf , um
eine aktivierte Anwendung auszuwahlen. Die aktuelle Anwendung wird oben links im Ausgangsbildschirm
angezeigt (siehe Abschnitt 3.1).

Die Waage Ranger 7000 umfasst folgende Anwendungen

| »
% o °

Wagen Zahlen Prafen Rezeptur  Prozent- Fillwégen Dynamisch
wagen (Tierwéagen)

Dichtebestimmung Differenzialwéagen Sieb

Hinweis: Vor der Auswahl einer Anwendung muss die Waage nivelliert und justiert sein.

4.1 Wagen

Mit dieser Anwendung bestimmen Sie das Gewicht der Objekte in der ausgewdahlten Maf3einheit.

Driicken Sie die Taste , bis Weighing (W&gen) oben links im Ausgangsbildschirm angezeigt wird (diese
Anwendung ist die Standardanwendung).

Dricken Sie ggf. auf Tara oder auf Null, um den Wagevorgang zu beginnen.

Legen Sie die Objekte auf die Wageplattform, um das Gewicht anzuzeigen. Wenn das Gewicht stabil ist,
erscheint ein *.

Das Ergebnis wird in der aktiven Mal3einheit in der Hauptanzeigezeile angezeigt.

= | Max6000 g d=0.1g Der Ausgangsbildschirm WEIGHING
; gen " ;
= 00:00 01/01/1970 (W i GEN)

Hauptanzeigezeile %

° 9 a

Referenzfelder Anwendungs-
: symbol
Tara Gewicht: 00g

s I Funktionen

Hinweis: Eine Erlauterung der Tastensymbole finden Sie in Abschnitt 9.5 oder durch Driicken der Taste @

4.1.1 Konfiguration der Anwendung

Sie kdnnen die Anwendung entsprechend den Benutzerpraferenzen anpassen.
Druicken Sie die Taste ii um den Bildschirm
Configuration (Konfiguration) aufzurufen.
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Es erscheint der Bildschirm Configuration (Konfiguration).

Wahlen Sie das gewiinschte Element aus der Liste

-~ Konfiguration

und driicken Sie die Taste , um die 1.Auto-Tara AUS

Einstellung lhren Wiinschen entsprechend zu andern. el T Ein
3.Akkumulieren Manuell

Um zum Ausgangsbildschirm der Anwendung AStatlstik Aus

]

zuriickzukehren, driicken Sie die Taste

Die Konfigurationen der Wageanwendung sind im Folgenden aufgefuhrt (Standardwerte sind fett markiert).

Element Verfugbare Anmerkungen
Einstellungen

Auto Tare (Autom. On (Ein), Off (Aus) Zur Aktivierung der Funktion

Tarieren) automatisches Tarieren

Chain Tare On (Ein), Off (Aus) Zur Aktivierung der Funktion

(Kontinuierl. Tarieren) kontinuierliches Tarieren

Accumulate Off (Aus), Automatic Zur Aktivierung der

(Akkumulieren) (Automatisch), Manual Akkumulierung/Summierung
(Manuell)

Statistics (Statistik) On (Ein), Off (Aus) Zur Aktivierung der Statistik

4.1.2 Akkumulierung

Um Gewichtsdaten zu akkumulieren, legen Sie das Objekt auf «= Wiegen ' mjuf]"“f:]gm':jl';-;uﬂ

die Wageplattform und driicken Sie die Taste . Das 2

obere Akkumulierungssymbol beginnt zu blinken. Die zu - *
akkumulierende Last muss = 5d sein, die nachste
° g

Akkumulierung kann nur beginnen, nachdem Sie die G
Wageplattform geleert haben.

Hinweis: Das Akkumulierungssymbol “ wird nur _

angezeigt, wenn die Akkumulierungsfunktion auf 9F ..
.,Manual“ (Manuell) eingestellt ist (sieche Abschnitt 4.1.1).

Anzeigen der Statistikergebnisse
Wenn die Statistikfunktion aktiviert ist, driicken Sie die Infotaste

, um die Statistikergebnisse anzuzeigen.

Anzeigen der Akkumulierungsergebnisse

Um die Akkumulierungsergebnisse anzuzeigen, driicken Sie die Ergebnis akkumulieren

Infotaste und danach die Taste -,

Der Bildschirm Accumulate Result (Akkumulierungsergebnis)

Probenanzahl : 0
Insgesamt: 0.0 g
Schnitt: 0.0 g

wird angezeigt. Minimum : 0.0 g
Maximum : 0.0 g
Hinweis: Um zum Ausgangsbildschirm zuriickzukehren, BRI

dracken Sie die Taste ' Driicken Sie [CLR], um die Anhdufung-Daten léschen

X X Driicken Sie die Printtaste um die Summenwerte zu drucken
Driicken Sie die Taste , um das
Akkumulierungsergebnis zu drucken.
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Léschen der Statistik-/Akkumulierungsergebnisse

Um die Statistik-/Akkumulierungsergebnisse zu loschen, Warnung

CLR
+/-

dricken Sie die Taste

Es erschelnt eine Warnmeldung Dricken Sie die Taste

, um den Léschvorgang zu bestatigen oder die Taste Klar die Daten zu

LE ]

sammeln?

, um den Ldschvorgang abzubrechen und zum

vorhergehenden Bildschirm zuriickzukehren.

Hinweis: Die Accumulate/Statistik-

Informationen werden automatisch geldschtwenn Sie eine neue

Bibliothek auswéahlen

4.1.3 Konfiguration der Ein- und Ausgange
Sie kdnnen die Ein-/Ausgange entsprechend den Benutzerpréaferenzen anpassen.

Die Ein- und Ausgange sind im Folgenden aufgefiihrt (Standardwerte sind fett markiert).

Element

Verfugbare Einstellungen

Discrete Input 1 (Diskreter Eingang 1)

Off (Aus), Zero (Null), Tare (Tara), Clear Tare (Tara I6schen), Print
(Drucken), Unit (Einheit), Accumulate (Akkumulieren)

Discrete Input 2 (Diskreter Eingang 2)

Off (Aus), Zero (Null), Tare (Tara), Clear Tare (Tara I6schen), Print
(Drucken), Unit (Einheit), Accumulate (Akkumulieren)

Discrete Output 1 (Diskreter Ausgang 1)

Off (Aus), Uberlast, Unterlast

Discrete Output 2 (Diskreter Ausgang 2)

Off (Aus), Uberlast, Unterlast

Discrete Output 3 (Diskreter Ausgang 3)

Off (Aus), Uberlast, Unterlast

Discrete Output 4 (Diskreter Ausgang 4)

Off (Aus), Uberlast, Unterlast

Hinweis: Die Ein- und Ausgénge sind nur aktiv, wenn die E/A-Optionsplatine installiert ist. Informationen dazu
finden Sie in der Zubehorliste in Abschnitt 9.4.

Die E/A-Optionsplatine liefert zwei getrennte Eingadnge und vier potentialfreie Relais-Ausgange (SchlieRerkontakte),
die fur einfache Prozesswageanwendungen verwendet werden kdnnen.

Driicken Sie die Taste

Blattern Sie mit der Taste ﬁ in der Liste nach unten und A 25etup
markieren Sie Application Mode (Anwendungsmodus). Offnen ‘2 3.Auslesen

Sie dieses Untermeni mit der Taste

, um das Hauptmeni aufzurufen.

Hauptmenii
& 1.CAL

v DAL

I 4-Anwendungsmodi

“¥ 5.Gewichtseinheiten
% 6.GLP-und GMP-Daten

L v | A | P

Vv

Offnen Sie im Menu ,Application Mode® (Anwendungsmodus) Anwendungsmodi

das Untermeni Weighing (Wagen).

== 1.Zurlicksetzen

A Vv

i
)

&s 2-Wiegen

0. 3Stackzihlung
* 4Kontrollwigen
€f. 5Rezeptur

“%b 6.% Wigen

W WV WV
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Es erscheint das Untermenii ,Weighing” (Wagen). Wiegen

Wabhlen Sie das gewunschte Element aus der Liste und @ 1 Akiiviert Ein N

driicken Sie die Taste , um die Einstellung lhren %) 2.Diskreter Eingang 1 Aus >

Winschen entsprechend zu &ndern. W, 2.Diskreter Eingang 2 Aus N
. 4.Diskreter Ausgang 1 Aus >
. 5.Diskreter Ausgang 2 Aus >
./is 6.Diskreter Ausgang 3 Aus >

L v | A | &

4.2 Zahlen
Mit dieser Anwendung kdnnen Sie Proben mit gleichem Gewicht z&hlen.

Zahlen

Driicken Sie die Taste , bis Counting (Z&hlen) oben links im Ausgangsbildschirm angezeigt wird.
Es erscheint das Standard- (oder letzte) Durchschnittsstiickgewicht (APW).

Konfigurieren Sie den APW-Wert entsprechend Abschnitt 4.2.1 und legen Sie dann die Objekte auf die
Wageplattform, um die Anzahl der Stiicke anzuzeigen.

02 Counting ' LLAGll ) Gl g -~ Der Ausgangsbildschirm COUNTING

00:00 01/01/1970

(ZAHLEN)
! i i PCS Hauptanzeigezeile 9 f
Anwendungs
S : : 0.1000 g Referenzfelder symbolg
Tare Wt.:
Funktionen

Hinweis: Eine Erlauterung der Tastensymbole finden Sie in Abschnitt 9.5 oder durch Driicken der Taste @

4.2.1 Konfiguration des Durchschnittsstiickgewichts (APW)

Hinweis: Das Durchschnittsstlickgewicht sollte grof3er als 1d
sein. Liegt das Durchschnittsstiickgewicht zwischen 0,05d und
1d, erscheint eine Warnmeldung mit der Information ,Low
APW* (Kleines Durchschnittsstiickgewicht). Bei einem
Durchschnittsstiickgewicht unter 0,05d erscheint eine
Fehlermeldung, und der APW-Wert kann nicht gespeichert
werden.

Sie haben drei Méglichkeiten zur Konfiguration des
Durchschnittsstiickgewichts:

1. Positive Probe o p Eingabe Stiickzahl
Legen Sie die Probe auf die Wageplattform, geben Sie die

Stlickzahl mit dem alphanummerischen Tastenfeld ein und Proben

driicken Sie die Taste
bestétigen.

Alternativ kdnnen Sie die Taste driicken. Es
erscheint ein Bildschirm mit nummerischer Eingabe.
Geben Sie die gewilinschte Anzahl der Stiicke mit dem

alphanummerischen Tastenfeld ein und driicken Sie dann X v
die Taste . --

Der Anzeigebildschirm kehrt zum Ausgangsbildschirm
zuriick.
Platz 10 Stiick von Probe auf die Schale und driicken Sie die

, um die Eingabe zu
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10
Taste, um das Symbol entsprechende Abtasten -
auszufiihren mit Standardbezugsgrofie.

Hinweis:
Die ReferenzgréRe kann in der Counting Konfiguration
geandert werden.

2. Negative Probe

Stellen Sie den Behalter mit den Proben auf die Eingabe Stiickzahl
Wageplattform und tarieren Sie die Waage; es erscheint NET g

0. Nehmen Sie die Proben aus dem Behalter; ein negativer Proben
Nettowert wird angezeigt. Geben Sie die Probengrdol3e mit

dem nummerischen Tastenfeld ein und driicken Sie die Taste

PCS

. Der Wert erscheint auf dem Bildschirm.

Alternativ kbnnen Sie die Taste driicken.

Es erscheint ein Bildschirm mit nummerischer Eingabe. ﬁ

Geben Sie die gewlinschte Anzahl der Sticke mit dem
alphanummerischen Tastenfeld ein und drlicken Sie dann die

Taste 2l
Der Anzeigebildschirm kehrt zum Ausgangsbildschirm zurick.

Die Probenahme kann auch durch Driicken der Taste auf

10
das Symbol mit vorgegebenen ReferenzgrofRe

entsprechend durchgefihrt werden.

3. Eingabe eines bekannten Durchschnittsstiickgewichts Eingabe APW

Geben Sie das Stiickgewicht mit dem alphanummerischen APW
Tastenfeld ein und driicken Sie die Taste , um die

Eingabe zu bestatigen und das Durchschnittsstiickgewicht zu

speichern.

Alternativ kbnnen Sie die Taste W driicken.
Es erscheint ein Bildschirm mit nummerischer Eingabe.
Geben Sie das Stiickgewicht mit dem alphanummerischen

v
Tastenfeld ein und driicken Sie die Taste ﬁ-

Die Anzeige kehrt zum Ausgangsbildschirm zurtick, der neue
Durchschnittsstiickgewichtswert erscheint im Referenzfeld.

Hinweise:

Ist die aktuelle Einheit metrisch (g, kg), ist die Mal3einheit fur
das Durchschnittsstiickgewicht g.

Bei einer angloamerikanischen Wégeeinheit (Ib, 0z), wird Ib
als Einheit fir das Durchschnittsstiickgewicht verwendet.
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42.2

Konfiguration der Anwendung

Sie kdnnen die Anwendung entsprechend den Benutzerpraferenzen anpassen.

| o Stiickzahlung |

Driicken Sie die Taste “ um den Bildschirm
Configuration (Konfiguration) aufzurufen.

Es erscheint der Bildschirm Configuration (Konfiguration).
Wabhlen Sie das gewiinschte Element aus der Liste

und driicken Sie die Taste

Um zum Ausgangsbildschirm der Anwendung

Einstellung lhren Wiinschen entsprechend zu andern.

, um die

: .-o
zurickzukehren, driicken Sie die Taste -

Max6000g d=0.1g
00:00 01011970

Wiegen: 0.0g APW:
Tara Gewicht: 0.0 09 |
F | ros | v
- Konfiguration

1.Auto-Tara Aus
2.Folge-Tara Ein
3.Akkumulieren Manuell
4.Auto-Optimierung Ein
5.Durchschnittsgewicht Ein
6.0pt.Signalton Ein

L v | A | |

Die Konfigurationen der Zéhlanwendung sind im Folgenden aufgefihrt (Standardwerte sind fett markiert).

4.2.3

0.1000 g

T

Element

Verfluigbare Einstellungen

Anmerkungen

Auto Tare (Autom. Tarieren)

On (Ein), Off (Aus)

Zur Aktivierung/Deaktivierung der Funktion
automatisches Tarieren

Chain Tare (Kontinuierl.
Tarieren)

On (Ein), Off (Aus)

Zur Aktivierung der Funktion kontinuierliches Tarieren

Accumulate (Akkumulieren)

Off (Aus), Automatic
(Automatisch), Manual
(Manuell)

Zur Aktivierung der Akkumulierung/Summierung

Auto Opt. (Autom.
Optimierung)*

On (Ein), Off (Aus)

Zur Aktivierung der automatischen Optimierung des
Durchschnittsstiickgewichts

APW Auto Save (APW autom.
speichern)*

On (Ein), Off (Aus)

Zur Aktivierung des automatischen Speicherns des
Durchschnittsstiickgewichts

Opt. Beep (Optimierungssignal)

On (Ein), Off (Aus)

Zur Aktivierung des akkustischen
Optimierungssignals

Interne Auflésung

On (Ein), Off (Aus)

So aktivieren / deaktivieren Auflésung interne
Zahlung

Smart-Sampling

On (Ein), Off (Aus)

So aktivieren / deaktivieren Smart-Sampling

ReferenzgroRe

1...10...999

Set Referenzgrofle

Hinweis: * Wenn der APW-Wert direkt eingegeben wird (nicht Giber eine Probenahme) oder aus der
Referenzwaage (angezeigt als APW (B)) berechnet, ist diese Funktion nicht verflugbar.

Smart-Sampling

Wenn angeschlossenen Waage oder zweite Plattform zu verweisen, Smart Sampling erlaubt dem Anwender,
Probenahme durchzufiihren, ohne Plattformen manuell umschalten.

Wenn intelligente Abtastung eingeschaltet
Sampling wird immer von der Referenzwaage durchgefuhrt werden (falls Referenzwaage eingeschaltet ist).

Dricken Sie die Taste, um das Symbol entsprechende Abtasten

Wenn Referenzwaage aus ist, Sampling von der Hauptplattform durchiefuhrt werden.

mit dem Gewicht auf der

Referenzwaage auszufiihren (oder Hauptplattform, wenn Referenzwaage ist OFF). Die Zahlergebnisse werden auf
der aktuellen Plattform angezeigt werden.

Wenn Smart Sampling ausgeschaltet ist:

Sampling wird auf der aktuellen Plattform durchgefiihrt werden.

Hinweis: Siehe Abschnitt 5.9.7, wie Gleichgewicht zu verweisen zu verbinden.
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4.2.4 Akkumulierung

Details zur Akkumulierungsfunktion finden Sie in Abschnitt 4.1.2.

4.2.5 Konfiguration der Ein- und Ausgange

Sie kdnnen die Ein-/Ausgange entsprechend den Benutzerpréferenzen anpassen.
Die Ein- und Ausgéange sind im Folgenden aufgefiihrt (Standardwerte sind fett markiert).

(Diskreter Ausgang 1)

Element Verfligbare Einstellungen

Discrete Input 1 Off (Aus), Zero (Null), Tare (Tara), Clear Tare (Tara I6schen), Print
(Diskreter Eingang 1) (Drucken), Unit (Einheit), Accumulate (Akkumulieren)

Discrete Input 2 Off (Aus), Zero (Null), Tare (Tara), Clear Tare (Tara I6schen), Print
(Diskreter Eingang 2) (Drucken), Unit (Einheit), Accumulate (Akkumulieren)

Discrete Output 1 Off (Aus), Uberlast, Unterlast

(Diskreter Ausgang 2)

Discrete Output 2 Off (Aus), Uberlast, Unterlast

(Diskreter Ausgang 3)

Discrete Output 3 Off (Aus), Uberlast, Unterlast

(Diskreter Ausgang 4)

Discrete Output 4 Off (Aus), Uberlast, Unterlast

Hinweis: Die Ein- und Ausgénge sind nur aktiv, wenn die E/A-Optionsplatine installiert ist. Informationen dazu

finden Sie in der Zubehorliste in Abschnitt 9.4.

Die E/A-Optionsplatine liefert zwei getrennte Eingdnge und vier potentialfreie Relais-Ausgange (SchlieRerkontakte),
die fur einfache Prozesswageanwendungen verwendet werden kdnnen.

Driicken Sie die Taste
aufzurufen.

, um das Hauptmenti

Blattern Sie mit der Taste ﬁ in der Liste nach unten
und markieren Sie Application Mode (Anwendungsmodus).

Offnen Sie dieses Untermenil mit der Taste v

Offnen Sie im Menti ,Application Mode* (Anwendungsmodus)
das Untermend Counting (Zahlen).

Es erscheint das Untermen( ,Counting” (Zahlen).
Wahlen Sie das gewunschte Element aus der Liste und

driicken Sie die Taste , um die Einstellung lhren
Winschen entsprechend zu &ndern.

Hauptmenii
& 1.CAL
A 2.Setup
‘= 3.Auslesen
igg 4-Anwendungsmodi
“'9 5.Gewichtseinheiten

is 6.GLP- und GIMP- Daten

V AR A

v

Anwendungsmodi
== 1.Zurlicksetzen
& 2.Wiegen
o 7 3.Stickzdhlung
* 4Kontrollwigen
€Ff. 5.Rezeptur
“% 6.% Widgen

v v vidyv v

L v | A [

Stiickzdhlung
. 1.Aktiviert Ein
' 2.Diskreter Eingang 1 Aus
' 3.Diskreter Eingang 2 Aus
.. 4Diskreter Ausgang 1 Aus
;& 5.Diskreter Ausgang 2 Aus
;oo 6Diskreter Ausgang 3 Aus

v | A | * |
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4.3 Prifen

Mit dieser Anwendung kénnen Sie das Gewicht oder die Stiickzahl einer Probe mit einem Zielwert vergleichen.
Driicken Sie die Taste , bis Check (Priifen) oben links im Ausgangshildschirm angezeigt wird.

Sie kdnnen zwei verschiedene Modi auswahlen: Gewicht und Stucke.

Sie haben drei Méglichkeiten zur Eingabe der Prufgrenzwerte: oberer und unterer Grenzwert,
Nenngewichtstoleranz oder prozentuale Nenntoleranz.

Legen Sie die Prufgrenzwerte entsprechend Abschnitt 4.3.1 oder 4.3.2 fest. Legen Sie ein Objekt auf die
Wageplattform und prifen Sie, ob das Gewicht innerhalb der Grenzwerte liegt.

4.3.1 Kontrollwagen (Standard)

Uberprifen Sie, ob der Prifmodus im Konfigurationsmenti auf ,Check weighing® (Kontrollwagen)
eingestellt ist.

Legen Sie die Objekte auf die Wageplattform. Der Status Unter/Akzeptabel/Uber wird im Bereich des
Fortschrittsbalkens angezeigt, das Ist-Gewicht des Objekts erscheint in der Hauptanzeigezeile.

[m MaxGo00y ¢ 019 Der Ausgangsbildschirm CHECK (PRUFEN)

Hauptanzeigezeile

*

Unter-Limit: 1.0g Uber-Limit: 5999.9¢g
Zielwert: 3000.0 g Referenzfelder

| Funktionen Anwendungssymbol

Hinweis: Eine Erlauterung der Tastensymbole finden Sie in Abschnitt 9.5 oder durch Dricken der Taste @

Definition des oberen/unteren Grenzwerts und der Toleranz

Driicken Sie die Taste , um den Bildschirm Edit Grenze bearbeiten
Limit (Grenzwert bearbeiten) aufzurufen.
Unter-Limit 1 PCS

Wahlen Sie den oberen oder unteren Grenzwert und driicken
Sie die Taste , um den Wert zu bearbeiten.

(A | V]| P | S
Geben Sie den gewiinschten Wert fir den Grenzwert mit dem Grenze bearbeiten

alphanummerlsychen Tastenfeld ein. Driicken Sie danach die Zielwert 50 PCS

Taste K%l um den Wert zu iibernehmen und zum - Toleranz 50 PCS
vorhergehenden Bildschirm zuriickzukehren. o Telerome 49 PCS

Alternativ kdnnen Sie die Grenzwerte auch mit der
Zielwertgewichtstoleranz einstellen.

Zur Konfiguration der Toleranz driicken Sie die Taste ﬁﬁ- -

, um die Toleranzkonfiguration aufzurufen.
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100 %

Um zwischen Uber-/Unterlast, Zielwertgewichtstoleranz Grenze bearbeiten

und prozentuales Zielyvertgewicht zu wechseln, driicken
Sie die Taste . Sie kénnen bei Bedarf den Wert mit - Toleranz

dem alphanummerischen Tastenfeld bearbeiten und dann die + Toleranz

Taste driicken, um die Anderungen zu speichern
und zum vorherigen Bildschirm zuriickzukehren.

98 %

Hinweis: Diese drei Methoden zum Festlegen der ﬁﬁ

Grenzwerte verwenden die gleichen Daten.

4.3.2 Priufzahlen

Dricken Sie die Konfigurationstaste “ und wahlen Sie ,Check Mode” (Pruifzahlen) als Prufmodus. Legen
Sie die Objekte auf die Wageplattform. Der Status Unter/Akzeptabel/Uber wird im Bereich des Fortschrittsbalkens

angezeigt, die tatséchliche Stuckzahl erscheint in der Hauptanzeigezeile.

| 5 Kontrollwagen|  hexe000s i-01 Der Ausgangsbildschirm CHECK (PRUFEN)

APW:0.1000 g

Hauptanzeigezeile

Unter-Limit: 1PCS Uber-Limit: 100 PCS
Zielwert: Referenzfelder

Funktionen

Hinweis: Eine Erlauterung der Tastensymbole finden Sie in Abschnitt 9.5 oder durch Dricken der Taste
Konfiguration des Durchschnittsstiickgewichts (APW)

Hinweis: Das Durchschnittsstiickgewicht sollte groR3er als 1d
sein. Liegt das Durchschnittsstiickgewicht zwischen 0,05d und
1d, erscheint eine Warnmeldung mit der Information ,Low
APW* (Kleines Durchschnittsstiickgewicht). Bei einem
Durchschnittsstiickgewicht unter 0,05d erscheint eine
Fehlermeldung, und der APW-Wert kann nicht gespeichert
werden.

Sie haben drei Méglichkeiten zur Konfiguration des
Durchschnittsstiickgewichts (Anweisungen finden Sie in Abschnitt
4.2.2).

Definition des oberen und unteren Grenzwerts

Drucken Sie die Taste @< L. um den Bildschirm Edit Limit
(Grenzwert bearbeiten) aufzurufen.

Hinweis: In Abschnitt 4.3.1 finden Sie Informationen zur
Einstellung des oberen und unteren Grenzwerts.
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4.3.3 Konfiguration der Anwendung

Sie kdnnen die Anwendung entsprechend den Benutzerpraferenzen anpassen.

' & Kontrollwégen

Max6000g d=0.1g
09:00 05/07/2015

Driicken Sie die Taste “ um den Bildschirm
Configuration (Konfiguration) aufzurufen.

Es erscheint der Bildschirm Configuration (Konfiguration).
Wahlen Sie das gewlnschte Element aus der Liste und

dricken Sie die Taste

Winschen entsprechend zu &ndern.

Um zum Ausgangsbildschirm der Anwendung

zuriickzukehren, driicken Sie die Taste

Die Anzeige kann zwischen Sperrfunktion und Ausschalten
umgeschaltet werden. Wahlen Sie dazu im
Konfigurationsment das Grafikanzeige aus. Driicken Sie

und dann die Taste ﬁ

zu wahlen.

oder um

, um die Einstellung lhren

Unter-Limit: 1.0g Uber-Limit: 5999.9¢
Zielwert: 300009
% | Fad
~ Konfiguration
1.Kontroll-Wiege-Modus  Kontrollwagen
2.Akustisches Signal Aus
3.Auto-Optimierung Ein
4.Durchschnittsgewicht Ein
5.0pt.Signalton Ein
6.Auto-Tara Aus
[ v | A | P |
- Konfiguration
4.Durchschnittsgewicht Ein
5.0pt.Signalton Ein
6.Auto-Tara Aus
7.Folge-Tara Ein

Manuell

9.Grafisches Display Block

| 9GrafischesDisplay___Block |
L v | A [

8.Akkumulieren

Die Konfigurationen der Prifanwendung sind im Folgenden aufgefuhrt (Standardwerte sind fett markiert).

Element

Verfigbare Einstellungen

Anmerkungen

Check Mode (Prifmodus)

Check Weighing (Kontrollwéagen), Check
Counting (Prufzéhlen)

Zur Einstellung des Modus

Audible Signal (Akust.
Signal)

Off (Aus), Under (Unter), Accept
(Akzeptabel), Over (Uber), Under&Over
(Unter&Uber)

Zur Aktivierung des akustischen Signaltons

Auto Opt. (Autom.
Optimierung)*

On (Ein), Off (Aus)

Zur Aktivierung der automatischen Optimierung des
Durchschnittsstiickgewichts

APW Auto Save (APW
autom. speichern)*

On (Ein), Off (Aus)

Zur Aktivierung des automatischen Speicherns des
Durchschnittsstiickgewichts

Opt. Beep
(Optimierungssignal)*

On (Ein), Off (Aus)

Zur Aktivierung des akkustischen Optimierungssignals

Auto Tare (Autom. Tarieren)

On (Ein), Off (Aus), On Accept (Ein-
akzeptabel)

Zur Aktivierung der Funktion automatisches Tarieren

,On Accept” (Ein-akzeptabel) bedeutet, dass eine
automatische Tara-Funktion durchgefiihrt wird, wenn sich
das Objektgewicht im akzeptablen Bereich befindet.

Chain Tare (Kontinuierl.
Tarieren)

On (Ein), Off (Aus)

Zur Aktivierung der Funktion kontinuierliches Tarieren

Accumulate (Akkumulieren)

Off (Aus), Automatic (Automatisch), Manual
(Manuell), On Accept (Auf Akzeptieren)

Zur Aktivierung der Akkumulierung/Summierung

,Auf Akzeptieren‘bedeutet, dass, wenn das Objekt
Gewicht im Bereich akzeptieren ist, wird die automatische
Accumulate durchgefuhrt werden.

Graph Display (Grafische
Anzeige)

Bar (Balken), Block

Zur Einstellung der grafischen Anzeige

Hinweis: * Nur im Modus ,Check Counting“ (Priifzahlen) verfugbar.
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Positives Kontrollwagen

Mit dem positiven Kontrollwagen kénnen Sie bestimmen, ob das zur Waage hinzufiigte Material im Sollbereich liegt.
In diesem Fall miissen die UNTEREN und OBEREN Grenzwerte positive Werte sein. (Der OBERE Grenzwert
muss groéfer oder gleich sein als der UNTERE Grenzwert.)

Negatives Kontrollwagen

Mit dem negativen Kontrollwéagen kénnen Sie bestimmen, ob das von der Waage entfernte Material im Sollbereich
liegt. In diesem Fall missen der OBERE und UNTERE Grenzwert negative Werte sein.
Der UNTERE Grenzwert muss grof3er oder gleich sein als der OBERE Grenzwert (z. B.: UNTERER WERT = -

10/0BERER WERT = -15).

Legen Sie das zu wagende Objekt auf die Waage und driicken Sie auf Tara.
Nehmen Sie einen Teil des Objekts weg, bis das Gewicht im Bereich ACCEPT (AKZEPTABEL) angezeigt wird.

Null-Kontrollwagen

Das Null-Kontrollwégen wird verwendet, wenn aufeinanderfolgende Proben mit einer Anfangsreferenzprobe
verglichen werden sollen. In diesem Fall muss der UNTERE Grenzwert ein negativer Wert und der OBERE

Grenzwert ein positiver Wert sein.

Legen Sie das Referenzobjekt auf die Waage und driicken Sie auf Tara. Entfernen Sie die Referenzprobe und
legen Sie das zu vergleichende Objekt auf die Waage, um zu priufen, ob das Gewicht im Bereich ACCEPT

(AKZEPTABEL) liegt.

4.3.4 Konfiguration der Ein- und Ausgange

Sie kdnnen die Ein-/Ausgange entsprechend den Benutzerpraferenzen anpassen.

Die Ein- und Ausgéange sind im Folgenden aufgefiihrt (Standardwerte sind fett markiert).

Element

Verfligbare Einstellungen

Discrete Input 1 (Diskreter Eingang 1)

Off (Aus), Zero (Null), Tare (Tara), Clear Tare (Tara I6schen), Print (Drucken), Unit
(Einheit), Accumulate (Akkumulieren)

Discrete Input 2 (Diskreter Eingang 2)

Off (Aus), Zero (Null), Tare (Tara), Clear Tare (Tara I6schen), Print (Drucken), Unit
(Einheit), Accumulate (Akkumulieren)

Discrete Output 1 (Diskreter Ausgang 1)

Off (Aus), Under (Unter), Over (Uber), Accept (Akzeptabel), Under/Over (Unter/Uber)

Discrete Output 2 (Diskreter Ausgang 2)

Off (Aus), Under (Unter), Over (Uber), Accept (Akzeptabel), Under/Over (Unter/Uber)

Discrete Output 3 (Diskreter Ausgang 3)

Off (Aus), Under (Unter), Over (Uber), Accept (Akzeptabel), Under/Over (Unter/Uber)

Discrete Output 4 (Diskreter Ausgang 4)

Off (Aus), Under (Unter), Over (Uber), Accept (Akzeptabel), Under/Over (Unter/Uber)

Hinweis: Die Ein- und Ausgénge sind nur aktiv, wenn die E/A-Optionsplatine installiert ist. Informationen dazu
finden Sie in der Zubehorliste in Abschnitt 9.4. Die E/A-Optionsplatine liefert zwei getrennte Eingénge und vier
potentialfreie Relais-Ausgange (SchlieRerkontakte), die flr einfache Prozesswageanwendungen verwendet werden

kénnen.

Driicken Sie die Taste

, um das Hauptmenti

aufzurufen. . Hauptmenii

& 1.CAL >
Blattern Sie mit der Taste ﬁ in der Liste nach unten A 25etup >
und markieren Sie Application Mode (Anwendungsmodus). ‘B 3.Auslesen >
Offnen Sie dieses Untermenil mit der Taste ) I 4-Anwendungsmodi >

Vv v

9 5.Gewichtseinheiten
% 6.GLP-und GMP-Daten

L v | A | F

Offnen Sie im Menti ,Application Mode* (Anwendungsmodus) Anwendungsmodi

das Unterment Check (Prufen).

(g 1.Zuriicksetzen

&8 2.Wiegen

_9 3.5tuckzdhlung

* 4Kontrollwigen
€ 5.Rezeptur

“% 6.9 Wdgen

L v | A | |

Vv VIV IV VA
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Es erscheint das Untermenu ,Check® (Prifen). Kontrollwiagen
Wahlen Sie das gewlnschte Element aus der Liste und . 1 Aktiviert Ein N
driicken Sie die Taste , um die Einstellung lhren ) 2.Diskreter Eingang 1 Aus >
Wiinschen entsprechend zu &ndern. +) 3Diskreter Eingang 2 Aus N
.. 4.Diskreter Ausgang 1 Aus >
., 5.Diskreter Ausgang 2 Aus >
6.Diskreter Ausgang 3 Aus >
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4.4 Rezeptur

Verwenden Sie diese Anwendung fir Zusammenstellungen und Rezepterstellung. Die Anzahl der Komponenten
kann zwischen 1 und 100 liegen.

Der Anwendungsmodus ,Formulation® (Rezeptur) umfasst zwei verschiedene Betriebsmodi: Free Formulation
(Freie Rezeptur) und Recipe Formulation (Festgelegte Rezeptur).

Driicken Sie die Taste , bis Formulation (Rezeptur) oben links im Ausgangsbildschirm angezeigt wird.

4.4.1 Freie Rezeptur (Standard)

In diesem Rezepturmodus kénnen Sie problemlos Komponenten hinzufiigen. Am Ende der Rezepterstellung
kénnen Sie das Rezept auch speichern und ausdrucken.

| 4p Rezeptur AL Ly Der Ausgangsbildschirm FORMULATION (REZEPTUR)

00:00 01011970

Start driicken oder Bracode scanne um zu beginner

an Hauptanzeigezeile
0 ° 0 3

Faktor: 1.00
Toleranz: 5.00 % Referenzfelder

2 | O e > Funktionen Anwendungssymbol

Hinweis: Eine Erlauterung der Tastensymbole finden Sie in Abschnitt 9.5 oder durch Driicken der Taste @

Driicken Sie die Taste ﬁ um den Bildschirm ,Enter Ei“iabe KOMEonente
Comp.“ (Komponenten eingeben) aufzurufen.

Name Comp1
) ) Plattform 1
Wabhlen Sie das gewiinschte Element aus der Liste und .
] o ) Gewicht
drucken Sie die Taste , um den Wert mit dem Tara

alphanummerischen Tastenfeld Ihren Wiinschen entsprechend
anzupassen.

L V| A

.
5. . Max6000g d=0.1g
4» Formulation 0%:00 05/07/2015

Sie mussen den Namen der Komponente und das
Zielwertgewicht eingeben.

Wenn Sie eine andere Plattform haben, kdnnen Sie hier
eingeben, welche Plattform Sie verwenden mdéchten.

Driicken Sie die Taste ﬁ um alle Werte zu bestéatigen
und mit der Rezeptur fortzufahren.

Hinweis: Das Symbol “ erscheint nur, wenn alle v - _
erforderlichen Werte eingegeben wurden (Name und Tolerance 5.00%

Place 50.0g Comp1.Press Next Comp. to continue.

Zielwertgewicht). = O - | = |
Das eingegebene Zielwertgewicht wird als voreingestelltes ) S

A, X = 0.
Taragewicht verwendet. 4 Rezeptur 0000 01011570

Sie 50.0g Comp1.ndchste Komponente driicken un

Legen Sie das gewlnschte Gewicht auf die Wageplattform

(fugen Sie so lange Gewicht hinzu, bis der angezeigte Wert o
wieder null erreicht). [
- " . g

Wenn das Gewicht des Toleranzbereichs des Zielgewichts
entspricht, werden die Anzeigestellen hervorgehoben. Wenn Eaftiian 1.00 _
der angezeigte Wert Null erreicht, ertdnt der Skala einmal. Toleranz 5.00%

% e = | > | X
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Driicken Sie die Taste , um das Gewicht fiir die

aktuelle Komponente zu bestétigen und eine weitere
Komponente hinzuzufiigen.

Hinweis: Um den Rezepturprozess zu beenden, driicken Sie
die Taste “ Liegt das hinzugefugte Gewicht tiber dem
Toleranzgrenzwert, wird eine Kompensation entsprechend der

Festlegung in der Konfiguration durchgefuhrt (Am Ende, Aus,
Sofort).

Wenn die Kompensation aktiv ist (am Ende oder sofort), ist der
Kapazitatsbalken immer griin, wenn die hinzugefugte
Komponente innerhalb der Toleranz liegt.

Wenn eine hinzugefiigte Komponente auRerhalb der Toleranz
liegt, kompensiert die Skala die nachsten Positionen. In
diesem Fall ist der angezeigte Wert nicht das tatséchliche
Gewicht, und der Kapazitatsbalken wird rot.

Um die Rezeptur abzuschlieRen, driicken Sie auf die Taste Rezeptur Resultat

und figen Sie die letzte Komponente hinzu. Artikel PN Name ulations Gewtuelles Gewic

Comp1 50.0g 63.1g

Danach ist die Rezeptur abgeschlossen, und es erscheint der
Bildschirm ,Formulation Result® (Rezepturergebnis).

| &
Um das Rezepturergebnis zu drucken, driicken Sie die Taste oder die Taste .

Um das Rezepturergebnis zu speichern, driicken Sie die Taste .

Um zum Hauptbildschirm zurtickzukehren, driicken Sie die Taste .

4.4.2 Rezepterstellung
Max 6000 g d=0.1g

Der Modus ,Formulation” (Rezeptur) muss auf ,Recipe” (Rezept) [ @ Rezeptur | 0000 01/01/1970
eingestellt sein (Anweisungen dazu siehe Abschnitt 4.4.4). Start driicken oder Bracode scanne um zu beginne:

Auf der Informationszeile steht nun: ,Please recall a
recipe” (Rufen Sie ein Rezept auf).

Rufen Sie ein Rezept aus der Rezepturbibliothek durch Driicken

der Taste IIj auf. Anweisungen zum Erstellen/Aufrufen Faktor: 1.00
Toleranz: 5.00 %

eines Bibliotheksdatensatzes finden Sie in Abschnitt 4.10. —— =
¥ QO . >
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Driicken Sie die Taste .’ oder scannen Sie einen
Barcode, um mit der Rezeptur zu beginnen.

Das Zielwertgewicht der einzelnen Rezeptkomponenten wird als
voreingestelltes Taragewicht verwendet.

Legen Sie das gewiinschte Gewicht auf die Wageplattform
(figen Sie so lange Gewicht hinzu, bis der angezeigte Wert
wieder null erreicht).

Driicken Sie die Taste , um das Gewicht fiir die

aktuelle Komponente zu bestétigen und eine weitere
Komponente hinzuzufiigen bzw. den Barcode der néchsten
Komponente einzuscannen.

Hinweis: Um den Rezepturprozess zu beenden, driicken Sie
die Taste “ Liegt das hinzugefiigte Gewicht tiber dem
Toleranzgrenzwert, wird eine Kompensation entsprechend der

Festlegung in der Konfiguration durchgefiihrt (Am Ende, Aus,
Sofort).

Wenn die Kompensation aktiv ist (am Ende oder sofort), ist der
Kapazitatsbalken immer griin, wenn die hinzugefuigte
Komponente innerhalb der Toleranz liegt.

Wenn eine hinzugefligte Komponente auRerhalb der Toleranz
liegt, kompensiert die Skala die nachsten Positionen. In diesem
Fall ist der angezeigte Wert nicht das tatsachliche Gewicht, und
der Kapazitatsbalken wird rot.

Max6000 g d=0.1¢g
00:00 01/01/1970

Start driicken oder Bracode scanne um zu beginnel

0.0°

Faktor: 1.00
Toleranz: 5.009%

% | QO >

4» Rezeptur

Max6000g d=0.1g
00:00 01011970

4p» Rezeptur |

Sie 50.0g Comp1.ndchste Komponente driicken un

-50.0”

Faktor 1.00
Toleranz 5.00 %

. 2 2> | X

Wenn Sie alle Komponenten des Rezepts hinzugefiigt haben, ist die Rezeptur abgeschlossen und es erscheint der

Bildschirm ,Formulation Result* (Rezepturergebnis).

4.4.3

Driicken Sie die Taste , um den Bildschirm
.,Parameter* aufzurufen.
Wahlen Sie das gewiinschte Element aus der Liste und driicken

Sie die Taste , um die Einstellung mit dem

alphanummerischen Tastenfeld Ihren Wiinschen entsprechend
zu andern.

Fir Factor (Faktor der Komponente) kdnnen Sie einen Wert
zwischen 0,20 und 5,00 auswahlen, 1,0 ist der Standardwert.

Fur Tolerance (Toleranz) kénnen Sie einen Wert zwischen 0
und 15,0 % festlegen, 5 % ist der Standardwert.

Driicken Sie die Taste , um zum Ausgangsbildschirm
der Anwendung zurtickzukehren.

Konfiguration von Faktor und Toleranz

Rezeitur Parameter

Toleranz 5.00 %

L v | A | F

Hinweis: Den Faktor und die Toleranz kdnnen Sie erst nach Beginn der Rezeptur festlegen.
Als Toleranz gilt +/-; Beispiel: bei einer Toleranz von 5 % liegt der Toleranzbereich zwischen -5 % und +5 %.
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4.4.4 Konfiguration der Anwendung
Sie kdnnen die Anwendung entsprechend den Benutzerpraferenzen anpassen.

Configuration (Konfiguration) aufzurufen. Start driicken oder Bracode scanne um zu beginnei

0.0°

Driicken Sie die Taste “ um den Bildschirm | é» Rezeptur [ veGoong 01

Faktor: 1.00
Toleranz: 5.00 %

F | A >

Es erscheint der Bildschirm Configuration (Konfiguration). Konfiguration
Wabhlen Sie das gewiinschte Element aus der Liste und 1.Formulations Modus Frei
driicken Sie die Taste v , um die Einstellung 2.Ausgleichs-Modus Formel bearbeiter
Ihren Wiinschen entsprechend zu &ndern. 3.Druck Datum / Zeit Aus

Um zum Ausgangsbildschirm der Anwendung

zurtickzukehren, driicken Sie die Taste .
[P p——

Die Konfigurationen der Rezepturanwendung sind im Folgenden aufgefihrt (Standardwerte sind fett
markiert).

Element Verflugbare Einstellungen Anmerkungen

Formulation Mode Free (Frei), Recipe (Rezept) | Zur Einstellung des Modus
(Rezepturmodus)

Compensation Mode At the End (Am Ende), Off Zur Einstellung des
(Kompensationsmodus) | (Aus), Immediately (Sofort) Kompensationsmodus

Datum und Uhrzeit Aus, ein So aktivieren oder deaktivieren Sie
drucken Datum und Uhrzeit fiir den Druck

4.45 Konfiguration der Ein- und Ausgange
Sie kdnnen die Ein-/Ausgange entsprechend den Benutzerpraferenzen anpassen.

Die Ein- und Ausgéange sind im Folgenden aufgefiihrt (Standardwerte sind fett markiert).

Hinweis: Die Ein- und Ausgéange sind nur aktiv, wenn die E/A-Optionsplatine installiert ist. Informationen dazu
finden Sie in der Zubehorliste in Abschnitt 9.4. Die E/A-Optionsplatine liefert zwei getrennte Eingange und vier
potentialfreie Relais-Ausgange (SchlieRerkontakte), die flr einfache Prozesswageanwendungen verwendet werden
kénnen.

Element Verfligbare Einstellungen

Discrete Input 1 (Diskreter Eingang 1) Off (Aus), Zero (Null), Tare (Tara), Clear Tare (Tara
I6schen), Quit (Verlassen), Next Item (Nachste
Komponente), Last Item (Letzte Komponente)

Discrete Input 2 (Diskreter Eingang 2) Off (Aus), Zero (Null), Tare (Tara), Clear Tare (Tara
I6schen), Quit (Verlassen), Next Item (N&chste
Komponente), Last Item (Letzte Komponente)

Discrete Output 1 (Diskreter Ausgang 1) | Off (Aus), Uberlast, Unterlast
Discrete Output 2 (Diskreter Ausgang 2) | Off (Aus), Uberlast, Unterlast
Discrete Output 3 (Diskreter Ausgang 3) | Off (Aus), Uberlast, Unterlast
Discrete Output 4 (Diskreter Ausgang 4) | Off (Aus), Uberlast, Unterlast
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~ .s
Driicken Sie die Taste L == |, um das Hauptmen _ Hauptmenii
aufzurufen. & 1.CAL >
A 2.Setup >
Blattern Sie mit der Taste ﬁ in der Liste nach unten ‘= 3.Auslesen >
und markieren Sie Application Mode (Anwendungsmodus). i 4 Anwendungsmodi N

Offnen Sie dieses Untermeni mit der Taste v . Y 5.Gewichtseinheiten
& 6.GLP-und GMP-Daten

L v | A |

Rufen Sie im Men( ,Application Mode® (Anwendungsmodus) Anwendungsmodi
das Untermenl Formulation

Vv

(Rezeptur) auf, # 1.Zurucksetzen >
'P 2.Wiegen >
9. 3Stuckzahlung >
* 4Kontrollwiagen >
% 6.9% Wigen S
L v | A | P | v
Rezeptur
Es erscheint das Untermeni ,Formulation“ (Rezeptur). . 1.Aktiviert Ein >
Wabhlen Sie das gewiinschte Element aus der Liste und T— .
= 2.Diskreter Eingang 1 Aus >
drucken Sie die Taste , um die Einstellung lhren 0 3Diskreter Eingang 2 e >
Winschen entsprechend zu &ndern.
., 4.Diskreter Ausgang 1 Aus >
.0 5.Diskreter Ausgang 2 Aus >
/iy 6.Diskreter Ausgang 3 Aus >

L v A | 5

4.5 Prozentwagen
Mit Prozentwagen messen Sie das Gewicht einer angezeigten Probe als Prozentwert eines vorher festgelegten

Referenzgewichts.
Driicken Sie die Taste , bis Percent (Prozent) oben links im Ausgangsbildschirm angezeigt wird.

Legen Sie ein Referenzgewicht entsprechend Abschnitt 4.5.1 fest und legen Sie dann die Objekte auf die
Wageplattform, um den Prozentwert zu prifen.

Es erscheint das Standard- (oder letzte) Referenzgewicht.

[ o/ prozenmagen' ULl g = g o Der Ausgangsbildschirm PERCENT (PROZENT)

00:00 01011970

Hauptanzeigezeile
° %

Aktuelles Gewicht: 0.0g Referenzgewicht: 37.9g Referenzfelder

Diff (Gew.): -37.99 Tara: 0.0g .
—h i B Funktionen Anwendungssymbol

Hinweis: Eine Erlauterung der Tastensymbole finden Sie in Abschnitt 9.5 oder durch Driicken der Taste ®
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4.5.1 Festlegen eines Referenzgewichts

Sie haben drei Méglichkeiten, um ein Referenzgewicht [ o/ Prozentwagen ';gfog“"%glmﬁjfg-;oﬂ

festzulegen.
1. Geben Sie das Referenzgewicht mit dem

LD
alphanummerischen Tastenfeld ein und driicken Sie dann die 0 0

Aktuelles Gewicht: 0.0g Referenzgewicht: 37.9g
Diff (Gew.): -37.9g Tara: 0.0g
¥ | L
2. Driicken Sie die Taste IIE , um den Bildschirm Edit BearbeitenRefe%
Ref Wt. (Referenzgewicht bearbeiten) aufzurufen. Referenzgewicht
Es erscheint der Bildschirm Edit Ref Wt. (Referenzgewicht
bearbeiten).
Geben Sie den gewiinschten Wert mit dem alphanummerischen

v

Tastenfeld ein und driicken Sie dann auf die Taste -
um den Wert zu speichern und zum Ausgangsbildschirm der

Anwendung zurlickzukehren. ﬁ

3. Legen Sie das Referenzgewicht auf die Wageplattform und

\./
A

driicken Sie die Taste

4.5.2 Konfiguration der Anwendung

Sie kdnnen die Anwendung entsprechend den Benutzerpraferenzen anpassen.

Driicken Sie die Taste , um den Bildschirm 7/ Prozentwigen| — 'exoo00d &0l

0.0°

Configuration (Konfiguration) aufzurufen.

Aktuelles Gewicht: 0.0g Referenzgewicht: 37.9¢g
Diff (Gew.): -37.9g Tara: 0.0g
¥ | I
Es erscheint der Bildschirm Configuration (Konfiguration). Konfiguration
Wahlen Sie das gewiinschte Element aus der Liste und m
driicken Sie die Taste v , um die Einstellung 2.Folge-Tara Ein
Ihren Wiinschen entsprechend zu andern. 3.Akkumulieren Aus

Um zum Ausgangsbildschirm der Anwendung

A_:‘ .

zurlickzukehren, driicken Sie die Taste

L v | A |
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Die Konfigurationen der Prozentanwendung sind im Folgenden aufgefihrt (Standardwerte sind fett
markiert).

Element Verfugbare Einstellungen Anmerkungen

Auto Tare (Autom. Tarieren) | On (Ein), Off (Aus) Zur Aktivierung der Funktion

automatisches Tarieren

Chain Tare (Kontinuierl.
Tarieren)

On (Ein), Off (Aus) Zur Aktivierung der Funktion

kontinuierliches Tarieren

Accumulate (Akkumulieren)

Off (Aus), Automatic (Automatisch), | Zur Aktivierung der
Manual (Manuell) Akkumulierung/Summierung

4.6 Fullwagen

Mit dieser Anwendung kénnen Sie einen Behélter auf ein vorher festgelegtes Zielwertgewicht fillen. Der
Fortschrittsbalken zeigt den Fullstatus an. Innerhalb von 10 Prozent des Zielwertgewichts wechselt der
Fortschrittsbalken zu einer feineren Auflésung (+/— 10 %), um genauere Ergebnisse zu erhalten.

Driicken Sie die Taste bis die Schaltflache im oberen linken Teil des Startbildschirms angezeigt wird.

Es kénnen zwei verschiedene Modi ausgewahlt werden: Fillwagen und Teilweise Fullwagen.

4.6.1 Fullwagen

Vergewissern Sie sich, dass der Fullmodus im Konfigurationsmen( auf Gewichtsabfillung eingestellt ist .
Das Standard (oder letzte) Zielgewicht wird angezeigt. Objekte auf die Schale legen, um zu beginnen.

1 - | Max 6000 g d=0.1
& Fiillen i d

00:00 01/01/1970

0.0°

Zielwert:
SP2:

¥

Hinweis: Eine Erlauterung der Tastensymbole finden Sie in Abschnitt 9.5 oder durch Driicken der Taste @

10.0g SP1:
95¢g

| R - D

9.0g

Der Startbildschirm zum Fullwagen

Hauptanzeigezeile

| I |
U
Referenzfelder

Funktionen Anwendungssymbol
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Einrichtung von Zielgewicht und Sollwerten

Sie haben drei Méglichkeiten, um das Zielwertgewicht Grenze bearbeiten

festauegen
1. Legen Sie das Gewicht auf die Wageplattform und driicken SP1 9.0g
Sie die Taste mit dem Symbol . Sp2 959

2. Geben Sie das Zielwertgewicht mit dem alphanummerischen

Tastenfeld ein und driicken Sie die Taste .

3. Driicken Sie die Taste (Sollwert), um den B AR EIEEES
Bildschirm Edit Settings (Einstellungen bearbeiten) aufzurufen. Grenze bearbeiten

Es erscheint der Bildschirm Edit Settings (Einstellungen
bearbeiten). Ziel-SP1 10g

N - — . . Ziel-SP2 0.5
Driicken Sie die Taste , um zwischen Weight ' d

(Gewicht), Tolerance (Toleranz) und Percent (Prozent)
umzuschalten.

Waéhlen Sie das gewunschte Element aus der Liste und

driicken Sie die Taste ,um die Einstellung mit dem ﬁﬁ-

alphanummerischen Tastenfeld Ihren Wiinschen entsprechend Grenze bearbeiten
SP1 90.00 %
SP2 95.00 %

Um zum Ausgangsbildschirm der Anwendung zuriickzukehren,

driicken Sie die Taste .
v [ A | F[S
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4.6.2 Teilfullung

Stellen Sie sicher, dass der Fullmodus im Konfigurationsmeni auf Teilfillung eingestellt ist
Das Standard (oder letzte) Zielgewicht wird angezeigt. Legen Sie die Objekte auf die Schale, um zu begmnen

L Fiillen Lzl Gl Der Startbildschirm fur das Teilflllung

09:00 05/07/2015

APW:0.1000 g

Zielwert: 100 PCS | SPI:
sP2: 95 PCS

? IKSP/WI @/PCS (B

Hauptanzeige-Zeile

Referenzfelder

Funktionen

Notiz: Siehe Abschnitt 9.5, oder driicken Sie die Taste @

fur die Erklarung der Schaltflachensymbole.

Target Parts and Set Points Setup
There are three ways to set up the Target number of
pieces:

1. Legen Sie die Stiicke auf die Pfanne und driicken

Sie die Taste .

2. Geben Sie den Wert der Teile tUber die
alphanumerische Tastatur ein und driicken Sie die

Taste {CYj:let].

3. Driicken Sie die Taste (Sollwert), um die
Bildschirm-Einstellungsbearbeitung aufzurufen.

Der Bildschirm-Einstellungen bearbeiten wird nun
angezeigt.

Sm—
Driicken Sie die Schaltflache ,um
zwischen Stiicken, Toleranz und Prozent zu
wechseln.

Wahlen Sie das Listenelement aus und driicken Sie

die Taste , um die Einstellung nach

Wunsch Uber die alphanumerische Tastatur zu
andern.

Um zum Startbildschirm der Anwendung

zuriickzukehren, driicken Sie die Taste

Grenze bearbeiten

Ziel 100 PCS

SP1 90 PCS
SP2 95 PCS

L v | A | P | S |V

Grenze bearbeiten

Ziel 100 PCS

Ziel-5P1 10 PCS
Ziel-SP2 5PCS

v [ Al PSS | V]
Grenze bearbeiten

Ziel 100 PCS

SP1 90.00 %
SP2 95.00 %

v | A | P S |V



WAAGEN DER SERIE RANGER® 7000

DE-33

Einstellen des Durchschnittsgewichts (APW)

Hinweis: Es wird empfohlen, dass der APW gréRer als 1d
ist. Wenn der APW zwischen 0,05d und 1d liegt, wird ein
Warnbildschirm angezeigt und die Informationszeile zeigt
‘Niedriger APW'. Wenn der APW-Wert unter 0,05d liegt,
wird ein Fehlerbildschirm angezeigt und der APW-Wert
kann nicht gespeichert werden.

Es gibt drei Mdglichkeiten, den APW einzustellen:

1. Positive Probenahme
Legen Sie die Probe auf die Schale und geben Sie dann
die Anzahl der
Stlicke mit der alphanumerischen Tastatur und

driicken Sie lange auf die Taste @/PCs ,umzu
bestatigen.

Alternativ dazu kénnen Sie die Taste m

driicken. Ein numerischer Eingabebildschirm erscheint.
Geben Sie die gewilinschte Anzahl von Stiicken Uber die
alphanumerische Tastatur ein und driicken Sie dann die

Taste v .
Die Anzeige kehrt zum Startbildschirm zurtick.

2. Negative Probenahme
Behalter mit den Proben auf die Schale stellen und die
Waage tarieren, es wird ein NET 0 angezeigt. Die
Proben aus dem Behalter nehmen; es wird ein negativer
Nettowert angezeigt. Geben Sie den Probenumfang mit
der Zehnertastatur ein und driicken Sie dann lange auf

die Taste @/PCS . Der Wert wird auf dem Bildschirm
angezeigt.

Alternativ dazu kdnnen Sie die Taste m wahlen.

Ein numerischer Eingabebildschirm erscheint.

Geben Sie die gewiinschte Stiickzahl mit der
alphanumerischen Tastatur ein und driicken Sie dann die

Taste .
Die Anzeige kehrt zum Startbildschirm zurtck.

3. Eigabe einer bekannten APW
Geben Sie das Stickgewicht Uiber die alphanumerische
Tastatur ein und drucken Sie lange auf die Taste

m , um den APW zu bestatigen und zu speichern.

Alternativ dazu kdnnen Sie die Taste

verwenden.

Ein numerischer Eingabebildschirm erscheint.

Geben Sie das Stuickgewicht mit der alphanumerischen

Tastatur ein und driicken Sie dann die Taste .
Die Anzeige kehrt zum Startbildschirm mit der Taste
neuer APW-Wert, der im Referenzfeld angezeigt wird.
Hinweise:

Wenn die aktuelle Einheit metrisch ist (g, kg), ist die
APW-Einheit g.

Wenn die aktuelle Wageeinheit imperial (Ib, 0z) ist, ist die
APW-Einheit Ib.

Eingabe Stiickzahl

Proben

X | VvV

Eingabe Stiickzahl

Proben

Eingabe APW
APW

X | v

X | v
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Pause und Fortsetzung

Wenn Sie nach dem Start des Wiegens eine Pause machen ' 1 Fiillen Max G000 g d=0.1g
- 09:00 05/07/2015
missen, kénnen Sie die Taste ﬁwéhlen. Wahrend APW:0.1000

dieses Zeitraums wird das Wiegen nicht aktualisiert. Um *
fortzufahren, driicken Sie wieder die Taste ﬁ § 3 2 PCS
Wenn Sie nach dem Start des Wiegens anhalten missen,

) - -:- ) ) Zielwert: 100PCS  SP1: 90 PCS
kénnen Sie die Taste wahlen. Der Wiegevorgang SP2: 95 PCS

geht zuriick zum Anfang, aber lhr vorheriges Wiegeergebnis ¥ | Zonrw|@secs | P
wird beibehalten. '

4.6.3 Konfiguration der Anwendung
Sie kénnen die Anwendung entsprechend den Benutzerpraferenzen anpassen.

Driicken Sie die Taste |2} um den Bildschirm " L Fiillen | Mexemg d-01g
Configuration (Konfiguration) aufzurufen.

s

® g

=23

Zielwert: 10.0g SP1: 9.0¢g
SP2: 95¢g

¥ | Re N >

Es erscheint der Bildschirm Configuration (Konfiguration). - Konfiquration
Wahlen Sie das gewiinschte Element aus der Liste und M

driicken Sie die Taste , um die Einstellung 2.Auto-Optimierung Ein
Ihren Wiinschen entsprechend zu &ndern. 3.Durchschnittsgewicht  Ein

4.0pt.Signalton Ein
Um zum Ausgangsbildschirm der Anwendung 5.Auto-Tara Aus

:" ‘ 6.Folge-Tara Ein
| vV | A | ¥

Die Konfigurationen der Fillanwendung sind im Folgenden aufgefihrt (Standardwerte sind fett markiert).

zurickzukehren, driicken Sie die Taste

Element Verfugbare Einstellungen | Anmerkungen

Auto Tare (Autom. On (Ein), Off (Aus) Zur Aktivierung der Funktion

Tarieren) automatisches Tarieren

Chain Tare (Kontinuierl. | On (Ein), Off (Aus) Zur Aktivierung der Funktion

Tarieren) kontinuierliches Tarieren

Accumulate Off (Aus), Manual Zur Aktivierung der

(Akkumulieren) (Manuell) Akkumulierung/Summierung

Fullmodus Fullen Wiegen; Fillen Um zwischen verschiedenen

Zahlen Fullmodi zu wéahlen.

Auto Opt. Ein, Aus So aktivieren Sie die
automatische Optimierung des
APW

APW Automatisches Ein, Aus So aktivieren Sie APW

Speichern Automatisches Speichern

Opt.piep Ein, Aus So aktivieren Sie den
Optimierungs-Piepton
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4.6.4 Konfiguration der Ein- und Ausgange

Sie kdnnen die Ein-/Ausgange entsprechend den Benutzerpréaferenzen anpassen.

Die Ein- und Ausgange sind im Folgenden aufgefiihrt (Standardwerte sind fett markiert).

Element Verfugbare Einstellungen

Discrete Input 1 (Diskreter Eingang 1) Aus, Null, Tara, Tara léschen, Drucken, Start/Stop,
Pause/Fortsetzen

Discrete Input 2 (Diskreter Eingang 2) Aus, Null, Tara, Tara lI6schen, Drucken, Start/Stop,
Pause/Fortsetzen

Discrete Output 1 (Diskreter Ausgang 1) | Off (Aus), SP1, SP2, Target (Zielwert), Alarm
Discrete Output 2 (Diskreter Ausgang 2) | Off (Aus), SP1, SP2, Target (Zielwert), Alarm
Discrete Output 3 (Diskreter Ausgang 3) | Off (Aus), SP1, SP2, Target (Zielwert), Alarm
Discrete Output 4 (Diskreter Ausgang 4) | Off (Aus), SP1, SP2, Target (Zielwert), Alarm

Hinweis:

Der Ausgang wird zuriickgesetzt, normal zu 6ffnen sein, wenn sowohl SP1 und SP2 erreicht werden.

Die Ein- und Ausgéange sind nur aktiv, wenn die E/A-Optionsplatine installiert ist. Informationen dazu finden Sie in
der Zubehorliste in Abschnitt 9.4. Die E/A-Optionsplatine liefert zwei getrennte Eingange und vier potentialfreie
Relais-Ausgange (Schliel3erkontakte), die fur einfache Prozesswageanwendungen verwendet werden konnen.

Die Ausgange sind nur aktiv, wenn die Taste “ gedrickt wurde.

Driicken Sie die Taste , um das Hauptmenii _ Hauptmenii
aufzurufen. & 1.CAL
/5, 2.5etup

Blattern Sie mit der Taste ﬁ in der Liste nach unten und  :=_3.Auslesen

markieren Sie Application Mode (Anwendungsmodus). Offnen

Sie dieses Untermeni mit der Taste NN, b7 5.Gewichtseinheiten
% 6.GLP-und GMP-Daten

LV | A [

Rufen Sie im Menu ,Application Mode® (Anwendungsmodus) Anwendungsmodi
das Untermend Filling (Fullwéagen) auf.

V ARV

v v

& 2.Wiegen >
O, 3Stickzahlung >
* 4Kontrollwigen >
@f 5Rezeptur >
“% 6.% Wigen >
[ v | A [ P
Es erscheint das Untermenu ,Filling* (Fullwagen). Fiillen
Wabhlen Sie das gewUscht Element aus der Liste und . e Ein
driicken Sie die Taste , um die Einstellung lhren » 2Diskreter Eingang 1 Aus >
Winschen entsprechend zu &ndern. \ 3 Diskreter Eingang 2 Aus N
.1 4.Diskreter Ausgang 1 Aus >
., 5.Diskreter Ausgang 2 Aus >
6.Diskreter Ausgang 3 Aus >
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4.7 Dynamisches Wéagen

Mit dieser Anwendung kdnnen Sie eine instabile Last, z. B. ein lebendiges Tier, wagen. Sie kénnen drei
verschiedene Start-/Reset-Modi auswahlen: Manual (Start und Stopp mit Taste), Semi-Automatic (automatischer
Start und manueller Reset) sowie Automatic (automatischer Start und Stopp).

Driicken Sie die Taste , bis Dynamic (Dynamisch) oben links im Ausgangsbildschirm angezeigt wird.

Driicken Sie die Taste , um die Durchschnittsbildung zu beginnen.

Um die Durchschnittsbildung abzubrechen, driicken Sie die Taste

Nach Abschluss der Durchschnittsbildung driicken Sie die Taste , um den Wert zuriickzusetzen.

Max6000g d=0.1g »—
00:00 01/01/1970

um gemitteltes Gewicht zu léschen.

® Dynamisch

s

9

Mittelungsdauer:

(4

Tara Gewicht: 0.0g

3 Dynamisch VeXOOO0TRY =TT Der Ausgangsbildschirm DYNAMIC (DYNAMISCH)

00:00 01/01/1970
Driicken Sie Start um den Mittelwert zu ermitteln

) Hauptanzeigezeile
0 o 0 g (€a))
P

Mittelungsdauer: 10s Referenzfelder

Tara Gewicht: 0.0g

—al — Funktionen Anwendungssymbol
F | X . > gssy

Hinweis: Eine Erlauterung der Tastensymbole finden Sie in Abschnitt 9.5 oder durch Driicken der Taste @

4.7.1 Konfiguration der Anwendung
Sie kdnnen die Anwendung entsprechend den Benutzerpraferenzen anpassen.

Driicken Sie die Taste , um den Bildschirm % Dynamisch WX E000 g 40 g
Configuration (Konfiguration) aufzurufen Driicken Sie Start um den Mittelwert zu ermitteln

0.0°

Mittelungsdauer: 10s
Tara Gewicht: 00g

% X P >

Es erscheint der Bildschirm Configuration (Konfiguration). Konfiquration
Wahlen Sie das gewiinschte Element aus der Liste und 1.dynamischer Modus Manuell
drucken Sie die Taste , um die Einstellung 2.Auto-Tara Aus
Ihren Wiinschen entsprechend zu andern. 3Folge-Tara Ein
4.Akkumulieren Aus
Um zum Ausgangsbildschirm der Anwendung ROV 10

zuriickzukehren, driicken Sie die Taste .
BEAFNEE EE
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Die Konfigurationen der dynamischen Anwendung sind im Folgenden aufgefuhrt (Standardwerte sind fett
markiert).

Element Verfugbare Einstellungen Anmerkungen
Dynamic Mode Manual (Manuell), Semi-Automatic Zur Einstellung des Modus
(Dynamischer Modus) (Halbautomatisch), Automatic

(Automatisch)
Auto Tare (Autom. On (Ein), Off (Aus) Zur Aktivierung der Funktion
Tarieren) automatisches Tarieren
Chain Tare On (Ein), Off (Aus) Zur Aktivierung der Funktion
(Kontinuierl. Tarieren) kontinuierliches Tarieren
Accumulate Off (Aus), Automatic (Automatisch), | Zur Aktivierung der
(Akkumulieren) Manual (Manuell Akkumulierung/Summierung
Dauer 1...10 S Stellen Sie die Dauer in Sekunden

4.7.2 Festlegung der Zeit fur die Durchschnittsbildung

Driicken Sie die Taste , um den Bildschirm Edit | © Dynamisch |  MaKeoo0g 01
Averaging Time (Zeit fiir die Durchschnittsbildung bearbeiten) Driicken Sie Start um den Mittelwert zu ermitteln
aufzurufen,

Mittelungsdauer:

Tara Gewicht: 0.0g

F | X s >

Es erscheint der Bildschirm Edit Averaging Time (Zeit fur die BearbeitenMitteIungsdauer
Durchschnittsbildung bearbeiten).

Geben Sie die Zeit fur die Durchschnittsbildung mit dem
alphanummerischen Tastenfeld ein und drucken Sie die
Taste , um den Wert zu speichern und zum
Ausgangsbildschirm der Anwendung zuriickzukehren.

Der Standardwert fUr die Zeit der Durchschnittshildung
ist 10 s.

Hinweis: Bei einer Zeit von 0 s wird das erste stabile Gewicht ﬁ

Uber 5d angezeigt.

Als Zeit fur die Durchschnittsbildung kénnen Sie einen Wert
zwischen 0 und 60 einstellen.

Mittelungsdauer

4.7.3 Konfiguration der Ein- und Ausgange

Sie kdnnen die Ein-/Ausgange entsprechend den Benutzerpraferenzen anpassen.
Die Ein- und Ausgéange sind im Folgenden aufgefiihrt (Standardwerte sind fett markiert).

Element Verfuigbare Einstellungen

Discrete Input 1 (Diskreter Eingang 1) Off (Aus), Zero (Null), Tare (Tara), Clear Tare (Tara I6schen), Print
(Drucken), Start, Reset

Discrete Input 2 (Diskreter Eingang 2) Off (Aus), Zero (Null), Tare (Tara), Clear Tare (Tara I6schen), Print

(Drucken), Start, Reset

Discrete Output 1 (Diskreter Ausgang 1) Off (Aus), Underload (Unterlast), Overload (Uberlast)
Discrete Output 2 (Diskreter Ausgang 2) Off (Aus), Underload (Unterlast), Overload (Uberlast)
Discrete Output 3 (Diskreter Ausgang 3) Off (Aus), Underload (Unterlast), Overload (Uberlast)
Discrete Output 4 (Diskreter Ausgang 4) Off (Aus), Underload (Unterlast), Overload (Uberlast)
Hinweis: Die Ein- und Ausgéange sind nur aktiv, wenn die E/A-Optionsplatine installiert ist. Informationen dazu
finden Sie in der Zubehorliste in Abschnitt 9.4. Die E/A-Optionsplatine liefert zwei getrennte Eingange und vier
potentialfreie Relais-Ausgange (Schlieerkontakte), die fiur einfache Prozesswageanwendungen verwendet werden
kénnen.
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Driicken Sie die Taste
aufzurufen.

, um das Hauptmenti

Blattern Sie mit der Taste ﬁ in der Liste nach unten
und markieren Sie Application Mode (Anwendungsmodus).

Offnen Sie dieses Untermeni mit der Taste v

Rufen Sie im Menu ,Application Mode® (Anwendungsmodus)
das Untermeni Dynamic (Dynamisch) auf.

Es erscheint das Untermeni ,Dynamic“ (Dynamisch).
Wahlen Sie das gewunschte Element aus der Liste und

driicken Sie die Taste , um die Einstellung lhren
Winschen entsprechend zu &ndern.

Hauptmeni
& 1.CAL
,c:; 2.Setup

= 3.Auslesen

I 4-Anwendungsmodi

57 5.Gewichtseinheiten
2% 6.GLP-und GMP-Daten

L v | A | P

V RV

v WV

Anwendungsmodi
O, 3Stuckzihlung

™ 4Kontrollwigen
¢f 5Rezeptur
“% 6.9% Wigen

Y 7Fallen

V R AR

8 8Dynamisch

LV | A | P

Déna misch

.1 2Diskreter Eingang 1 Aus >
=) 3.Diskreter Eingang 2 Aus >
.., 4Diskreter Ausgang 1 Aus >
s 5Diskreter Ausgang 2 Aus >

6.Diskreter Ausgang 3 Aus >
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4.8 Dichtebestimmung

Sie kénnen die Waage Ranger 7000 zur Bestimmung der Dichte eines Objektes verwenden. Es gibt zwei
Methoden zur Dichtebestimmung:

1. Feststoffe mit einer grof3eren Dichte als Wasser
2. Feststoffe mit einer kleineren Dichte als Wasser

Driicken Sie die Taste , bis Density (Dichte) oben links im Ausgangsbildschirm angezeigt wird.

Legen Sie vor der Dichtebestimmung die Einstellungen fiir die Anwendung fest.
Dricken Sie die Taste , um mit der Dichtebestimmung zu beginnen.
Messen Sie das Gewicht des Objekts in der Luft und driicken Sie nach Aufforderung die Taste .

Messen Sie danach das Gewicht des Objekts in Flussigkeit und driicken Sie nach Aufforderung die Taste .
Auf dem Display wird die Dichte des Objekts angezeigt.

Der Ausgangsbildschirm DENSITY (DICHTE)

00:00 01011970

Hauptanzeigezeile

c

Fliiss. Dichte: 0.9982 g/cc Gew. in Luft:
Wassertemp.: 20.0°C Gew. i. Fliss.:

9 | L Funktionen Anwendungssymbol

Referenzfelder

—_—

Hinweise: @
Eine Erlauterung der Tastensymbole finden Sie in Abschnitt 9.5 oder durch Driicken der Taste

4.8.1 Konfiguration der Anwendung

Sie kénnen die Anwendung entsprechend den Benutzerpraferenzen anpassen.

Driicken Sie die Taste , um den Bildschirm % Dichte T
Configuration (Konfiguration) aufzurufen.

Fliiss. Dichte: 0.9982 g/cc Gew. in Luft:

Wassertemp.: 20.0°C Gew. i. Fliiss.:
¥ | L
Es erscheint der Bildschirm Configuration (Konfiguration). *. Konfiguration
Waébhlen Sie das gewunschte Element aus der Liste und 1Flussigkeitstyp

dricken Sie die Taste v , um die Einstellung 2.Temperatureinheit °C
Ihren Winschen entsprechend zu &ndern.

Um zum Ausgangsbildschirm der Anwendung

i

zuriickzukehren, driicken Sie die Taste

EAFEEN K
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Die Konfigurationen der Dichtebestimmung sind im Folgenden aufgefiihrt (Standardwerte sind fett markiert).

Element Verfugbare Einstellungen Anmerkungen
Liquid Type (Art der Flissigkeit) Water (Wasser), Other (Sonstige)* | Zur Festlegung der Art der Flissigkeit
Temperature Type (Temperatureinheit) °C, °F Zur Einstellung der Temperatureinheit

Hinweis: * ,Other” (Sonstige) sind alle Flissigkeiten aul3er Wasser.

4.8.2 Konfiguration der Wassertemperatur/der Flissigkeitsdichte

Um die Wassertemperatur oder die Flussigkeitsdichte (bei anderen Flissigkeiten als Wasser) festzulegen, gehen
Sie wie folgt vor.

Art der Flissigkeit: Wasser
Driicken Sie die Taste ﬁ um den Bildschirm Enter ' 7 Dichte R

00:00 01/01/1970

Water Temp. (Wassertemperatur eingeben) aufzurufen,

Fliiss. Dichte: 0.9982 g/cc Gew. in Luft:
Wassertemp.: 20.0°C Gew. i. Fliiss.:

o

Es erscheint der Bildschirm Enter Water Temp. Eingabe Wasser Temp.
(Wassertemperatur eingeben). h
o . Wassertemp.
Geben Sie die Wassertemperatur mit dem
alphanummerischen Tastenfeld ein und driicken Sie die

Taste , um den Wert zu speichern und zum
vorherigen Bildschirm zuriickzukehren.

Art der FlUssigkeit: Sonstige
Driicken Sie die Taste |icJCili um den Bildschirm Enter ' 7 Dichte Mex6000 g d-0.19

00:00 01/01/1970

Liquid Density (Flussigkeitsdichte eingeben) aufzurufen,

Fliss. Dichte: 0.9982 g/cc Gew. in Luft:
Gew. i. Fliss.:

*E‘|g/cc_

Es erscheint der Bildschirm Enter Liquid Density Eingabe fliissiae Dichte
(Flussigkeitsdichte eingeben). Flass. Dichte g‘_m
Geben Sie die Flussigkeitsdichte mit dem alphanummerischen

Tastenfeld ein und driicken Sie die Taste , um den

Wert zu speichern und zum vorherigen Bildschirm
zurtickzukehren.

L X | vV
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4.9 Differenzialwéagen

Beim Differenzialwagen wird das Gewicht der Proben gespeichert. Die Proben kénnen danach getrocknet oder
verarbeitet werden, bevor der Unterschied des Gewichts berechnet wird. Die Waage kann bis zu 20 Proben
speichern.

Driicken Sie die Taste , bis Differential (Differenzial) oben links im Ausgangsbildschirm angezeigt wird.

" & Differenzial LG 1) Der Ausgangsbildschirm DIFFERENTIAL (DIFFERENZIAL)

00:00 01/01/1970
e Artikeleinstellungen, um Wigung zu starten.

Hauptanzeigezeile

® g

Diff (Gew.): Anf.-Gew .:
Referenzfelder

oF ? Funktionen Anwendungssymbol

Hinweis: Eine Erlauterung der Tastensymbole finden Sie in Abschnitt 9.5 oder durch Driicken der Taste @

49.1 Konfiguration der Anwendung
Sie kdnnen die Anwendung entsprechend den Benutzerpraferenzen anpassen.

Driicken Sie die Taste “ um den Bildschirm O Differenzial Mexco00g 4019
Configuration (Konfiguration) aufzurufen. e Artikeleinstellungen, um Wigung zu starten.

0.0°

Diff (Gew.): Anf.-Gew.:
Diff { % ): Endgewicht:

i S

Es erscheint der Bildschirm Configuration (Konfiguration).

Konfiguration
Wahlen Sie das gewiinschte Element aus der Liste und m

driicken Sie die Taste , um die Einstellung 2Folge-Tara Ein
Ihren Winschen entsprechend zu &ndern.

Um zum Ausgangsbildschirm der Anwendung

.-o
zuriickzukehren, driicken Sie die Taste .

EANFSEE &

Die Konfigurationen der Differenzialanwendung sind im Folgenden aufgefihrt (Standardwerte sind fett
markiert).

Element Verfluigbare Anmerkungen
Einstellungen

Auto Tare (Autom. Off (Aus), On (Ein) Zur Einstellung der Funktion

Tarieren) automatisches Tarieren

Chain Tare On (Ein), Off (Aus) Zur Einstellung der Funktion

(Kontinuierl. Tarieren) kontinuierliches Tarieren
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4.9.2 Durchfuhrung der Differenzialwagung
Um eine Differenzialwgung zu beginnen, gehen Sie wie folgt vor.

Driicken Sie die Taste , um den Bildschirm Edit ltem O Differenzial Max6000y i 013
(Element bearbeiten) aufzurufen. e Artikeleinstellungen, um Wagung zu starten.

0.0°

Diff (Gew.): Anf.-Gew.:
Diff (9% ): Endgewicht:

¥ =
Es erscheint der Bildschirm Edit Item (Element bearbeiten). Bearbeiten Artikel
Driicken Sie auf 55 um ein neues Element ArtikelName Anf.-Gew. Endgewicht Differenzial

hinzuzufiigen. Sie kénnen maximal 20 Elemente erstellen.

Driicken Sie auf ﬁ, um das aktuelle Element
auszuwahlen; die Waage kehrt zum Hauptbildschirm zurtick,
um mit dem Differenzialwagen zu beginnen.

. 4
Driicken Sie auf , um den Namen des Elements zu

bearbeiten. A I N e S

Hinweis: Alle Daten werden beim Ausschalten der Waage
automatisch geloscht.

Zum Start einer Differenzialwédgung muss ein Element
ausgewabhlt sein.

4.10 Siebwiegen

Siebanalyse (oder Gradationstest) ist eine Praxis oder ein Verfahren zur Bestimmung der Korngré3enverteilung
(auch Gradation genannt) eines granulierten Materials. Sie kann bei jeder Art anorganischem oder organischem
granulierten Material einschlie3lich Sand, Schotter und Aggregaten wie Lehm, Granit Feldspat, Asphalt, Beton,
Kohle, Erdreich ebenso wie bei einer Vielzahl kinstlich hergestellter Pulver, Getreide und Samen durchgefiihrt
werden.

Dricken Sie die Taste, bis in der oberen linken Ecke des Starthildschirms Sieb angezeigt wird.

@ Sieb Max6000g d=0.1g Der Sieb-Startbildschirm

09:00 05/07/2015

Hauptanzeigefeld
0 ° 0 9 '
Referenzfelder

Funktionen Anwendungssymbol

Sieb-Set aufrufen um zu starten

Hinweis: Siehe Abschnitt 9.5, oder driicken Sie die @ Taste fir die Erklarung der Symboltasten.
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4.10.1 Einrichten der Anwendung
Die Anwendung kann flr verschiedene Benutzer-Einstellungen angepasst werden.

. . . . T = 0.
Driicken Sie die Taste mit dem Symbol fiir den €D sieb R

Sieb-Set aufrufen um zu starten

Beginn der Konfiguration.

Das Konfigurations-Men( wird nun angezeigt. Konfiguration
Wabhlen Sie das Element der Liste und driicken Sie 1.Anz. % im Sieb
die dem Symbol entsprechende Taste, um 2.Anz. Gewichtim Sieb Aus
die Einstellung wie gewtinscht zu andern. 3.Feinheit Aus
4Ermittelt im Sieb

Um zum Starthildschirm der Anwendung

zuruckzukehren, driicken Sie bitte die dem - -
Symbol entsprechende Taste. ﬁﬁ

Die Konfigurationen fur Sieb sind unten erlautert (Normaleinstellungen sind fettgedruckt)

Element Verfliigbare Einstellungen Anmerkungen

kumuliert % Aus, An Dricken kumuliert % beibehalten (ein / aus)

beibehalten

kumuliert Wt. Aus, An Driicken: kumuliert Gewicht zurtickbehalten

zurlickbehalten (an/aus)

Feinheitsgrad Aus, An Dricken Feinheitsgrad Teilungsrest (an/aus)

Berechnen nach Endgewicht, Anfangsgewicht | Ergebnis mit Endgewicht oder Anfangsgewicht
berechnen

Hinweis: * Wenn Anfangsgewicht gewahlt wird, missen Sie die Originalprobe wiegen (oder das Gewicht von
Hand eingeben).

4.10.2 Sieb benutzen

Um den Betrieb von Sieb zu starten, folgen Sie bitte den nachstehenden Anweisungen.

| % Sieb | Max6000g d=0.1g

Laden Sie ein Sieb-Set aus der Bibliothek, um anzufangen. 0900 05/07/2015

Sieb-Set aufrufen um zu starten

Hinweis: In der Bibliothek muss ein Sieb-Set angelegt sein,
damit die Sieb-Anwendung funktioniert. Jedes Sieb, das
verwendet werden soll, muss dem Set hinzugefligt werden,
selbst wenn es nicht fir die Berechnung von Feinheitsgrad
Teilungsrest verwendet wird, ebenso wie die Pfanne (mit
mm-Grof3e 0). Siebwiegen geht immer davon aus, dass das
Verfahren vom grobsten Sieb (gréRte GrofRe) bis zum
feinsten Sieb (der Pfanne) lauft. Um ein Sieb-Set zu
erstellen, siehe Abschnitt 4.11
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Max6000g d=0.1g

Drucken Sie die Schaltflache fur das u Symbol, @ sieb 0900 05/07/2015

0.0.

Start driicken um zu beginnen
um mit dem Siebwiegen zu beginnen,

Geben Sie eine Proben-ID ein, falls erforderlich.

Hinweis: Die Proben-ID kann bis zu 30 alphanumerische
Zeichen enthalten und auf der ausgedruckten Vorlage

erscheinen. Mochten Sie eine o
Muster-ID eingeben?

Wiegen Sie die Originalprobe oder geben Sie das Gewicht
manuell ein, wenn erforderlich.

Hinweis: Dieser Bildschirm wird nicht angezeigt, wenn Sie

fur die Berechnung unter Konfiguration das Startgewicht Méchten Sie zuerst das o
gewahlt haben. Muster wiegen?

X | V|
Flgen Sie das Startgewicht hinzu und driicken Sie die dem @ sieb UL el

09:00 05/07/2015
V Symbol entsprechende Taste. Startgewicht hinzufiigen und OK driicken

Oder druicken Sie die dem ﬁ Symbol entsprechende
Taste.

Ein numerischer Eingabe-Bildschirm wird angezeigt.

Tragen Sie das Startgewicht unter Verwendung der
alphanumerischen Tastatur ein und driicken Sie dann die

dem Symbol entsprechende Taste.

Zur Verarbeitung oder zum Schiitteln entfernen Sie das Mex 5000 g d=0.1g

. 09:00 05/07/2015
StartgeW|cht. Bitte entfernen Sie das Orginal-Gewicht

210.6.
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Nachdem die Verarbeituni oder das Schiitteln beendet ist,

driicken Sie die dem Symbol entsprechende
Taste, um die Siebanalyse zu beginnen.

Stellen Sie den Behalter auf die Pfanne. Die Wage wird
dann automatisch das Gewicht des Behalters bestimmen.

Hinweis: Driicken Sie die dem ﬁ Symbol
entsprechende Taste, um den aktuellen Vorgang
abzubrechen, wenn nétig.

Leeren Sie den Inhalt des Siebs in den Behalter und

driicken Sie die dem Symbol entsprechende
Taste.

Nachdem alle Siebe gewogen wurden, wird der
Ergebnisbildschirm angezeigt.

Um das Siebergebnis auszudrucken, driicken Sie die dem
Symbol ﬁ entsprechende Taste oder die

Schaltflache .

Um zum Hauptbildschirm zurtickzukehren, driicken Sie bitte

die dem Symbol ol entsprechende Taste.

- Max 6000 g d=0.14¢
@ Sieb 09:00 05/07/2015

Start driicken um fortzufahren

0.0.

X s )

. Max6000g d=0.1q
D sieb 0%:00 05/07/2015

Bitte leeren Sie die Sieb ID in den Container3mm

*

NET

Max 6000 g d=0.1g

@ Sieb 09:00 05/07/2015

Bitte leeren Sie die Sieb ID in den Container3mm

- 31.9.

3mm g
03 2mm 589¢g 27.43% 54.91%
02 Tmm 884 g 41.17% 13.74%
01 Pan 295¢g 13.74% 0.00%

&

Hinweis: StandardmaRig ist die Vorlage Custom 5 fiir das Siebwiegen eingestellt.
Ein Beispiel fir den Ausdruck eines vollstadndigen Siebformulars finden Sie unter Abschnitt 6.6.
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4.11 Bibliothek

Wenn ein Objekt regelmafiig verarbeitet wird, kénnen die Daten des Objekts zur spateren Verwendung im
Speicher abgelegt werden. Dieser Speicher wird als Bibliothek der Waage bezeichnet.

Die folgenden Daten werden fiir die jeweilige Anwendung gespeichert:

PN sp SiebgréRe Max Platfor
Anwendun . Voreingestellter | APW (Durchschnitts- | Ref.-/ Zielwert- | Prifgrenz- Feinheitsgrad : m
(Teile- Name by . ] Soll- . Daten
g nummer) Tarawert stickgewicht) gewicht werte unkte Teilungsrest satze
P berechnen
Wagen X X X 2000
Zahlen X X X X 2000
Prozent k.A. X
Priifen X X X X ‘ X | 2000
Dynamisch k.A. X
Fullwagen X X X X X X 2000
Rezeptur X X X X 30 X
Differenzial k.A. X
Dichte k.A. X
Sieb | X | X 30
Hinweise: Teilenummer und Name durfen max. 30 Zeichen lang sein.

In der Rezepturbibliothek kénnen Sie fur jeden Datensatz bis zu 100 Komponenten speichern.
In der Siebbibliothek kdnnen Sie fir jeden Datensatz bis zu 10 grof3en speichern.

4.11.1 Erstellen eines Bibliotheksdatensatzes

Um einen Bibliotheksdatensatz zu erstellen, driicken Sie die Bibliothekstaste t:l . Je nach aktivem
Anwendungsmodus erscheinen die angeforderten Datensatze (siehe Abschnitt 4.10 oben). In diesem Beispiel wird
der Bildschirm ,Weighing Library“ (Wagebibliothek) angezeigt.

Wiegen Bibliothek Um zum vorherigen Bildschirm zuruickzukehren, driicken
i BN Name Ve G Sie erneut die Bibliothekstaste | [

Um einen Bibliotheksdatensatz hinzuzufigen, driicken Sie

die Taste m

Der Bildschirm ,New Library Item* (Neuer Bibliothekseintrag) erscheint.

Neue Bibliothek 001 Driicken Sie die Taste , um die Teilenummer
_ (PN) mit dem alphanummerischen Tastenfeld
Name einzugeben. i
Tara Gewicht g Dricken Sie erneut die Taste , um den

Barcode zu speichern.

Wiederholen Sie den Vorgang, um den Namen, das
Taragewicht und andere Werte einzugeben. Mit der

ﬁﬁ- ﬁ Taste -' blattern Sie in der Liste nach unten.

Driicken Sie die Taste ﬁ um zuriick zum Bildschirm ,Library List* (Bibliotheksliste) zu gehen.
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. . Siebwiegen: Siebe kdnnen als Set in einer Mischung aus Zoll, #
Sieb bearbeiten und mm oder cm-GréRen eingegeben werden, aber Ranger 7000

Wert Jedes einzelne Sieb kann so gedndert werden, dass die folgenden
Informationen dem Sieb zugeordnet werden:
Errechne FM Aus Einheit - die Siebgraduierung in Zoll, #, cm oder mm
Angezeigter Wert Pan \é\ﬁlrts-.gg)r numerische Wert flir die Einheit (z.B.: eine "3" flr ein 3-
-Sieb).
Wertin mm 0.000mm FT berechnen - wird das jeweilige Sieb zur Berechnung des

Teilungsrests des Feinheitsgrads verwendet?

- Wert anzeigen - wie das jeweilige Sieb in der Zusammenfassung
ﬁﬁ- : des Sieb-Sets in der Bibliothek angezeigt wird.
Wert(mm) - Die Umwandlung des Werts und der Einheit des
Siebes in mm.
Wenn alle Siebe in mindestens einem Sieb-Set unter Siebwiegen
in der Bibliothek hinzugefiigt worden sind, kann der Siebwiegen-
Modus benutzt werden.

4.11.2 Aufrufen eines Bibliotheksdatensatzes
Um einen Bibliotheksdatensatz vom Ausgangsbildschirm zu laden,

dricken Sie die Taste |I|

Es erscheint c_jer Blldsghwm »Weighing L|br§1ry _(V\_/ageblbllothek). Wiegen Bibliothek
Verwenden Sie numerische Tastatur, um die Bibliothek zu D PN Name Tara Gewicht
suchen. Beispielsweise, Schllissel in 111 finden Sie in der 001 55 345 20.0

Bibliothek ID fiihren: 111 (Falls vorhanden).

Driicken Sie danach die Taste .

um die Bibliotheksdaten zu laden und zu Anwendungsmodus des
entsprechenden Bibliotheksdatensatzes zuriickzukehren.

Hinweis: zweimal Scannen eines Barcodes wird Abrufen der ﬁﬁﬁ

Bibliothek direkt aufnehmen.

4.11.3 Bearbeiten eines gespeicherten Bibliotheksdatensatzes

Um einen gespeicherten Datensatz zu I6schen, gehen Sie wie unter Element bearbeiten 001
LJAufrufen eines Bibliotheksdatensatzes® beschrieben vor.

Blattern Sie mit den Tasten und in der Liste nach Name 345

oben und unten und markieren Sie den zu bearbeitenden
Bibliothekseintrag.

Druicken Sie danach die Taste - .
Es erscheint der Bildschirm ,Edit Library Item*” (Bibliothekseintrag

bearbeiten). T — N | </
Andern Sie den Eintrag lhren Wiinschen entsprechend und driicken Sie ﬁﬁ

die Taste , um zum Bildschirm ,Library List* (Bibliotheksliste)
zuriickzukehren.

Tara Gewicht 20.0g

4.11.4 Ldschen eines gespeicherten Bibliotheksdatensatzes

Um einen gespeicherten Datensatz zu lI6schen, gehen Sie wie Wa rnung
unter ,Bearbeiten eines gespeicherten
Bibliotheksdatensatz“ beschrieben vor.

Driicken Sie die Taste . Es erscheint ein neuer .

Bildschirm mit der Aufforderung zur Bestétigung. Diesen Datensatz auf
) Dauer l6schen? -

Dricken Sie die Taste , um den Datensatz zu ldschen,

oder die Taste “ um zum vorherigen Bildschirm ﬁ

zurlickzukehren.
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412 Zusatzliche Funktionen

4.12.1 Unterflurwagen
Die Waage Ranger 7000 besitzt einen Unterflurwagehaken fir Wagungen unter der Waage.

herunterfallt oder sich l6st. Eine Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Verletzungen und
Beschadigungen fuhren.

Um diese Funktion zu verwenden, schalten Sie die Waage aus und nehmen Sie die Schutzabdeckung der Offnung
fur den Unterflurwagehaken ab (2 Schrauben). Die Schutzabdeckung kann zur einfachen Lagerung umgekehrt
angebracht werden.

é ACHTUNG: Die Waage muss ordnungsgemalf gesichert sein, damit sie bei der Unterflurwéagung nicht

A/
Mit Abdeckung Ohne Abdeckung
Sie kdnnen die Waage mit Laborhebebihnen oder einer anderen praktischen Methode abstitzen. Die Waage
muss nivelliert sein und sicher stehen. Schalten Sie die Waage ein und befestigen Sie die zu wagenden Objekte
mit einem geeigneten Kabel oder Seil an der Waage.

5 MENUEINSTELLUNGEN

5.1 MenUnavigation

Driicken Sie zum Aufrufen des Hauptmendis die Taste >N |im Ausgangsbildschirm einer beliebigen
Anwendung.

Hauptmenii
i 1.CAL

A, 2Setup

I

B 3. Auslesen

r 4. Anwendungsmodi
°'9 5.Gewichtseinheiten
A& 6.GLP-und GMP-Daten

L v | A |

Andern der Einstellungen
Um eine Menieinstellung zu &ndern, gehen Sie wie folgt zu der Einstellung:

VARV AV EIVELYS

Menl aufrufen
Drucken Sie in einem Anwendungsbildschirm die Taste

>

Anwendungsmodi
Q 1.Zurlicksetzen

‘

o . _ &8 2.Wiegen >
Es erscheint die Hauptmeniiliste auf dem Display. o 3Stackzahlung N
Unterment wahlen - aKontrollwiigen 5
Blattern Sie zum gewlinschten Untermend in der
€f 5Rezeptur >
Hauptmenuliste mit der Taste . Driicken Sie die % 6% Wigen N
Taste , um die Elemente des Untermeniis ﬁﬁ

anzuzeigen.

Alternativ kdnnen Sie jedes Element durch Driuicken der
Nummer auf der Tastatur auswéhlen, die der Nummer vor
jedem Element entspricht.

Driicken Sie beispielsweise 1 auf der Tastatur, um Reset
zu wahlen.
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Element des Untermentis wahlen
Blattern Sie zum gewlnschten Element des Untermenus mit der Taste ﬁ

Dricken Sie die Taste , um die Einstellungen des Untermenielements anzuzeigen.
Waébhlen Sie die Einstellung.

Blattern Sie zur gewuinschten Einstellung mit der Taste ﬁ

Dricken Sie die Taste v , um die Einstellung auszuwahlen.
Alternativ kdnnen Sie jedes Element und jede Einstellung durch Drucken der Zahl auf der Tastatur auswahlen,
die der vor ihnen liegenden Zahl entspricht.

Dricken Sie die Taste sl , um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.

Driicken Sie die Taste | =% | oder die Taste , um den Meniimodus zu verlassen und zum letzten
aktiven Anwendungsmodus zuriickzukehren.

5.2 Hauptmenu
Die Optionen des Hauptmenis sind im Folgenden dargestellt.

o A

% g X

Calibration Setup (Konfi- Read Out Application Weighing GLP and Communication
(Justierung) guration) (Anzeige) Modes Units GMP Data (Kommunikation)
(Anwendungs- (Wage- (GLP-und
modi) einheiten) GMP-Daten)

2

e

User Lock Key Memory Maintenance
(Speicher) (Wartung)

5.3 Calibration (Justierung)
Bei den R71MD-Modellen stehen drei Justierverfahren zur Verfiigung:
Nulljustierung, Messspannenjustierung und Linearitatsjustierung.

Bei den R71MHD-Modellen stehen funf Justierverfahren zur Verfligung:
Nulljustierung, Messspannenjustierung, Linearitatsjustierung, interne Justierung und automatische Justierung.

Sie durfen die Waage bei der Justierung nicht berihren.

5.3.1 Untermeni der Justierung
R71MD-Moedelle:

y

QL

Zero Calibration Span Calibration Linearity Calibration GEO
(Nulljustierung) (Messspannenjustierung)  (Linearitatsjustierung) (Geografische
Anpassung)

R71MHD-Modelle:

Zero Span Calibration Linearity Calibration Internal Automatic AutoCal™
Calibration (Messspannenjustierung) (Linearitatsjustierung)  Calibration Calibration Adj
(Nulljustierung) (Interne (Automatische (Einstellung)

Justierung) Justierung)
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5.3.2 Zero Calibration (Nulljustierung)

Mit diesem Justierverfahren passen Sie den Nulljustierpunkt an, ohne die Messspannen- oder
Linearitatsjustierung zu beeinflussen.

Hinweis: Nulljustierung ist nurverfugbar auf der zweiten Plattform.

5.3.3 Span Calibration (Messspannenjustierung)

Die Messspannenjustierung verwendet zwei Justierpunkte: einen bei Nulllast, den anderen kann der
Benutzer mit dem nummerischen Tastenfeld auswéhlen.

Ist die Waage eingeschaltet und liegt keine Last auf der Wageplattform, beginnen Sie die
Messspannenjustierung. Weitere zu verwendende Justierwerte werden auf dem Display
angezeigt. Die hochste Genauigkeit erreichen Sie mit dem Gewicht, das dem vollen
Messspannenwert am nachsten kommt.

5.3.4 Linearity Calibration (Linearitatsjustierung)

Die Linearitatsjustierung verwendet drei Justierpunkte: einen bei Nulllast und die anderen
bei spezifischen Lasten. Die Linearitatswerte finden Sie in Tabelle 5.1.
TABELLE 5-1 Justiergewichte

Modell Linearitatsjustierpunkte Gewichtsklasse

R71MHD3 0 kg, 1,5 kg, 3kg ASTM-Klasse 2 OIML F1
R71MHD6 0 kg, 3 kg, 6 kg ASTM-Klasse 2 OIML F1
R71MHD15 0 kg, 10 kg, 15 kg ASTM-Klasse 2 OIML F1
R71MHD35 0 kg, 20 kg, 35 kg ASTM-Klasse 2 OIML F1
R71MD3 0kg, 1,5 kg, 3 kg ASTM-Klasse 5 OIML M1
R71MD6 0 kg, 3 kg, 6 kg ASTM-Klasse 5 OIML M1
R71MD15 0 kg, 10 kg, 15 kg ASTM-Klasse 5 OIML M1
R71MD35 0 kg, 20 kg, 35 kg ASTM-Klasse 5 OIML M1

5.3.5 Internal Calibration (Interne Justierung) (R71MHD-Modelle)

Die Justierung erfolgt mit dem internen Justiergewicht. Die interne Justierung kann jederzeit durchgefihrt
werden, vorausgesetzt, dass die Waage auf Betriebstemperatur erwarmt und nivelliert ist.

Wabhlen Sie bei eingeschalteter Waage ohne Last auf der Wageplattform die Option Internal Calibration
(Interne Justierung).

Die Waage beginnt mit der Justierung.

Auf dem Display erscheint der Status, anschlieRend kehrt die Waage zur aktuellen Anwendung zurtck.

Sie kdnnen den Vorgang jederzeit mit der Taste - abbrechen.

5.3.6 Automatic Calibration (Automatische Justierung) (R71MHD-Modelle)

Ist die Option Automatic Calibration (Automatische Justierung) ausgewahlt, fihrt die Waage eine Selbstjustierung
durch:
* bei einem Temperaturunterschied von 1,5 °C
e oder alle 11 Stunden
Die automatische Justierfunktion justiert die Waage automatisch (mit dem internen Gewicht) immer dann,
wenn sich eine Temperaturanderung auf die Genauigkeit auswirken kann.

5.3.7 AutoCalTM Adj (Einstellung)

Verwenden Sie dieses Kalibrierverfahren die Prifgaskalibrierung Punkt einzustellen, ohne dass die
Spanne oder Linearitatskalibrierung beeinflussen.

Kalibrierungsanpassung kann verwendet werden, um das Ergebnis der internen Kalibrierung von 100
Divisionen anzupassen.

Hinweis: Vor einer Kalibrierungsanpassung zu machen, fihren Sie eine interne Kalibrierung. Um zu
Uberprifen, ob eine Anpassung notwendig ist, legen Sie eine Testmasse gleich der Prifgaskalibrierung
Wert auf die Schale und beachten Sie den Unterschied (in Abteilungen) zwischen dem
Nominalmassenwert und dem tats&chlichen Stand Lesen. Wenn die Differenz innerhalb von 1 Division,
wird Kalibriereinstellung nicht erforderlich. Uberschreitet die Differenz +1 Division wird Kalibriereinstellung
empfohlen.

Beispiel:
Das tatsachliche Gewicht Lesung: 200,014
Erwartete Gewichtswert: 200.000 (Test Massewert)
Differenz Gewicht (d): 0.014

Differenzgewicht in Ziffern: -14 (Wert einstellen)
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Um eine Kalibrierungsjustage auszufiihren, beriihren Sie AutoCal Anpassung aus dem Meni Kalibrierung;
Geben Sie den Wert (positive oder negative Abteilungen), den Unterschied zu entsprechen zuvor im
Verfahren festgestellt.

Neukalibrierung Interne Kalibrierung mit. Nach der Kalibrierung, legen Sie die Testmasse auf der Pfanne
nehmen und prifen, ob der nun Massewert den angezeigten Wert Uibereinstimmt. Wenn nicht,
wiederholen Sie den Vorgang, bis interne Kalibrierung Lesung mit der Testmasse Ubereinstimmt.

Einmal vollendet, speichert die Waage den Wert Einstellung und die Anzeige kehrt zur aktuellen
Anwendung.

5.3.8 GEO Adjustment (Einstellung der geografischen Anpassung)
Rufen Sie dieses Unterment auf, um die Werte der geografischen Anpassung einzustellen.

Driicken Sie die Taste , um den GEO-Wert CAL

anzupassen. B 1-Null-CAL

T3 2.Span-CAL
& 3Lin-CAL

1)) 4GEO Anpassung 12 >

L v | A | P

Wahlen Sie den korrekten GEO-Wert und drucken Sie die GEO Anpassung
Taste , um die Auswahl zu bestatigen. 7
Die Werte liegen zwischen 0-31. 8

9

10

v [ A [ ]

Hinweis: GEO steht nur fur R71MD-Modelle zur Verfiigung. In Tabelle 9-3 finden Sie die GEO-Werte.

5.4 Setup (Konfiguration)
Offnen Sie dieses Untermenii, um die Waagenanzeigefunktion anzupassen.

5.4.1 Untermeni der Waagenkonfiguration

(?/'}\d EME. &?\’ﬂ*

Xj? i/o

Reset Language Power On Unit Power On Key Beep Displayerweiterung  Barcode Rule 110
(Zuricksetzen) (Sprache) (Einheit beim Zero (Power (Tastenton) (Barcoderegel) Type
Einschalten) On Null)

Die Standardwerkseinstellungen sind im Folgenden fett markiert.
5.4.2 Reset (Zuriicksetzen)

Setzt alle Einstellungen auf die Standardwerkseinstellungen zurick.

= Zurlcksetzen

o

= Nicht zurticksetzen und zum Menu ,Setup® (Konfiguration) zuriickkehren
_J 5.4.3 Language (Sprache)

Legen Sie die Sprache fur die Menis und die angezeigten Meldungen fest.
English (Englisch)
Spanish (Spanisch)
German (Deutsch)
French (Franzgdsisch)
Italian (Italienisch)

It
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Chinese (Chinesisch)
Korean (Koreanisch)
Polish (Polnisch)
Portuguese (Portugiesisch)

=, 544 Power On Unit (Einheit beim Einschalten)
‘ 3 ,\‘i, Legen Sie die Einheit fest, die beim Einschalten angezeigt wird.

Auto (Automatisch)
Kilogram (Kilogramm)
Pound

Gram (Gramm)

Ounce

Pound:Ounce
Benutzerdefinierte Einheiten

7=, 545 Power On Zero (Power On Null)

- Null die Balance zu Power On.
\OF OFF = deaktiviert.
ON = aktiviert.

. 9.4.6 Key Beep (Tastenton)
Legen Sie fest, ob ein Ton beim Driicken einer Taste ertont.

OFF = deaktiviert
ON = aktiviert

x«ﬁ@ 5.4.7 Displayerweiterung
%% Stellen Sie die Auflésung der Displayerweiterung ein. Wenn auf x10 eingestellt, wird die
R2 Displayauflésung um das 10fache vergrofiert.
OFF
x10
x20
Beispiel:
Fur das 35kg x 5g-Modell:
Wenn auf x10 eingestellt, wird die Displayauflésung 35kg x 0,5g betragen.
Wenn auf x20 eingestellt, wird die Displayauflésung 35kg x 0,2g betragen.
Hinweis:
x20 ist bei hochauflésenden Modellen verflgbar.
Wenn die Waage fir eichpflichtige Anwendungen eingesetzt wird, ist diese Einstellung
automatisch deaktiviert und kann nicht geandert werden.

5.4.8 Barcode Rule (Barcoderegel)

I Die Barcoderegel validiert einen gescannten Barcode. Es kdnnen zwei verschiedene Regel
werden. Wenn beide Regeln aktiviert sind, akzeptiert die Waage jeden Barcode, der entwe
entspricht.

Match Rule 1 (Regel 1 entsprechen)
OFF = deaktiviert
ON = aktiviert

Match Rule 2 (Regel 2 entsprechen)
OFF = deaktiviert
ON = aktiviert
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Beispiel 1:
Barcode Regel

@, 1.stRegel 1 Ein >
2Regell

@] 3.Ist Regel 2 Aus >

v [ A | >

In diesem Beispiel ist ,,.cenus.. “ als Barcoderegel festgelegt. Das heil3t, jeder Barcode mit
8 Zeichen wird von der Waage akzeptiert, unabhangig davon, wie die einzelnen Zeichen
aussehen.

Beispiel 2:
Barcode Regel

) 1.5t Regel 1 Ein >
2Regell |- 55

3.Ist Regel 2 Aus >

In diesem Beispiel ist ,......55“ als Barcoderegel festgelegt. Dies heil’t, jeder Barcode mit
7 Zeichen, der auf ,55" endet, wird von der Waage akzeptiert.
Hinweis: Die Barcoderegel ist nur aktiv, wenn ein Barcodescanner Uber einen USB-Host
verbunden ist.
Da gibt es viele Marken von Barcode-
Scanner auf dem Markt, OHAUS getestetund bestatigt,
dass unter BarcodeScanner von Datalogic mit Ranger7000kompatibel sind:
Heron Serie
QuickScan-Serie
Gryphon 4100 Serie
Gryphon 4400-Serie

5.4.9 /0 Typ

Stellen Sie die Relaisausgabe ein.
Offen = der Relaisausgang ist normalerweise offen.
Geschlossen = der Relaisausgang ist normalerweise geschlossen.
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5.5 Read Out (Anzeige)

Offnen Sie dieses Untermenii, um die Waagenanzeigefunktion anzupassen.
Untermeni der Waagenanzeige

Reset (Zurlicksetzen) Stability Zero Range (Nullbereich) Filter Level (Filterebene)
(Stabilitat)

)
o’ pe—

AL A ]
! 22

Auto Zero Tracking Brightness Auto Dim (Automatische Auto Sleep
(Automatische (Helligkeit) Verdunkelung) (Minuten) (Automatischer
Nullpunktnachfiuhrung) Schlafmodus) (Minuten)

Die Standardwerkseinstellungen sind im Folgenden fett markiert.

R 5.5.1 Reset (Zuriicksetzen)
(? "z Setzt alle Einstellungen auf die Standardwerkseinstellungen zurick.
5

= Yes = Zuriicksetzen

No = Nicht zurticksetzen und zum Menii ,Read Out“ (Anzeige) zurtickkehren.

5.5.2 Stability (Stabilitat)

Legt fest, wie sehr der Messwert schwanken darf, wenn das Stabilititssymbol angezeigt wird.

o ) 0,5 Division = 0,5 Teilstriche

1 Division =1 Teilstrich
2 Division =2 Teilstriche
5 Division =5 Teilstriche

Hinweis: Die Einstellung ist auf 1 Teilstrich eingestellt und verriegelt, wenn der

Sicherheitsschalter in der verriegelten Position steht.

i 5.5.3 Zero Range (Nullbereich)
H E H Stellt den Prozentwert des Wagebereichs der Waage ein, der auf null gesetzt werden darf.
' 2%
10%
Hinweis: Die Einstellung ist auf 2 % eingestellt und verriegelt, wenn der
Sicherheitsschalter in der verriegelten Position steht.
5.5.4 Filter Level (Filterebene)

W Legt die Hohe der Signalfilterung fest.

" | LOW = schnellere Stabilisierungszeit bei geringerer Stabilitat
MEDIUM = normale Stabilisierungszeit bei normaler Stabilitat
HIGH = langere Stabilisierungszeit bei hdherer Stabilitat

Hinweis: Eingestellt ist die aktuelle Einstellung, wenn der Sicherheitsschalter in der
verriegelten Position steht.
5.5.5 Auto Zero Tracking (Automatische Nullpunktnachfiihrung)

ALl Stellt die automatische Nullpunktnachfiinrungsfunktion ein.
OFF = deaktiviert
0.5 Division = Auf der Anzeige bleibt 0 stehen, solange eine Abweichung
von max. 0,5 Teilstrichen pro Sekunde vorliegt.
1 Division = Auf der Anzeige bleibt 0 stehen, solange eine Abweichung
von max. 1 Teilstrich pro Sekunde vorliegt.
3 Division = Auf der Anzeige bleibt 0 stehen, solange eine Abweichung

von max. 3 Teilstrichen pro Sekunde vorliegt.
Hinweis: Die Einstellung ist auf 0,5 Teilstrichen eingestellt und verriegelt, wenn der
Sicherheitsschalter in der verriegelten Position steht.
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=) 5.5.6 Brightness (Helligkeit)

“ J Sie kdnnen die Helligkeit der Anzeige mit dem nummerischen Tastenfeld einstellen.
20...80...100

5.5.7 Auto Dim (Automatische Verdunkelung) (Minuten)

} X Legt fest, ob sich die Anzeige nach x Sekunden/Minuten verdunkelt.

AUTE OFF = deaktiviert

1...30 (Minuten)
5.5.8 Auto Sleep (Automatischer Schlafmodus) (Minuten)
@ Legt fest, ob die Anzeige nach x Sekunden/Minuten in den Schlafmodus geht.
OFF = deaktiviert
1...100 (Minuten)

5.6 Application Mode (Anwendungsmodus)

Rufen Sie dieses Untermeni auf, um die gewunschte Waagenanwendung zu aktivieren bzw. zu
deaktivieren. Es kann nur jeweils eine Anwendung ausgefuhrt werden.
Hinweis: Die Verwendung der einzelnen Anwendungen ist detailliert in Abschnitt 4 beschrieben.

5.6.1 Aus-/Einschalten der Anwendung

Anwendungsmodi Markieren Sie die Anwendung mit den Tasten-. “

(; 1.Zuriicksetzen
und druicken Sie danach die Taste , um das ausgewdhlte

‘* 2.Wiegen
ntermeni zu 6ffnen.
9, 3Stickzihlung Untermeni zu 6ffne

* 4Kontrollwigen
€f. 5Rezeptur
“% 6.% Wigen

L v [ A | |

Eine aktivierte Anwendung kénnen Sie durch Driicken der Taste Anwendungen auswahlen, bis das Symbol oben
links im Ausgangsbildschirm erscheint.
Der aktuelle Status des Menuelements wird angezeigt: OFF = deaktiviert, ON= aktiviert

v

Im Bildschirm ,Item® (Element) kbnnen Sie das aktivierte Meni ein-
oder ausschalten.

VIV OV VWV

5.7 Weighing Units (Wageeinheiten)
Rufen Sie dieses Untermeni auf, um die gewlinschte Maf3einheit zu aktivieren.

Hinweis: Aufgrund von nationalen Vorschriften enthélt die Waage maoglicherweise hier aufgefihrte
Mafeinheiten nicht.

5.7.1 Untermenu der Einheiten

9 kg Ib 9 oz Ib:oz

Reset Kilogram Pound Gram Ounce Pound:Ounce Benutzerdefinierte
(Zuriicksetzen) (Kilogramm) (Gramm) Einheiten

Hinweise: Die Einstellung ist verriegelt, wenn der Sicherheitsschalter in der verriegelten Position steht.

Benutzerdefinierte Einheiten

Mit der benutzerdefinierten Einheit kann das Gewicht in einer alternativen Maf3einheit angezeigt werden. Die
benutzerdefinierte Einheit wird mithilfe eines Umrechnungsfaktors definiert, wobei der Umrechnungsfaktor die
Anzahl der benutzerdefinierten Einheiten pro Kilogramm ist, und zwar in wissenschaftlicher Schreibweise
ausgedruckt (Faktor x 10"Exponent).

Faktor
Stellt den Umrechnungsfaktor mithilfe des numerischen Tastenfelds ein.

Es stehen Einstellungen von 0.1000000 bis 1.9999999 zur Verfiigung. Standardeinstellung ist 1.0000000.



DE-56 WAAGEN DER SERIE RANGER® 7000

Exponent
Stellt den Faktor-Multiplikator ein.
-3 = den Faktor durch 1000 teilen (1x103)
-2 = den Faktor durch 100 teilen (1x10?)
-1 = den Faktor durch 10 teilen (1x107%)
0 = den Faktor mit 1 multiplizieren (1x10°)
1 = den Faktor mit 10 multiplizieren (1x10%)
2 = den Faktor mit 100 multiplizieren (1x102?)

Niederwertigste Ziffer
Stellt den Teilstrich ein.
Es stehen die Einstellungen 0.5, 1, 2, 5, 10, 100.
Der Name der benutzerdefinierten Einheit kann mit maximal 3 Zeichen angegeben werden.
Hinweise: Die benutzerdefinierte Einheit wird bei der Aus-Position gesperrt, wenn der Sicherheitsschalter auf die
Sperrposition gestellt ist.

5.7.2 Reset (Zuriicksetzen)

Um die Einstellung der Einheit auf die Werkseinstellung zuriickzusetzen, wahlen Sie ,Reset (Zurticksetzen) und
bestatigen die Auswahl mit ,Yes* (Ja) oder ,No“ (Nein).

5.7.3 Ein-/Ausschalten einer Einheit

Wahlen Sie die gewiinschte Einheit, driicken Sie die Taste - Gelchtsemhe|ten
und wahlen Sie entweder ,,On*“ (Ein) oder ,Off* (Aus).
. . kg 2Kilogramm Ein >
Es erscheint der aktuelle Status des Menulielements. 5
OFF = deaktiviert b 3.Pfund (Ibs) Ein S
ON = aktiviert J 4.Gramm Ein >
OZ SUnze Ein >
z6.b:oz in

5.8 GLP and GMP Data (GLP- und GMP-Daten)
Offnen Sie dieses Menii ein, um die Daten der Guten Laborpraxis (GLP) sowie der Guten

Herstellungspraxis (GMP) zu konfigurieren.
i ;
¢ Il.l. - ‘: —

Reset Date Format Date Time Format Time Project ID Balance ID
(Zuriicksetzen) (Datumsformat) (Datum) (Uhrzeitformat)  (Uhrzeit) — (ProiektiD)  yaagen ID)

Unterment der GLP-Daten

5.8.1 Reset (Zuriicksetzen)

Setzt die Einstellungen auf die Standardwerkseinstellungen zurtick.
5.8.2 Date Format (Datumsformat)

Legen Sie das Datumsformat der Waage fest.
MMDDYYYY = Monat Tag Jahr (Standard)
DDMMYYYY = Tag Monat Jahr
YYYYMMDD = Jahr Monat Tag

5.8.3 Date (Datum)
Geben Sie das aktuelle Datum mit dem alphanummerischen Tastenfeld ein.

5.8.4 Time Format (Uhrzeitformat)

~ A Legen Sie das Uhrzeitformat der Waage fest.
L 24H = 24-Stundenformat (Standard)
12H = 12-Stundenformat
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5.8.5 Time (Uhrzeit)
Geben Sie die aktuelle Uhrzeit ein.

P |
|

5.8.6  Project ID (Projekt-ID)
Geben Sie die Projekt-ID mit dem alphanummerischen Tasten ein.

"

9

5.8.7 Balance ID (Waagen-ID)

E:\

5.9 Communication (Kommunikation)

Rufen Sie dieses Men( auf, um die Moglichkeiten der externen Kommunikation zu definieren und
die Druckparameter festzulegen.

Die Daten kénnen entweder an einen Drucker oder einen PC gesendet werden (in Abschnitt 6.5
finden Sie Informationen zur Ausgabezeichenkette).

Die Standardwerkseinstellungen sind fett markiert.

i

RS-232 usB
Nach Auswahl eines Elements 6ffnet sich eine weitere Mentebene (in der Abbildung RS-232):

g

Configuration Print Setup
(Konfiguration)  (Druckerkonfiguration)

Unterment der Kommunikation

Nach Auswahl eines Elements 6ffnet sich eine weitere Menlebene; die
Geréteeinstellungen sind vom ausgewéahlten COM-Anschluss abhéngig (in der Abbildung
RS-232).

Konfigurationsmenu: (in der Abbildung RS-232)

(? B 5.9.1 Reset (Zurlicksetzen)
: Setzt die Einstellungen auf die Standardwerkseinstellungen zurick.
5.9.2 Baud Rate (Baudrate)
;31’\ Legt die Baudrate (Bit pro Sekunde) fest.
300
600
1200
2400
4800
9600
19200
=R 5.9.3 Parity (Paritat)
;3::,: Legt die Datenbits und Paritat fest.
7 EVEN = 7 Datenbits, gerade Paritat
7 ODD = 7 Datenbits, ungerade Paritéat
7 NONE = 7 Datenbits, keine Paritét
8 NONE = 8 Datenbits, keine Paritét
@;i 5.9.4 Stop Bits (Stoppbits)
iy . .
(O 182 ) Legt die Stoppbits fest.
oed 1BIT

2 BIT
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5.9.5 Handshake

_ Legt die Flusssteuerungsmethode fest.
£ } NONE = kein Handshake
e XON/XOFF = XON-XOFF-Handshake
HARDWARE = Hardware-Handshake (nur COM1-Men)
5.9.6 Alternate Command (Alternativer Befehl)

ASCH Offnen Sie dieses Untermenii, um einen anderen Befehl fir P (Drucken), T (Tarieren)
und Z (Nullstellung) festzulegen.
5.9.7 Reference Balance (Referenzwaage)

Off = nicht anschliel3en Gleichgewicht zu verweisen
On = verbinden Balance zu verweisen
= Hinweis: Verwenden Sie Referenzwaage Abtastung mit hoher Aufldsung Balance in Zahimodus
— auszufihren.
Bitte achten Sie darauf, dass die Waage bereits eingeschaltet ist, bevor die Verbindung zu
Ranger 7000 hergestellt wird.
Alternativer Druckbefehl
Legt das alternative Befehlszeichen fiir Drucken fest.

Sie kdnnen aufBer T und Z alle Buchstaben von A(a) bis Z(z) wéahlen. Die
Standardeinstellung ist P.

Alternativer Tarabefehl
Legt das alternative Befehlszeichen fiir Tarieren fest.

Sie kdnnen aufRer P und Z alle Buchstaben von A(a) bis Z(z) wahlen. Die
Standardeinstellung ist T.

Alternativer Nullstellungsbefehl
Legt das alternative Befehlszeichen fur Nullstellung fest.

Sie kdnnen aufBer P und T alle Buchstaben von A(a) bis Z (z) wahlen. Die
Standardeinstellung ist Z.

Druckerkonfigurationsmend: (in der Abbildung RS-232)

, —<I 5.9.8 Reset (Zuriicksetzen)
{( ")/} Setzt die Einstellungen auf Werkseinstellungen zurtick.

5.9.9 Stable Weight Only (Nur stabiles Gewicht)
Legt die Druckkriterien fest.

OFF = die Werte werden sofort, unabh&ngig von der Stabilitéat gedruckt.
ON = Werte werden nur gedruckt, wenn die Stabilitatskriterien erfullt sind.
5.9.10 SICS

Off = deaktivieren MT-SICS Befehl
On = aktivieren MT-SICS Befehl

5.9.11 Print Options (Druckoptionen)

Stellen Sie die Druckkriterien.
PC = Druckdaten an einen PC
SF40A = Daten mit Drucker SF40A drucken
ZEBRA = Daten mit Drucker ZEBRA drucken
5.9.12 Auto Print (Automatisches Drucken)

Um@ Stellt die automatische Druckfunktion ein.

Auto-Druckmodus:

OFF = deaktiviert
ON STABLE = druckt, sobald die Stabilitatskriterien erftllt sind.
INTERVAL = druckt im bestimmten Zeitintervall.

ACCEPT = das Drucken erfolgt jedes Mal, wenn die Anzeige innerhalb des
Kontrollwégen ist annehmen Kriterien Bereich und Stabilitét erfullt sind.
CONTINUOUS = druckt kontinuierlich.
Bei Auswahl der Option ,ON STABLE" (EIN STABIL) geben Sie das Zeitintervall mit dem
nummerischen Tastenfeld ein.
LOAD = druckt, wenn die Last stabil ist.



WAAGEN DER SERIE RANGER® 7000 DE-59

LOAD ZERO = druckt, wenn die angezeigte Last oder der Nullwert stabil ist.

Bei Auswahl der Option ,INTERVAL" (INTERVALL) geben Sie die Zeit fur das Intervall mit dem
nummerischen Tastenfeld ein.
Sie kénnen zwischen 1 und 50000 Sekunden wahlen.

Continuous (kontinuierlich)
OHAUS = Kompatibilitat mit OHAUS Produkte, die Echtzeit-Gewichtsdaten erfordern
MT Standard = Kompatibilitdt mit METTLER TOLEDO-Produkte, die in Echtzeit
Gewichtsdaten erfordern

Checksum

Off = deaktiviert

On = aktiviert
Standardmafige kontinuierliche Ausgabe
Im Zusammenhang mit der kontinuierlichen Ausgabe kann ein Prifsummenzeichen aktiviert oder
deaktiviert werden. Die Daten bestehen aus 17 oder 18 Byte (siehe Tabelle 5-1).
Nicht signifikante Gewichtsdaten und Taradatenziffern werden als Leerzeichen Ubertragen. Der
kontinuierliche Ausgabemodus ist mit OHAUS-Produkten kompatibel, die Echtzeitwégedaten
bendtigen. In Tabelle 5-1 ist das Format fiir die standardmafige kontinuierliche Ausgabe dargestellit.

Tabelle 5-1: Kontinuierliches Standardausgabeformat

Status? Angezeigtes Gewicht3 Taragewicht?

Zeichen| 1 2 3 4 5 |[6(7(8(9| 10 | 11 |12|13|14|15| 16 |17 | 18

Daten|STX!|SB-A|SB-B|SB-C| MSD |-|-|-|-| LSD |[MSD| - | - | - | - [LSD|CR®|CHKS®

Hinweise zum kontinuierlichen Ausgabeformat:

1. ASCII-Textanfangszeichen (02 hex), wird immer tbertragen.

2. Statusbytes A, B und C. Einzelheiten zur Struktur finden Sie in Tabelle 5-2, Tabelle 5-3, und
Tabelle 5-4.

3. Anzeigegewicht. Entweder Brutto- oder Nettogewicht. Sechs Stellen, kein Dezimalpunkt oder
Vorzeichen. Nicht signifikante fihrende Nullen werden durch Leerzeichen ersetzt.

4. Taragewicht. Sechs Stellen fur Taragewichtsdaten. Kein Dezimalpunkt im Feld.

ASCII-Wagenricklauf <CR>-Zeichen (0D Hex).

Prufsumme, wird nur Gbertragen, wenn in Setup aktiviert. Prifsumme wird zur Fehlererkennung

bei der Dateniibertragung verwendet. Die Prifsumme wird als das Zweier-Komplement der

sieben niederwertigen Bits der bindren Summe aller Zeichen definiert, die der Prifsumme

vorausgehen, einschlief3lich der <STX>- und <CR>-Zeichen.

In Tabelle 5-2, Tabelle 5-3 und Tabelle 5-4 sind die Statusbytes fiir die kontinuierlichen

Standardausgabe aufgefiihrt.

oo

Tabelle 5-2: Bitdefinitionen fur Statusbyte A

Bits 2, 1und 0
2 1 0 Dezimalpunktstelle
0 0 0 XXXXX00
0 0 1 XXXXXO0
0 1 0 XXXXXX
0 1 1 XXXXX.X
1 0 0 XXXX. XX
1 0 1 XXX XXX
1 1 0 XX XXXX
1 1 1 XXXXXX
Bits 4 und 3
4 3 Konfigurations-Code
0 1 X1
1 0 X2
1 1 X5
Bit 5 Immer =1
Bit 6 Immer =0

Tabelle 5-3: Bitdefinitionen fur Statusbyte B
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Statushits Funktion
Bit 0 Brutto = 0, Netto =1
Bit 1 Vorzeichen, positiv = 0, negativ =1
Bit 2 AuRerhalb Bereich = 1 (Uber Kapazitat oder Unter Null)
Bit 3 Bewegung = 1, Stabil =0
Bit 4 Ib =0, kg = 1 (siehe auch Statusbyte C, Bits 0, 1, 2)
Bit 5 Immer =1
Bit 6 Null nach Einschalten nicht erfasst = 1

Tabelle 5-4: Bitdefinitionen fur Statusbyte C

zBlts 2, 11 und 00 Gewichtsbeschreibung
0 0 0 Ib oder kg, ausgewahlt durch Statusbyte B, Bit 4
0 0 1 Gramm (g)
0 1 0 Metrische Tonnen (t)
0 1 1 Unzen (02)
1 0 0 nicht verwendet
1 0 1 nicht verwendet
1 1 1 Avoirdupois-Tonnen (ton)
1 1 1 keine Einheiten
Bit 3 Druckaufforderung = 1
Bit 4 Datenerweiterung x 10 = 1, Normal =0
Bit 5 Immer =1
Bit 6 Immer =0

— 5.9.13 Kalibrierdaten drucken
Einstellen der automatischen Druckfunktion fur Kalibrierdaten.

Aus = deaktiviert

Ein = aktiviert
Hinweis: Einmal aktiviert, werden die Kalibrierdaten automatisch gedruckt, wenn Sie mit der
Kalibrierung beginnen.
5.9.14 Select Template (Wahlenvorlage)
In diesem Unterment kénnen Sie das Format der Datenausgabe an einen Drucker oder
Computer festlegen.
—— Simple = druckt nur die Ergebnisse und die Mafeinheit
Teilenummer, Bibliothek, ID und Name
Custom 1 = benutzerdefiniertes Ausdruckformat. Ohne benutzerdefinierte Einstellungen
wird die Vorlage ,Simple“ (Einfach) verwendet.
Custom 2 = benutzerdefiniertes Ausdruckformat. Ohne benutzerdefinierte Einstellungen
wird die Vorlage ,Simple“ (Einfach) verwendet.
Custom 3 = benutzerdefiniertes Ausdruckformat. Ohne benutzerdefinierte Einstellungen
wird die Vorlage ,Simple” (Einfach) verwendet.
Custom 4 = benutzerdefiniertes Ausdruckformat. Ohne benutzerdefinierte Einstellungen
wird die Vorlage ,Simple“ (Einfach) verwendet.
Custom 5 = benutzerdefiniertes Druckformat. Wenn nicht kundenspezifisch, wird die
Siebvorlage verwendet.
Beispiel (Simplevorlage):

Select Template

Custom1

0.000 kg

Custom?2
Custom3
Custom4

Custom5

- = ,.\_‘..M_,H...........u
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5.9.15 Edit Template (Vorlage bearbeiten)

In diesem Unterment kénnen Sie die Druckvorlagen bearbeiten.Jede Vorlage unterstiitzt bis zu 50
Datenfelder, um das Format der Datenausgabe zu definieren.

Edit Template Simple

 Field 1
 Field2
 Field3
 Field4
 Fields
 Field6

v [ A | 5]

S 0.000 kg

VIV IV VWV

T T S S G T

Um eine Vorlage zu formatieren, zunachst die Feldnummer wahlen (1 bis 50). Ein Content-Fenster
wird fir das ausgewahlte Feld angezeigt.

Field 1

3 spaces
10 spaces

15 spaces

Displayed Weight

Gross

L v | A [

Item Length Item Length
3 spaces 3 String 1 Up to 40
10 spaces 10 String 2 Up to 40
15 spaces 15 String 3 Up to 40
Date 10 String 4 Up to 40
Displayed Weight 23 String 5 Up to 40
Displayed Number 13 String 6 Up to 40
End of Template 0 String 7 Up to 40
Gross Weight 23 String 8 Up to 40
User ID Upto 12 String 9 Up to 40
Net Weight 23 String 10 Up to 40
New Line (<CR><LF>) 2 Tare Weight 23
Info No fixed length Time (12 h?)ur ?c:r?nat)
Project ID Up to 40 Alibi # 6
Serial Number 10 Total No fixed length
Scale ID Up to 40 Library ID 4
Result (ChzescErrr?gde) Library Name Up to 30
Mode Upto 14 Input status 2(00)
PN Up to 30 Output status 4(1111)

Beispiele fur Ausdrucke finden Sie in Abschnitt 6.6.
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Beenden einer Vorlage

Um eine Vorlage, ein Ende der Template-Feld beenden missen einbezogen werden. Alle Felder
nach dem Ende der Template-Feld wird ignoriert. Wenn ein Feld als Ende Template ausgewahit
wird, wird der v aus diesem Bereich entfernt werden, wie unten gezeigt.

Field 2 Edit Template Simple
Displayed Weight + Field1 > 0.000 kg
Net Field 3 >

Tare Field 4 >

New Line Field 5 >

5.9.16 Edit String (Zeichenfolge bearbeiten)
Bis zu 10 Strings kdnnen Uber die alphanumerische Tastatur bearbeitet werden.

5.9.17 Date Transfer (Datenlibertragung)
Die Wageergebnisse werden direkt an eine PC-Anwendung gesendet. Die Konfiguration ist
einfach und ohne zusétzliche Software mdglich.

Hinweis: Die Datentibertragungsfunktion wird von Windows® 7/8 nicht unterstiitzt. OHAUS bietet
Windows 7/8 - Anwendern eine SPDC-Software an.

OFF = nicht drucken.
ON = die festgelegten Einstellungen drucken.

Klicken Sie im Windows XP-Betriebssystem auf das Startmeni dann auf ,Einstellungen® —> 6ffnen
Sie die Systemsteuerung.

Doppelklicken Sie in der Systemsteuerung auf Eingabehilfen.
b

rS

€ D ¥ Psearch | Foiders | [y

Adcress B Control Pane!

& Accessibillty Options

See o * =AddHardware

R Windows Lpdate DAdd or Remove Program:

@) Heb ard Sepport 4@ Administrative Tools
#Ancrea RFEER: (IDT)
¥ Automatic Updates
8 Bluetooth Configuration
~?Date and Time
©Dell ControlPoint
S Display
AFolder Options
Fonts
#Game Controllers
BHIDT Audio f2HITAR
uIndexing Cptions
Bintel(R) GMA Driver for 1
Internet Options
= Java
SiKeyboard

Keyboaid | Sound | Displey | Mouse | Generol

o

oW

B3
u; e # you wani 1o ue SHIFT, CTAL,ALT, of F(F
Windawe logo key by prsting cre ey a a time

|__settings

if you wiant Windows 10 ignote biel ot repezled
slow the tepeat rate.

Selings

[JUse FiterKey:

Toggiek ey

Use TaggleKeys # you want 1o heas lores when pressing

CAPS LOCK, NUM LOCK, and SCROLL LOCK.
[use ToggeKess Setings

[ Show extra keyboard heb in pragrams

[k ][ cmeal |

Adjust your computer settings fer vision, hearing, and mobility.

Wahlen Sie im Dialogfeld ,Eingabehilfen” die Registerkarte Allgemein.

Markieren Sie die Option Externe Eingabehilfen verwenden und klicken Sie auf die Schaltflache

Einstellungen.



WAAGEN DER SERIE RANGER® 7000

DE-63

Wahlen Sie den Seriellen Anschluss und stellen Sie die Baudrate auf 9600.

Kegboard | Sound | Display | Mouse | General |
Automalic resel

[C] Turn off accessiiity features after idle for:

MNotiication
Give watning message when tuming a feature on

Make a sound when turing a fealure on of off

Seriak ey device:

SeniaKey davices allow atemalive access lo keyboard and
mouse features.

Use Serial Keys Sellings

Adrinisirative option:
[T Appl al settings to logon desktop
] Apply al settings to defaults for new users

(o)

¢

¢

Choose the poit where you connect an alternative input device.
Seiial poit Baud rate:
COoM1 54 5600 (v ]
[ ok J[ comeel ]
SenaKey devices allow alteinative access lo keyboard and
mouse features.

Adminisitative option
[T Apphy al settings to logon desktop
] Apply al seltings to defaults for new users

G

Klicken Sie nach der Auswahl auf OK, um die Einstellung fur den seriellen Anschluss zu schliel3en.
Schlieen Sie die Systemsteuerung.

Offnen Sie ein leeres Arbeitsblatt in Excel®. Klicken Sie in die Zelle, in die die Daten eingefiigt

werden sollen.

Wenn die Waage in diesem Augenblick Daten Uber den RS-232-Anschluss an den PC sendet,
werden die Daten in die Zelle eingefluigt; der Cursor springt automatisch zur nachsten vertikalen

Zelle.

Hinweis: Wenn der Gewichtswert eine negative Zahl ist, verwenden Sie das TEXT-Format fir die
Zelle. Sonst kann Excel eine negative Zahl nicht erkennen.

5.10 Benutzer

Eingabe zum Anzeigen und Bearbeiten der Benutzereinstellungen.

Anwender

€ 1.Benutzerprofile

& 2Supervisor-Rechte

| 3.Passwortregel

>
>

L v | A | 5

5.10.1 Benutzerprofile

Sie kdnnen Benutzer mit Benutzernamen und Kennwort erstellen.

Benutzerbildschirm

Benutzerprofile
D Anwender
01 01

02 02

Administrator
Bediener

A S = O

Funktionen

Das Benutzerprofil wird zum Speichern von benutzerspezifischen Parametern im Mend
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Insgesamt kdnnen 50 Benutzerprofile im Dateisystem gespeichert werden
Maximale Lange des Benutzernamens: 32

Maximale Lange des Passworts: 32

Benutzerrechte

Benutzertypen
a) Verwalter
b) Aufseher

c) Betreiber

d) Gast

Hinweis: Der erste Benutzer ist immer der Administrator.

Wenn noch kein Benutzer erstellt wurde, melden Sie sich als Administrator an.
Der Administrator kann alle Benutzer hinzufligen, bearbeiten und l6schen. Der Supervisor kann Operatoren
hinzuftigen, bearbeiten und I6schen. Der Operator hat kein Recht, Benutzer hinzuzufiigen, zu bearbeiten oder zu
I6schen, und diese Rolle kann nur die Bibliothek abrufen.

Administratorkonto:
Nur der Administrator kann andere Benutzer erstellen, I16schen oder bearbeiten. Beim Loschen des
Administratorkontos werden automatisch alle Hauptbenutzer ebenfalls geléscht.

Hauptbenutzerkonto:
Der Hauptbenutzer kann nur die Menueinstellungen &ndern, jedoch keine Benutzer erstellen, I6schen oder
bearbeiten.

Gastkonto:

Die Anmeldung als Gast erfolgt sofort durch Driicken der Taste , es ist kein Kennwort erforderlich.
Der Gastbenutzer kann die allgemeinen Mentieinstellungen anzeigen, jedoch nicht bearbeiten. Alle Mends sind
gesperrt. Der Gastbenutzer kann die Anwendungskonfigurationen anpassen, jedoch keine Bibliothekseintrage
hinzufiigen/bearbeiten.

Anmeldebildschirm

0
User

Driicken Sie lang auf die Taste , um den Benutzeranmeldebildschirm aufzurufen und den Benutzer zu
wechseln. Sie missen sich auch beim Einschalten anmelden.

UserLogin
User Authority

Aministrator

Um sich als Administrator anzumelden, driicken Sie auf die Taste “ Es erscheint ein Anmeldebildschirm
mit einem Kennwortfeld. Geben Sie das Kennwort fiir das Konto ein.

Bei falscher Eingabe eines Kennworts erscheint eine Fehlermeldung. Driicken Sie die Taste n um zum
Anmeldebildschirm zuriickzukehren.

Um sich als Gast anzumelden, driicken Sie auf die Taste .

Hinweis: Wenn kein Benutzer angelegt wurde, ist keine Anmeldung erforderlich. Sie werden dann automatisch als
Administrator angemeldet.
Erstellen eines neuen Benutzers

Um einen neuen Benutzer zu erstellen,driicken Sie die Schaltflache entsprichtdas Symbol m
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Neu03
Name:
Passwort:

BestdtigenPasswort:

v Al P n | v

Wahlen Sie die Benutzerrolle aus, geben Sie dann den Benutzernamen und das Passwort ein und drlcken Sie das

Symbol um zum Anmeldebildschirm zurtickzukehren.

Ldschen eines Benutzers
Um einen Benutzer zu I6schen, wéahlen

.
Sie den Benutzer in der Liste geldschtwerden, und driicken die Schaltflacheentspricht das Symbol .

Benutzerprofile

D Anwender Rolle

01 01 Administrator
02 02 Bediener

v [ A | |
Driicken Sie im Fenster Benutzerbearbeiten, das Symbol entspricht .

Bearbeiten Anwender02

Rolle: Bediener

Name: 02
Passwort: hkidudoh
BestadtigenPasswort: SR

A N e

Ein Bestatigungsfenster wird angezeigt.

Anwender

Diesen DaEensatz auf @
Dauer l6schen? =

X | Vv
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Klicken Sie auf das Symbol entspricht n um den Benutzer dauerhaft zu I6schenoder n
um den Loéschvorgang abzubrechen undzuriick zum Hauptbildschirm vonBenutzerprofilen.

5.10.2 Kontrolle

Der Admin-Benutzer kann die Kontrolle wie folgt festlegen:

Gegenstand Verfugbare Einstellungen
(fett ist die
Standardeinstellung)

Kalibrierung Aus, Ein

Datum/Uhrzeit | Aus, Ein

Einrichtung Aus, Ein

Kommunikation | Aus, Ein

Erinnerung Aus, Ein

Bibliothek Aus, Ein

Wartung Aus, Ein

5.10.3 Passwort-Regulierung
Das Passwort hat eine Gultigkeitsdauer. Eine Benachrichtigung tUber die Passwortédnderung wird 15 Tage vor der
Gultigkeitsdauer des Passwortes angezeigt. Wenn die Gultigkeitsdauer abgelaufen ist, muss der Benutzer das
Passwort sofort bei der Anmeldung &ndern.

Die Lange des Passworts muss groR3er als die "Min-Lange" und kleiner als 32.

Es gibt drei Komplexitaten flr Passworter.

Komplexitat Passwort-Zeichen

Numerisch Numerisch

Alphanumerisch Zahl und Buchstabe

Kombination Numerisch & Kleinbuchstaben & Grol3buchstaben

5.11 Sperrtaste

Dieses Menu wird verwendet, um den Zugriff auf bestimmte Tasten zu sperren. Wenn Sie fur eine Auswahl EIN
wahlen, wird der zugehorige Tastendruck ignoriert.

Wenn Sie alle Tasten sperren wéhlen, verlieren Sie die Funktion aller Tasten. Wenn Sie in einer solchen Situation

die Einstellungen wiederherstellen méchten, driicken Sie die Taste fur 10 Sekunden, um das Menu
aufzurufen und neu einzustellen.

Schlissel sperren

Gegenstand Verfugbare Einstellungen
(fett ist die
Standardeinstellung)

Zuriicksetzen Nein/Ja

Alle Schlissel Aus, Ein

sperren

Null-Taste sperren Aus, Ein

Tara-Taste sperren Aus, Ein

Sperrmodus-Taste Aus, Ein

Druck-Taste sperren | Aus, Ein

Meni-Taste Sperren | Aus, Ein

Sperren Sie die Aus, Ein

Einheitstaste

Softkey sperren Aus, Ein

Bibliotheks- Aus, Ein
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5.12 Memory (Speicher)

5.12.1 USB Memory (USBspeicher)

USB-Speicher wird verwendet, um die Gewichtswerte zum spateren Nachschlagen zu speichern.
In dem USB-Speicher-Meni die Status auf diese Funktion zu aktivieren.

Save to USB
Off

L v | A |

Durch Verbinden der Gewichtswerte kénnen nun einen USB-Stick auf die Waage direkt auf dem USB-Stick
gespeichert werden.

Das Format der Daten auf dem Flash-Laufwerk ist abhéngig von der Setup-USB-Kommunikation gesendet werden,
finden Sie in Abschnitt 5.9 zum Detail.

Die Daten werden in dem Flash-Laufwerk in der folgenden Position gespeichert werden:
\ SYSTEM \ DATA
Eine neue Datei wird monatlich erstellt werden (eine txt-Datei speichert eine ganze Ausgabedaten des Monats ...)

201606.TXT 2016/6/28 14:26
201607.TXT 2016/7/7 14:25

5.12.2 Alibi Memory (Alibispeicher)

Hinweis: Dieses Menil wird nur angezeigt, wenn die Hardwareoption Alibispeicher
installiert wurde.

Ein Alibispeicher wird verwendet, um das Gewichtsprotokoll als Nachweis zu speichern.
Jeder Alibi-Datensatz enthélt eine Datensatznummer, den Nettogewichtswert, den Tarawert sowie
Datum und Uhrzeit.

Rufen Sie das Menuelement ,Check Records” (Datensatze Alibi-S peicher
prufen) auf, um die Datensatze anzuzeigen. Uberprafen-Date
Hinweise:

Es kdnnen maximal 262112 Datensatze gespeichert

werden.

Ist der Speicher voll und wird ein weiterer Datensatz

gespeichert, wird automatisch der alteste Datensatz

geldscht. Dabei erscheint eine Warnmeldung, die Sie

bestatigen missen. ﬁﬁ

Der neueste Datensatz wird immer ganz oben angezeigt.
Mit den Pfeiltasten kdnnen Sie sich in der Liste nach oben
und unten bewegen.

Driicken Sie die Taste K)-, um einen Datensatz durch
Eingabe der Datensatznummer zu suchen.

Driicken Sie die Taste , um einen
Datensatzbereich zu drucken.

Dricken Sie die Taste R , um zum vorherigen Menu

zurtickzukehren.

Note: Only stable weight can be printed to the Alibi memory. Ein stabiles Gewicht wird
nur durch manuelles Driicken der Drucktaste im Alibispeicher gespeichert.
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Alibi Memory Option Board Installation
SCHRITT 1. Offnen das Sie das Terminal-Modul
A) Trennen Sie das Terminal von der Base.
1. Schalten Sie aus und trennen Sie der Hauptversorgung der Skala.

2. Trennen Sie das Display-Terminal von der Base durch Driicken der beiden Entriegelungstasten gleichzeitig
als Karte unter Bild. Nach diesem Pull wird das Terminal in Richtung zu lhnen (Abflisse) bis das Terminal
von der Basis als Karte unten abgetrennt.

B) trennen des Basis Kabels vom Terminal.

Ziehen Sie das base Kabel vom Terminal.

C) Abbau der Klemmengehause.

Kippen Sie das Terminal um. Es gibt 4 Schrauben unter den Deckel an den 4 Ecken des unteren
Gehauses. Diese Gummi-Abdeckungen zu entfernen und man kann zum Suchen und entfernen die 4
versteckten Schrauben.

Nach dem Entfernen der Schrauben, die das untere Gehause mit dem oberen Geh&ause gesichert werden,
der Ubergeben Sie das terminal-Modul. Nach, die das obere Gehéause vorsichtig heben, entfernen das
obere Gehause komplett weg von dem unteren Gehause nicht, da die Overlay-Flachbandkabel Terminal
Tastatur und TFT Display Flachbandkabel befestigt sind noch mit der Terminal-Haupt-PCBA.
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SCHRITT 2. Set'ze—Sie das Alibi-Speicherplatine in den Steckplatz, wie unten gezeigt; sicherstellen, dass die Stifte
und Unterstitzung Kunststoff Bein werden alles richtig eingefugt.
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5.13 Maintenance (Wartung)

| N A [N [N
Export Library Export User Profile Import Library Drives Import User Profile
(Bibliothek (Benutzerprofil (Bibliothekslaufwerke (Benutzerprofile
exportieren) exportieren) importieren) importieren)

Hinweis: Der Import/Export ist nur méglich, wenn der aktuelle Benutzer ein Administrator ist.

Unterment der Wartung

5.13.1 Export Library (Bibliothek exportieren)
Exportieren Sie die Bibliothek auf einen USB-Speicherstick.

5.13.2 Export User Profile (Benutzerprofil exportieren)
Exportieren Sie das Benutzerprofil auf einen USB-Speicherstick.

5.13.3 Import Library Drives (Bibliothekslaufwerke importieren)
Importieren Sie eine Bibliothek von einem USB-Speicherstick.

5.13.4 Import User Profile (Benutzerprofile importieren)

Importieren Sie ein Benutzerprofil von einem USB-Speicherstick.
Hinweis: Die vorhandenen Benutzer werden ersetzt, wenn Sie Benutzer importieren.

B9 ¥
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6 Serielle Kommunikation

6.1 Schnittstellenbefehle
Die in der folgenden Tabelle aufgefihrten Befehle werden von der Waage erkannt.
SICS Befehle auch aktiv im Meni eingerichtet werden kdnnen, finden Sie in Abschnitt 5.9.10 zum Detail.

Befehl | Funktion

IP Sofortdruck des angezeigten Gewichts (stabil oder instabil)

P Druck des angezeigten Gewichts (stabil oder instabil)

CP Kontinuierlicher Druck

SP Druck bei Stabilitat

S 0S: Deaktiviert das Menielement ,Stable Only* (Nur stabil) und erlaubt das Drucken instabiler Werte. 1S:
Aktiviert das Menielement ,Stable Only* (Nur stabil), sodass nur stabile Werte gedruckt werden.

xP Intervalldruck; x = Druckintervall (1-50000 Sekunden), OP deaktiviert den automatischen Druck

Z Gleiche Funktion wie Driicken der Taste ,Null

T Gleiche Funktion wie Driicken der Taste ,Tara"

T Tarawert in Gramm herunterladen (nur positive Werte);
0T I8scht den Tarawert (falls zuldssig).

PU Druck der aktuellen Einheit: g, kg, Ib, 0z, Ib:oz, t

xU Einheit x fir Waage einstellen: 1=kg, 2=Ib, 3=g, 4=0z, 5=lb:0z

.y Waage in den Modus x stellen; 1=Wa&gen, 2=Z&hlen, 3=Prifen, 4=Rezeptur, 5=Prozent, 6=Fillwégen,

7=Dynamisch, 8=Dichtebestimmung, 9=Differenzial. Mit M gehen Sie zum n&chsten aktivierten Modus.

PSN Drucken Seriennummer.

CU xxx | Stellen Sie unter Grenzwert (nur im Check-Modus), wobei "xxx" der Wert gemal3 der aktuellen Einheit

CO xxx | Set Over Limit (nur in Check-Modus), wobei "xxx" der Wert gemal3 der aktuellen Einheit

Set Zahlen APW (x) in Gramm. (Nur im Z&hlen oder Checkcounting Modus muss haben APW

X# .
gespeichert)
P# Drucken Zahlen oder Checkcounting Modus APW.
X% Set Prozent Modus Referenzgewicht (x) in Gramm. (Muss Referenzgewicht gespeichert)
P% Drucken Prozent Modus Referenzgewicht.
PV Version: Druckname, Softwareversion und LFT EIN (wenn LFT aktiviert ist).
H x Geben Sie String Inhalt, x = String-Nummer (1-10), "text" = string Text bis zu 40 alphanumerischen
"text" Zeichen.

\EscR | Vollstandiges Zuriicksetzen aller Menleinstellungen auf die Werkseinstellungen.

SNS x | Umschalten zwischen der Plattform: x =1, 2

MT-SICS Befehlen

Befehl Funktion
LEVEL O @ Setzen Sie die Skala
10 Anfrage aller verfigbaren SICS Befehle
11 Anfrage von SICS Level und SICS Versionen
12 Anfrage von Skalendaten
13 Anfrage der Skala Softwareversion
14 Anfrage der Seriennummer
S Stabilen Gewichtswert senden
Sl Gewichtswert sofort senden
SIR Senden Gewichtswert wiederholt
Z Null der Skala
VAl Null sofort
LEVEL 1 D Schreiben Sie einen Text-Anzeige
DW Gewichtsanzeige
SR Senden und wiederholen stabilen Gewichtswert
T Tara
TA Tarawert
TAC Tara l6schen
Tl sofort tarieren
Befehl Funktion

LEVEL 2 Cc2 Kalibrieren Sie mit dem externen Kalibriergewicht
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C3 Kalibrieren Sie mit dem internen Justiergewicht
110 Erkundigen oder Skala ID eingestellt
111 Erkundigen von Staffelart
P100 Drucken Sie auf dem Drucker
P101 Drucken Sie stabilen Gewichtswert
P102 Drucken Sie sofort aktuelle Gewichtswert
SIRU Senden Gewichtswert in der aktuellen Einheit sofort und wiederholen
SIU Wert senden Gewicht in der aktuellen Einheit sofort
SNR Stabilen Gewichtswert senden und wiederholen Sie nach jeder Gewichtsénderung
SNRU Stabilen Gewichtswert senden in der aktuellen Einheit und wiederholen Sie nach
jeder Gewichtsdnderung
SRU Senden Gewichtswert in der aktuellen Einheit und wiederholen
ST Nach dem Transfer-Taste driicken, senden Sie den stabilen Gewichtswert
SuU Stabilen Gewichtswert senden in der aktuellen Einheit
LEVEL 3 LST Senden Menueinstellungen
MO01 Wagemode
MO02 Stabilitat Einstellung
MO03 Autozero-Funktion
M19 Senden Kalibriergewicht
M21 Erkundigen / set Gewichtseinheit
P Text drucken
PRN Drucken Sie sich bei jedem Druckerschnittstelle
RST Neustart
SFIR Senden Gewichtswert sofort und wiederholen Sie schnell
SIH Senden Gewichtswert sofort in hoher Auflésung
SWuU Schalten Gewichtseinheit
SX Senden stabile Datensatz
SXI Senden Datensatz sofort
SXIR Senden Datensatz sofort und wiederholen
U Schalten Gewichtseinheit

6.2 RS-232-Schnittstelle
RS-232 (DB9)-Pinbelegung:
Pin 2: Waagenausgangsdaten (TxD)
Pin 3: Waageneingangsdaten (RxD)
Pin 5: Massesignal (GND)

—4 RxD
—» TxD

GND

0 0 0 O O

Pin 7: Sendeerlaubnis (Hardware-Handshake) (CTS) ° O O O O 6
Pin 8: Sendeanforderung (Hardware-Handshake) (RTS)
L 4CTS
— RTS

Verbinden Sie die Waage Uber den eingebauten RS-232-Anschluss mit einem Computer oder einem Drucker.

6.2.1 Anschliel3en an einen Computer

Verbinden Sie die Waage mit einem seriellen Standardkabel (nicht gekreuzt) mit dem Computer.
Um die Kommunikation mit dem Computer zu priifen, verwenden Sie HyperTerminal oder eine &hnliche Terminal-

Software.

Stellen Sie HyperTerminal wie folgt ein:

Wahlen Sie ,New Connection” (Neue Verbindung), ,Connect using” (Verbinden mit) COM1 (oder einen anderen
verfugbaren COM-Anschluss).

Wabhlen Sie: Baud=9600; Parity=8 None; Stop=1; Handshaking=None. Klicken Sie auf OK.

Wahlen Sie ,Properities/Settings” (Eigenschaften/Einstellungen) und dann ,ASCII Setup®. Markieren Sie die

Kontrollkastchen wie folgt:

(Send line ends...; Echo typed characters...; Wrap lines...)
Prifen Sie die Kommunikation durch Dricken der Taste ,Druck®. Wenn HyperTerminal korrekt eingestellt ist,
erscheint der Wert auf dem Display auch im Computerfenster.

6.2.2 Anschluss an einen seriellen Drucker
SchlieBen Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Kabel am RS-232-Anschluss der Waage an.
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Die Kommunikationseinstellungen von Waage und Drucker miissen tibereinstimmen.

Testen Sie die Kommunikation mit dem Drucker durch Dricken der Taste ,Druck®. Wenn Waage und Drucker
ordnungsgemal eingerichtet sind, wird der angezeigte Wert ausgedruckt.

Die USB-Gerateschnittstelle

USB-Host

USB-Gerat

Die USB-Gerateschnittstelle von Ohaus ist eine spezielle Losung fiir den Anschluss einer Waage an einen
Computer mit einem USB-Kabel. Es gibt verschiedene Kategorien von USB-Geraten, z. B. USB-Sticks,
Digitalkameras, Drucker usw. Da Waagen nicht einer gemeinsamen Kategorie zugeordnet werden kdnnen, ist die
USB-Schnittstelle von Ohaus eine allgemeine Schnittstelle auf Basis des seriellen RS-232-Standards.
Die Daten werden von der Waage im USB-Format an einen Computer gesendet. Die USB-Daten werden an einen
virtuellen Port geleitet. Dieser Port erscheint dann als RS-232-Anschluss im Anwendungsprogramm.
Wenn Sie einen Befehl von einem Computer an die Waage ausgeben, sendet das Anwendungsprogramm einen
Befehl an den virtuellen Port, als ob es sich dabei um einen RS-232-Anschluss handeln wirde. Der Computer leitet
dann den Befehl vom virtuellen Port an den USB-Anschluss des Computers, an den die Waage angeschlossen ist.
Der Anschluss empfangt das USB-Signal und reagiert auf den Befehl.
Zur USB-Schnittstelle gehért eine CD mit den Softwaretreibern, um den bendtigten virtuellen Port auf dem
Computer zu erstellen.
6.2.3 Systemanforderungen
e PC mit Windows 98, Windows 98SE, Windows ME, Windows 2000, Windows XP oder Windows 7
¢ Verflgbarer USB-Anschluss (Typ A, 4-poliger Anschluss)

6.2.4 USB-Anschluss
Der USB-Anschluss der Waage ist eine 4-polige USB-Buchse vom Typ B.
Es wird ein USB-Kabel (Typ B/Stecker — Typ A/Stecker) benétigt (nicht im Lieferumfang enthalten).

1. Stellen Sie sicher, dass die Waage eingeschaltet ist und ordnungsgeman funktioniert.

2. Schalten Sie den Computer ein und prifen Sie, ob der USB-Anschluss aktiviert ist und ordnungsgeman

funktioniert.
3. Verbinden Sie den USB-Anschluss des Computers und den USB-Anschluss der Waage mit dem USB-Kabel.
Windows sollte ein USB-Gerat erkennen und den Assistenten fur neue Hardware starten.

6.2.5 Installation der Software fiir einen virtuellen Port

1.Legen Sie die mitgelieferte CD in das CD-
Laufwerk des Computers.
Die einzelnen Schritte zum Laden des Treibers auf
der CD weichen in den unterschiedlichen
Windows-Versionen leicht voneinander ab. Bei
allen Versionen fiihrt Sie der Assistent flir neue
Hardware durch die erforderlichen Schritte, um
den Treiber auszuwahlen, der sich auf der CD
befindet.

2.Nach dem Kilick auf ,Fertig stellen” sollte der
virtuelle Port einsatzbereit sein.
Windows fiigt den virtuellen Port in der Regel nach
dem COM-Anschluss mit der héchsten Nummer
ein. Beispielsweise ist ein PC mit 4 COM-
Anschlissen ausgestattet; der virtuelle Port ist

Add Hardware Wizard

Welcome to the Add Hardware Wizard

This wizard helps you

* Install software to support the hardware you add to your
computer.

« Troubleshoot problems vou may be hawving with your
hardware

& If your hardware came with an installation CD. itis
recommended that you click Cancel to close this
wizard and use the manufacturer's CD to install this
hardware.

To cantinue, click Next.

dann COMS. [ Next > ] | cancel |
Wenn Sie die USB-Schnittstelle mit Programmen — - -
verwenden, die die Anzahl der COM- Beispiel fir den Hardware-Assistenten von Windows
Anschlusszuordnungen beschranken (Ohaus XP

MassTracker erlaubt beispielsweise nur COM1, 2,

3 und 4), muss u. U. eine dieser

Anschlussnummern dem virtuellen Port

zugewiesen werden.

Sie kénnen diese Anderungen in den Anschlusseinstellungen des Geratemanagers in der Windows-
Systemsteuerung vornehmen.
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6.3 USB-Host

Mit dem USB-Host kénnen Sie einen Barcodescanner und einen USB-Speicherstick an der Waage Ranger 7000
anschlieRen.

6.4 Ausdruckformat

Ausdruckzeichenkette fiir g, kg, Ib, oz:
Kontrollwiegen Anwendung:

Feld Gewicht | Leer- Einheit Leer- Stabilita | Leer- G/N | Leer- Bewerb | Abschilu
zeichen zeichen |t zeichen zeichen | ungsstat | ss-
us zeichen
Lange 11 1 5 1 1 1 2 1 6 2
Nicht-Kontrollwiegen Anwendung:
Feld Gewicht | Leer- Einheit Leer- Stabilita | Leer- G/N | Abschluss-
zeichen zeichen |t zeichen zeichen
Lange 11 1 5 1 1 1 2 2
Jedes Feld wird durch ein einzelnes Begrenzungsraum (ASCII: 32) gefolgt.
Definitionen:

Gewicht - bis zu 11 Zeichen, rechtsbundig, - bei gleich links wichtigsten Zeichen (falls negativ).

Unit - Bis zu 5 Zeichen, rechtsbiindig. Wenn die Einheit im Druck Inhalt MenU auf OFF gesetzt wurde, wird das
Gerat in der Gewichts String entfernt und durch Leerzeichen ersetzt.

Stabilitat - Zeichen "?" Wird gedruckt, wenn nicht stabil. Wenn das Gewicht ist ein Raum, wird gedruckt.
T/N/G/PT-"T"ist fur ein Eigengewicht gedruckt, "N" gedruckt, wenn Gewicht Nettogewicht ist, 'G' oder
gedruckt nichts, wenn das Gewicht ein Bruttogewicht, "PT" wird gedruckt, wenn das Eigengewicht voreingestellt ist
Tara.

Bewerbungsstatus (fiir Kontrollwiegen) - Fest auf 6 Zeichen. Display-Status wie "Under", "Ubernehmen" und "Over
fur den KontrollWiegen.

Endzeichen (en) - Abschlusszeichen (s) gedruckt auf FEED Meni-Einstellung abhangig.

Ausdruckzeichenkette fur |b:oz

Feld Gewicht 1 |Leerzeichen |Einheitl |Leerzeichen |Gewicht 2|Leer- Einheit2 |Leer- Stabili- |Leer- GIN Leer- Meldung [Abschluss-
zeichen zeichen  [tat zeichen zeichen zeichen
Lange |4 1 2 1 7 1 2 1 1 1 1 1 5 2

o Die Zeichenkette fir den Ausdruck besteht immer aus 28 Zeichen.

o Jedes Leerzeichenfeld ist ein Trennzeichen, das die anderen Felder voneinander trennt.

Das Feld ,Gewicht1® besteht aus 4 rechtsbiindigen Zeichen. Wenn der Wert negativ ist, wird das ,-“-Zeichen
direkt links von der wichtigsten Ziffer ausgedruckt.

Das Feld ,Einheitl” besteht aus 2 linksbiindigen Zeichen.

Das Feld ,Gewicht2“ besteht aus 7 rechtsbindigen Zeichen.

Das Feld ,Einheit2“ besteht aus 2 linksbiindigen Zeichen.

Das Feld ,Stabilitat” besteht aus 1 Zeichen. Es wird ein Leerzeichen gedruckt, wenn der Gewichtswert stabil ist.
Es wird ein ,,?* gedruckt, wenn der Gewichtswert nicht stabil ist.

e Das Feld ,G/N“ besteht aus 1 Zeichen. ,G* steht fur Bruttogewicht. ,N“ steht fur Nettogewicht.

e Das Feld ,Meldung® besteht aus 5 linksbiindigen Zeichen.

Hinweis: Die Abschlusszeichen Waagenriicklauf und Zeilenvorschub werden zum Ausdruck hinzugefiigt.

6.5 Beispiele fur Ausdrucke

Einstellung im Meni Ausdrucken

{String 1} {New Line} OHAUS CORPORATION
{String 2} {New Line} 7 Campus Drive

{String 3} {New Line} Suite 310

{New Line}

{Time} {3 spaces} {3 spaces} {Date} {New Line}

{End of template}

10:01  04/22/2016

{ID} {New Line} 50

{Result} {New Line} 500.0 g
{New Line}

{String 4} {New Line} Signature
{String 5} {New Line} Verified by
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Einstellung im Menu

Beispiel eines Sieb-Ausdrucks

{String 9} {New Line}

{String 10} {New Line}

{String 11} {New Line}

{String 12} {New Line}

{String 13} {New Line}

{New Line}

{String 15{User ID} {New Line}
{String 16}{Project ID} {New Line}
{String 17}{Scale ID} {New Line}
{Date } {3 spaces} { Time } {New Line}
{String 18}{Mode} {New Line}
{New Line}

{Result}{New Line}

{New Line}

{String 19} {New Line}

{String 20} {New Line}

{End of template}

String 9: Ak Ak

String 10: OHAUS Corporation

String 11: 7 Campus Drive Ste 310

String 12: Parsippany NJ 07054

String 13: www.ohaus.com 1.800.672.7722
String 15: User ID:

String 16: Project ID:

String 17: Scale ID:
String 18: Mode:
String 19: Signature:
String 20: Verified by:

3k >k 3k >k 3k >k 5k >k 3k >k 3k >k >k 3k 3k 3k >k %k %k %k k %k k %k

OHAUS Corporation

7 Campus Drive Ste 310
Parsippany NJ 07054
www.ohaus.com 1.800.672.7722

User ID:OHAUS

Project ID:Troy Hills Mall Parking Lot
Scale ID:Ranger 28544655383
03/31/2017 14:03

Mode:Sieve

Sample ID: 1234567890

DATA
Start Weight: 511.0 g

Size Measured Weight
* 5cm 353.7 g
* 20mm 112.6 g

Pan 39.3 g

* used in FM calculation

Weight Lost: 5.4 g
Weight Lost %: 1.06%
End Weight: 505.6 g
ANALYSIS

Size Retained Passed
5cm 69.96% 30.04%
20mm 22.27% 7.77%
Pan 7.77% 0.00%
Size Acc. % retained
5cm 69.96%
20mm 92.23%
Pan 100.00%

Size Acc. Wt. retained

5cm 353.7 g
20mm 466.3 g
Pan 505.6 g

Fineness Modulus: 1.62

Signature:
Verified by:
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7 EICHUNG

Wenn die Waage fir eichpflichtige Anwendungen eingesetzt wird, muss diese entsprechend der vor Ort geltenden
Eichordnung konfiguriert, Gberpriift und versiegelt sein. Der Kaufer muss sicherstellen, dass alle geltenden
rechtlichen Vorschriften eingehalten werden.

7.1 Einstellungen
Fiihren Sie vor der Uberpriifung und Versiegelung folgende Schritte in dieser Reihenfolge durch:
1. Prufen Sie, ob die Menueinstellungen der vor Ort geltenden Eichordnung entsprechen.

2. Uberprufen Sie das Menii ,Units* (Einheiten). Priifen Sie, ob die aktivierten Einheiten der vor Ort
geltenden Eichordnung entsprechen.

3. Fuhren Sie eine Justierung wie in Abschnitt 5 beschrieben durch.
4. Bringen Sie den Sicherheitsschalter in die verriegelte Position.

7.2 Verifizierung
Die Verifizierung muss ein Mitarbeiter des Eichamts oder ein autorisierter Servicevertreter durchfiihren.

7.3 Versiegelung

Nach der Prifung der Waage muss diese versiegelt werden, damit die amtlich gepruften Einstellungen nicht
unerkannt verandert werden kénnen. Vor der Versiegelung des Geréats mussen Sie den Sicherheitsschalter in die
verriegelte Position schieben.

Bei Verwendung einer Drahtplombe ziehen Sie den Draht durch die Bohrungen in der Sicherheitsschraube und die
Lasche (siehe Abbildung).

Bei Verwendung eines Papiersiegels platzieren Sie das Siegel wie abgebildet Uiber der Senkschraube.

A. Grundgerat

,,,,,,,,

AT

Entriegelt Verriegelt mit Drahtplombe Verriegelt mit Papiersiegel

B. Terminal

Entriegelt Verrieget mit Drahtplombe Verriegelt mit Papiersiegel

Hinweis: Das Terminal muss nur versiegelt werden, wenn eine zweite Waage mit der optionalen zweiten A/D-
Platine verbunden ist.
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8 WARTUNG

8.1 Justierung

Uberpriifen Sie regelmaRig die Justierung, indem Sie ein genaues Gewicht auf die Waage stellen und das
Ergebnis ablesen. Ist eine Justierung erforderlich, fihren Sie diese entsprechend Abschnitt 5 durch.

8.2 Information

Sie kdnnen die Informationen von jeder Anwendung mit der Taste aufrufen.
Fur die jeweilige Anwendung stehen folgende Daten zur Verfligung:

Anwendung Statistik Akkumulierung AIIgS?argﬁlsnes Hilfe erlsgl?::r%lr-@
Wagen X X X X X
Zahlen X X X X
Prozent X X X X
Prafen X X X X
Dynamisch X X X X
Fallwagen X X X X
Rezeptur X X X
Differenzial X X X
Dichte X X X
Sieb X X X
Dricken Sie die Taste , um den Informationsbereich Accumulate Result
zu offnen. _f;_l:glll:i:]r-;;Samples :0
Wechseln Sie mit den Tasten ﬁ und ﬁ a‘:slr;gu; ?6‘?099
zwischen den verschiedenen Informationsbildschirmen. :’:‘;‘;Z‘”g'o 3-0 9

Hinweis: Um zum Ausgangsbildschirm der Anwendung

zurtickzukehren, driicken Sie die Taste .
[ v | A | [ < [ > |

Um Daten zu l6schen, wahlen Sie die zu I6schenden Daten

mit den Tastenﬁ und “ aus und driicken Sie

Warning
dann die Taste C,f :
Es erscheint eine Warnmeldung. Driicken Sie die Taste
, um den Léschvorgang zu bestatigen. Clear the Accumulate Data? !

Um den Ldschvorgang abzubrechen, driicken Sie die Taste
X
8.3 Reinigung

Trennen Sie die Waage Ranger 7000 vor den Reinigungsarbeiten von der Stromversorgung.
Es darf keine Fliissigkeit in das Innere des Terminals oder des Grundgeréats eindringen.

Reinigen Sie die Waage in regelmaRigen Abstanden.

Sie kdnnen die Gehauseflachen mit einem fusselfreien, leicht mit Wasser oder einer milden Reinigungsmittellésung
getrénkten Tuch reinigen.

Wichtiger Hinweis: Verwenden Sie keine Losungsmittel, aggressiven Chemikalien, Ammoniak oder Scheuermittel.
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8.4 Fehlerbehebung
TABELLE 8-1. FEHLERBEHEBUNG
Fehlercode Beschreibung Ursache
EEP Error EEPROM- Beschéadigte EEPROM-Daten
Prifsummenfehler

Power on Fehler beim Einschalten Gewichtswert Uberschreitet den

Overload Grenzwert fur Null beim
Einschalten.

Power on Fehler beim Einschalten Gewichtswert unterschreitet den

Underload Grenzwert fur Null beim
Einschalten.

Overload Uberlastfehler Gewichtswert Uberschreitet den
Uberlastgrenzwert.

Underload Unterlastfehler Gewichtswert unterschreitet den
Wert fir die Unterlast.

Tare Error Tara auBerhalb des Das mit einer MaReinheit tarierte

Bereichs Geuwicht Uberschreitet beim

Umschalten auf eine andere
Einheit den Maximalwert.

Display Displayuberlauf Gewicht Ubersteigt 6 Stellen.

Overflow

No Justierdatenfehler Es gibt keine Justierdaten.

Calibration

------- Beschaftigt Wird beim Tarieren, Nullstellen
und Drucken angezeigt.

--NO-- Vorgang nicht zuléassig Funktion nicht ausgefihrt.

Calibration Justierfehler Justierwert liegt aufRerhalb der

Error zulassigen Grenzwerte.

Low Warnmeldung bei zu Durchschnittsstiickgewicht zu

Reference niedrigem Referenzgewicht | klein. (Warnung)

Reference Nicht zulassiges Referenzgewicht zu niedrig;

Error Referenzgewicht Gewicht auf der Wageplattform ist
zu klein, um ein gultiges
Referenzgewicht festzulegen.

8.5 Serviceinformation

Wenn Sie Ihr Problem mit dem Abschnitt zur Fehlerbehebung nicht I6sen konnten, wenden Sie sich an einen
autorisierten Ohaus-Servicemitarbeiter. Besuchen Sie unsere Website unter www.ohaus.com, um eine Ohaus-
Niederlassung in lhrer Nahe zu finden. Ein Ohaus-Produktservicespezialist steht Ihnen zur Seite.

8.6 Software-Updates

Ohaus verbessert sténdig die Waagensoftware. Um die neuste Version zu erhalten, wenden Sie sich an Ihren
autorisierten Ohaus-Héandler oder an die Ohaus Corporation.
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9 TECHNISCHE DATEN

9.1 Spezifikationen

Umgebungsbedingungen

¢ Verwendung nur in Raumen

e Hohe: bis 2000 m

o Festgelegter Temperaturbereich: 10 °C bis 30 °C (Modelle R71MHD3/6/15/35)
-10 °C bis 40 °C (Modelle R71MD3/6/15/35)

o Luftfeuchtigkeit: 80 % max. relative Luftfeuchtigkeit fir Temperaturen bis 30 °C

lineare Abnahme auf 50 % relative Luftfeuchtigkeit bei 40 °C
e Netzspannungsschwankungen: bis + 10 % der Nennspannung

e Installationskategorie Il
e Verschmutzungsgrad: 2

e Sicherer Betrieb bei Umgebungstemperaturen zwischen 5 °C und 40 °C.

Materialien

e Grundgehéause: Aluminiumguss, lackiert

e Terminalgehause: Aluminiumguss, lackiert
o Wageplattform: Edelstahl 304

TABELLE 9-1. SPEZIFIKATIONEN

MODELL R71MHD3 R71MHD6 R71MHD15 R71MHD35
Wéagebereich 3000 g 6000 g 15000 g 35000 g
Ablesbarkeit d 0,01g 0,02g 0,19 0,19
Zugelassene Ablesbarkeit e 0,1g 0,2g 19 1lg
(Standardabweichung) 0019 0.02¢ 010 010
Linearitat +0,02¢ +0,049 +0,2¢9g +0,2¢g
Wageeinheiten Gramm, Kilogramm, Ounce, Pound, Pound:Ounce
Anwendungen Wagf,-n, ?tuCkzahlung, Proz.entwaggng,"PrUfwag_en, Dynamisches V\/_agen,

Flllwagung, Rezeptur, Differenzialwégung, Dichtebestimmung, Sieb
Stabilisierungszeit (typisch) Innerhalb 1 Sekunde
Sicherer Uberlastschutz 150 % der Kapazitat
Display Grafisches TFT LCD-Display
DisplaygroRle 4,3 Zoll
Hintergrundbeleuchtung Weil3e LED
Kommunikation RS-232, USB
Stromversorgung Netzeingang: 100-240 V~, 0,5 A, 50/60 Hz
Zulassungsklasse Il
PlattformgroRe 210 x 210 mm 377 x 311 mm

8.3 x 8.3 Zoll 14,8 x 12,2 Zoll

Abmessungen des

. . 267 x 118 x 72 mm
Terminalgehduses

10,5x 4,6 x 2,8 Zoll

(BXTxH)
Abmessungen des 280 x 280 x 114 mm 377 x 311 x 128 mm
Grundgerats (B x T x H) 11 x 11 x 4,5 Zoll 14,9 x 12,2 x5 Zoll
jfgﬁ;‘g%%‘;;ﬂten 280 x 420 x 114 mm 377 x 467 x 128 mm
Zustand (B x T x H) 11x11 x 4,5 Zoll 14,9 x 18,4 x 5 Zoll
Nettogewicht 7,2 kg/16 Ib 10,9 kg/24 1b
Versandgewicht 9,2 kg/20,3 Ib 14,4 kg/31,7 Ib
Versandabmessungen 605 x 405 x 244 mm 665 x 525 x 330 mm
9 23,8 x 15,9 x 9,6 Zoll 26,2 x 20,7 x 13 Zoll
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TABELLE 9-2. SPEZIFIKATIONEN (Fortsetzung)

MODELL R71MD3 R71MD6 R71MD15 R71MD35 R71MD60

Wéagebereich 3000 g 6000 g 15000 g 35000 g 60000 g

Ablesbarkeit d 0,059 0,19 0,2g 0,59 1g

Zugelassene Ablesbarkeit e 0,59 1g 29 59 10g

Wiederholbarkeit

(Standardabweichung) 005¢ 01g 029 059 lg

Linearitat +0,1g +0,2¢g +04g¢g +1g +2g

Wégeeinheiten

Gramm, Kilogramm, Ounce, Pound, Pound:Ounce

Anwendungen

Wagen, Stuckzahlung, Prozentwagung, Prifwagen, Dynamisches Wagen, Fullwagung,
Rezeptur, Differenzialwégung, Dichtebestimmung, Sieb

Stabilisierungszeit (typisch)

Innerhalb 1 Sekunde

Sichere Uberlastkapazitét

150 % der Kapazitat

Display Grafisches TFT LCD-Display
DisplaygréRRe 4,3 Zoll
Hintergrundbeleuchtung WeilRe LED
Kommunikation RS-232, USB

Stromversorgung

Netzeingang: 100-240 V~, 0,5 A, 50/60 Hz

Zulassungsklasse

PlattformgroRe

280 x 280 mm
11 x 11 Zoll

377 x 311 mm
14,8 x 12,2 Zoll

Abmessungen des
Terminalgeh&uses
(BxTxH)

267 x 118 x 72 mm
10,5 x 4,6 x 2,8 Zoll

Abmessungen des Grundgeréats

(BxTxH)

280 x 280 x 114 mm
9,4x9,4x4,5 Zoll

377 x 311 x 128 mm
14,9 x 12,2 x 5 Zoll

Abmessungen im
zusammengebauten Zustand
(BxTxH)

240 x 420 x 114 mm
17,4 x 16,5 x 4,5 Zoll

377 x 467 x 128 mm
14,9 x 18,4 x 5 Zoll

Nettogewicht 6,8 kg/15 Ib 9,9 kg/21,8 Ib
Versandgewicht 8,5 kg/18,7 Ib 13,4 kg/29,5 Ib

605 x 405 x 244 mm 665 x 525 x 330 mm
Versandabmessungen

23,8 x 15,9 x 9,6 Zoll

26,2 x 20,7 x 13 Zoll

9.2 Zeichnungen und Abmessungen
Abmessungen im zusammengebauten Zustand

A. GroRes Grundgerat

128

184 inch

16,5 inch

Abbildung 9-1. Abmessungen der Waage Ranger 7000

377 mm

149 inch

Lyeny
280 mm

11 inch




WAAGEN DER SERIE RANGER® 7000

DE-81

9.3 Tabelle der GEO-Werte

Bei vom Hersteller gepriiften Wagegeraten gibt der GEO-Wert das Land oder die geografische Zone an, fur die das
Gerat geprift ist. Der im Geréat festgelegte GEO-Wert (z. B. ,GEO 18%) erscheint kurz nach dem Einschalten oder
ist auf dem Typenschild angegeben.

Hinweis: GEO-Werte gelten nur fiir die Modelle R71MD3, R71MD6, R71MD15 und R71MD35.

TABELLE 9-3. GEO-CODES

Hohe in Meter
0 325 650 975 1300 1625 1950 2275 2600 2925 3250
325 650 975 1300 1625 1950 2275 2600 2925 3250 3575
Hoéhe in Fu
0 1060 2130 3200 4260 5330 6400 7460 8530 9600 | 10660
1060 2130 3200 4260 5330 6400 7460 8530 9600 | 10660 | 11730
Breitengrad GEO-Wert

0°00' 5°46' 5 4 4 3 3 2 2 1 1 0 0
5°46' 9°52' 5 5 4 4 3 3 2 2 1 1 0
9°52' | 12°44' 6 5 5 4 4 3 3 2 2 1 1
12°44' | 15°06' 6 6 5 5 4 4 3 3 2 2 1
15°06' | 17°10° 7 6 6 5 5 4 4 3 3 2 2
17°10" | 19°02' 7 7 6 6 5 5 4 4 3 3 2
19°02' | 20°45' 8 7 7 6 6 5 5 4 4 3 3
20°45' | 22°22' 8 8 7 7 6 6 5 5 4 4 3
22°22' | 23°54' 9 8 8 7 7 6 6 5 5 4 4
23°54" | 25°21 9 9 8 8 7 7 6 6 5 5 4
25°21' | 26°45' 10 9 9 8 8 7 7 6 6 5 5
26°45" | 28°06' 10 10 9 9 8 8 7 7 6 6 5
28°06' | 29°25' 11 10 10 9 9 8 8 7 7 6 6
29°25' | 30°41' 11 11 10 10 9 9 8 8 7 7 6
30°41" | 31°56' 12 11 11 10 10 9 9 8 8 7 7
31°56" | 33°09' 12 12 11 11 10 10 9 9 8 8 7
33°09" | 34°21 13 12 12 11 11 10 10 9 9 8 8
34°21' | 35°31 13 13 12 12 11 11 10 10 9 9 8
35°31" | 36°41 14 13 13 12 12 11 11 10 10 9 9
36°41" | 37°50' 14 14 13 13 12 12 11 11 10 10 9
37°50' | 38°58' 15 14 14 13 13 12 12 11 11 10 10
38°58' | 40°05' 15 15 14 14 13 13 12 12 11 11 10
40°05' | 41°12' 16 15 15 14 14 13 13 12 12 11 11
41°12' | 42°19' 16 16 15 15 14 14 13 13 12 12 11
42°19' | 43°26' 17 16 16 15 15 14 14 13 13 12 12
43°26' | 44°32' 17 17 16 16 15 15 14 14 13 13 12
44°32' | 45°38' 18 17 17 16 16 15 15 14 14 13 13
45°38' | 46°45' 18 18 17 17 16 16 15 15 14 14 13
46°45' | 47°51' 19 18 18 17 17 16 16 15 15 14 14
47°51' | 48°58' 19 19 18 18 17 17 16 16 15 15 14
48°58' | 50°06' 20 19 19 18 18 17 17 16 16 15 15
50°06' | 51°13' 20 20 19 19 18 18 17 17 16 16 15
51°13' | 52°22' 21 20 20 19 19 18 18 17 17 16 16
52°22' | 53°31' 21 21 20 20 19 19 18 18 17 17 16
53°31"' | 54°41 22 21 21 20 20 19 19 18 18 17 17
54°41' | 55°52' 22 22 21 21 20 20 19 19 18 18 17
55°52' | 57°04' 23 22 22 21 21 20 20 19 19 18 18
57°04' | 58°17' 23 23 22 22 21 21 20 20 19 19 18
58°17' | 59°32' 24 23 23 22 22 21 21 20 20 19 19
59°32' | 60°49' 24 24 23 23 22 22 21 21 20 20 19
60°49' | 62°90' 25 24 24 23 23 22 22 21 21 20 20
62°90' | 63°30' 25 25 24 24 23 23 22 22 21 21 20
63°30' | 64°55' 26 25 25 24 24 23 23 22 22 21 21
64°55' | 66°24' 26 26 25 25 24 24 23 23 22 22 21
66°24' | 67°57' 27 26 26 25 25 24 24 23 23 22 22
67°57" | 69°35' 27 27 26 26 25 25 24 24 23 23 22
69°35' | 71°21' 28 27 27 26 26 25 25 24 24 23 23
71°21' | 73°16' 28 28 27 27 26 26 25 25 24 24 23
73°16' | 75°24' 29 28 28 27 27 26 26 25 25 24 24
75°24' | 77°52' 29 29 28 28 27 27 26 26 25 25 24
77°52' | 80°56' 30 29 29 28 28 27 27 26 26 25 25
80°56' | 85°45' 30 30 29 29 28 28 27 27 26 26 25
85°45' | 90°00' 31 30 30 29 29 28 28 27 27 26 26
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9.4

Optionen

TABELLE 9-4. OPTIONEN

BESCHREIBUNG TEILENUMMER
Akkuset, EX HiCap, R71 30041295
Optionales Saulenset, R71 30095408
Optionaler, RS-232 set, R31, RC31, V71, R71 30037448
Optionales 2. Plattformset, R71 30097590
Optionale diskrete 1/0-Schnittstelle, R71 30097591
Optionales Ethernetset, R31, RC31, V71, R71 30037447
Alibispeicher-Optionsset, T71, R71 80500503
Optionales Verlangerungskabel 9 Meter, R71 30101495
Optionales Schutzabdeckung, R71 30135320
Optionales RS232-Kabel fir Referenzwaage 30057595
Hilfsdisplay, AD7-RS 30472064
Kabel, RS232, IBM 9P 80500525
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9.5 Liste der Tastensymbole

TABELLE 9-5. TASTENSYMBOLE

WAGEANWENDUNG

SYMBOL

FUNKTION SYMBOL

FUNKTION

4

[s

Konfiguration des Wagemodus

Ausgewahlten Datensatz
bearbeiten (in Bibliothek
verwendet)

~J

&

Manuelle Akkumulierung

Ausgewahlten Datensatz
aufrufen (in Bibliothek
verwendet)

Verlassen (in Bibliothek verwendet)

H

Ausgewahlten Datensatz
I6schen (in Bibliothek
verwendet)

Datensatz hinzufligen (in Bibliothek
verwendet)

ZAHLANWENDUNG

4111

Konfiguration des Zahimodus 55

<
@
(0p)

Datensatz hinzufigen (in
Bibliothek verwendet)

Durchschnittsstiickgewicht (APW)

nach Anzahl der Proben festlegen

Ausgewahlten Datensatz
I6schen (in Bibliothek
verwendet)

Durchschnittsstiickgewicht (APW) g
direkt eingeben Q

Ausgewahlten Datensatz
aufrufen (in Bibliothek

verwendet)
S Ausgewahlten Datensatz
Manuelle Akkumulierung Ll, bearbeiten (in Bibliothek
verwendet)
10 Set APW von voreingestellten
Verlassen (in Bibliothek verwendet) — Referenzgrofe
PRUFANWENDUNG

Konfiguration des Priifmodus

Verlassen (in Bibliothek
verwendet)

-
@
(0p)

Datensatz hinzufigen (in
Bibliothek verwendet)

Durchschnittsstiickgewicht (APW)
nach Anzahl der Proben festlegen

Prufgrenzwerte andern

Ausgewahlten Datensatz
I6schen (in Bibliothek
verwendet)

Durchschnittsstiickgewicht (APW) g
direkt eingeben Q

Ausgewahlten Datensatz
aufrufen (in Bibliothek
verwendet)

Manuelle Akkumulierung r‘_ll

Ausgewahlten Datensatz
bearbeiten (in Bibliothek
verwendet)

EREEEE FRE

Eingabemethode der Priifgrenzwerte
andern
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TABELLE 9-5. TASTENSYMBOLE (Fortsetzung)
DICHTEANWENDUNG
SYMBOL FUNKTION SYMBOL FUNKTION

" glcc

Konfiguration des
Dichtebestimmungsmodus

Flissigkeitsdichte eingeben

Aktuelles Gewicht lbernehmen

Starten

44

Wassertemperatur festlegen

Abbrechen

FULLANWENDUNG

SYMBOL

FUNKTION SYMBOL

FUNKTION

Konfiguration des Fillwagemodus

Eingabemethode flr
Sollwerte andern

:

Eingabewert oder aktuelles Gewicht
auf der Wageplattform als Zielwert

Verlassen (in Bibliothek
verwendet)

HHHHJ

festlegen
f Zielwert, Sollwertl und Sollwert2 Datensatz hinzufligen (in
\SP festlegen Bibliothek verwendet)
Ausgewadhlten Datensatz
Stoppen I6schen (in Bibliothek
verwendet)
- Ausgewahlten Datensatz
Starten L@ aufrufen (in Bibliothek

verwendet)

Manuelle Akkumulierung

Ausgewahlten Datensatz
bearbeiten (in Bibliothek
verwendet)

(7~ sP/APW

Kurz driicken, um Ziel, Sollwertl und
Sollwert 2 einzustellen;

Langer Druck zur Eingabe eines
bekannten APW oder zur
Bestatigung des Uber die Tastatur
eingegebenen bekannten APW.

Kurz driicken, um den
Eingabewert oder das aktuelle
Gewicht bzw. die aktuellen
Stlicke auf der Waagschale als
Ziel zu setzen.

Lang dricken, um die
gewiinschte Stiickzahl auf der
Schale einzugeben oder die
Uber die Tastatur eingegebene
Stiickzahl zu bestétigen.

E

Pause oder Fortsetzung

DYNAMISCHE ANWENDUNG

SYMBOL

FUNKTION SYMBOL

FUNKTION

:

Konfiguration des dynamischen
Modus

Starten
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X Zeit fir die Durchschnittsbildung “ Abbrechen
festlegen
“ Manuelle Akkumulierung Zuriicksetzen
TABELLE 9-5. TASTENSYMBOLE (Fortsetzung)
DIFFERENZIALANWENDUNG
SYMBOL FUNKTION SYMBOL FUNKTION

:

Konfiguration des Differenzialmodus

=

Aktuelles Gewicht ibernehmen

Elemente bearbeiten

4

Zuricksetzen

PROZENTANWENDUNG

SYMBOL

FUNKTION SYMBOL

FUNKTION

:

Konfiguration des Prozentmodus

Manuelle Akkumulierung

Referenzgewicht festlegen

REZEPTURANWENDUNG

SYMBOL

FUNKTION SYMBOL

FUNKTION

Konfiguration des Rezepturmodus

Rezepturergebnis drucken

o7

Faktor festlegen

WH

Ausgewahlten Datensatz
anzeigen (in Bibliothek
verwendet)

7,
N
[V}
E]
(]

Datensatzname bearbeiten (in

Starten Bibliothek verwendet)
Ausgewahlten Datensatz I6schen
Auswahlen (in Bibliothek verwendet)
Zurlick zum vorhergehenden
Zurucksetzen Bildschirm

Nachste Komponente

Weiter zum néchsten Bildschirm

Letzte Komponente

Datensatz hinzufigen (in
Bibliothek verwendet)

4

B\

Verlassen (in Bibliothek verwendet)

Ausgewahlten Datensatz
bearbeiten (in Bibliothek
verwendet)

ERCREEVER

Rezepturergebnis als neues Rezept
speichern
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TABELLE 9-5. TASTENSYMBOLE (Fortsetzung)
SYMBOL FUNKTION SYMBOL FUNKTION
Gast I,%,l Bereich drucken
Anmeldung ﬁ Finde Alibi Rekord
Sieb
SYMBOL FUNKTION SYMBOL FUNKTION

.

Konfiguration des Siebmodus

ﬁ

Ausgewahlten Datensatz
anzeigen (in Bibliothek
verwendet)

|
|
|

J

Geben Sie das Startgewicht
manuell ein

r,
AN
[+V]
=
(4]

Starten

Datensatzname bearbeiten (in
Bibliothek verwendet)

Ausgewahlten Datensatz
I6schen (in Bibliothek
verwendet)

Siebergebnis drucken

Zuruck zum vorhergehenden
Bildschirm

Aktuelles Gewicht tlbernehmen

Weiter zum néchsten
Bildschirm

Abbrechen

]

Datensatz hinzufugen (in
Bibliothek verwendet)

Ausgewahlten Bericht aufrufen (in

Bibliothek verwendet)

\)

H")HHHH

Verlassen (in Bibliothek verwendet)

Ausgewahlten Datensatz
bearbeiten (in Bibliothek
verwendet)
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10 EINHALTUNG
Die Einhaltung folgender Normen ist durch eine entsprechende Kennzeichnung auf dem Produkt vermerkt.

Kennzeichnung | Norm
C € Dieses Produkt entspricht den geltenden harmonisierten Normen der EU-Richtlinien

2011/65/EU (RoHS), 2014/30/EU (EMV), 2014/35/EU (LVD) und 2014/31/EU (NAWI). Die
EU-Konformitatserklarung ist im Internet unter www.ohaus.com/ce verfiigbar.

@ EN 61326-1

cus UL Std. No. 60950-1

LISTED CAN/CSA-C22.2 No. 61010-1
E251836 A

Wichtiger Hinweis fiir geeichte Waagen in der EU

Wenn die Waage im Handel oder in gesetzlich kontrollierten Anwendungen verwendet wird, muss sie
eingestellt, geeicht und verplombt werden entsprechend der lokalen Regulierungen tber Gewichte und Mal3e.
Der Kéufer haftet dafur, dass alle gesetzlichen Anforungen erfullt sind.

Waégeinstrumente, die am Herstellungsort verifiziert werden, tragen eine der angefiihrten Marken auf dem
Schild mit der Beschreibung.

C€ Mxx]1259

Bei Wageinstrumenten, die in zwei Phasen verifiziert werden missen, befindet sich auf dem Schild keine
Zusatzmarkierung. Die zweite Phase der anfanglichen Verifizierung muss durch nationale Behdrdenfur MafR3e u.
Gewichte durchgefiihrt warden.

Falls der Giltigkeitszeitraum der Verifizierung durch nationale Vorschriften eingeschrankt wird, muss der
Benutzer des Wageinstruments die Neuverifizierungsfrist streng einhalten und die entsprechenden Behodrden
fur Maf3e und Gewichte informieren.

Der Kéufer muss seine lokalen Behdrden fur Maf3e und Gewichte anfragen, wenn er die Anforderungen nicht
kennt, da sie vom Land zu Land unterschiedlich sind.

FCC-Hinweis

Jedes Gerat wurde gepruft und entspricht den Grenzwerten fiir Digitalgerate der Klasse B gemaf Abschnitt 15 der
FCC-Vorschriften. Diese Bestimmungen dienen dazu, in kommerziellen Umgebungen einen angemessenen Schutz
gegen Funkstérungen zu gewahrleisten. Dieses Gerét erzeugt und verwendet HF-Energie und strahlt diese u. U.
auch ab; wird es nicht entsprechend der Anweisung installiert und verwendet, kann eine Funkstérung auftreten. Bei
Betrieb des Gerats in Wohngebieten ist die Wahrscheinlichkeit solcher Stérungen hoch, und der Benutzer ist
verpflichtet, diese Stérungen auf eigene Kosten zu beheben.

Industry Canada-Hinweis
Das Digitalgerat der Klasse B entspricht den kanadischen Vorschriften ICES-003.

ISO 9001-Registrierung
Das Managementsystem fiir die Herstellung dieses Produkts ist nach ISO 9001 zertifiziert.
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Entsorgung Entsprechend der Européaischen Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE) darf dieses Gerat nicht im Hausmiill entsorgt werden. Dies gilt auch fiir LAnder
aul3erhalb der EU entsprechend den jeweiligen Vorschriften.

Gemal der Batterierichtlinie 2006/66/EG gibt es seit September 2008 neue Anforderungen zur Entnahme von
Batterien in Altgeraten in den EU-Mitgliedsstaaten. In Ubereinstimmung mit der Richtlinie wurde das Gerat so
gestaltet, dass die Batterien am Ende der Nutzungsdauer von einem Entsorgungsunternehmen sicher
entfernt werden kénnen.

Entsorgen Sie dieses Produkt entsprechend den lokalen Vorschriften an der Sammelstelle fur Elektro- und
Elektronikgerate. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die entsprechende Behérde oder an den Handler, von
dem Sie das Gerét erworben haben.

Wenn Sie das Gerét an andere weitergeben (zur privaten oder beruflichen Nutzung), muss der Inhalt dieser
Vorschriften ebenfalls weitergeben werden.

Hinweise zur Entsorgung in Europa finden Sie unter www.ohaus.com/weee.

Vielen Dank fur Ihren Beitrag zum Umweltschutz.


http://www.ohaus.com/weee
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BESCHRANKTE GARANTIE

Auf OHAUS-Produkte wird ab dem Datum der Auslieferung und Giber dem Garantiezeitraum hinweg eine Garantie
auf Materialmangel und Herstellungsfehler gegeben. Wahrend des Garantiezeitraums wird Ohaus alle defekten
Komponenten kostenlos reparieren oder nach eigenem Ermessen ersetzen, vorausgesetzt das Produkt wird bei
Vorauszahlung der Frachtkosten an OHAUS zurtickgeschickt. Diese Garantie gilt nicht, wenn das Produkt durch
Unfall oder Missbrauch beschadigt wurde, radioaktiven oder korrosiven Materialien ausgesetzt wurde, Fremdkorper
in das Innere des Produkts eingedrungen sind oder wenn eine Reparatur oder Anderung erfolgte, die nicht von
OHAUS durchgefuhrt wurde. Wenn die Garantiekarte nicht ordnungsgemaf zurtickgeschickt wurde, beginnt der
Garantiezeitraum am Datum des Versands an den autorisierten Handler. Ohaus Corporation gibt keine weiteren
ausdriicklichen oder stillschweigenden Garantien. OHAUS Corporation ist fur keinerlei Folgeschaden haftbar.

Da die Gesetzgebung zu Garantieleistungen von Bundesstaat zu Bundesstaat und von Land zu Land anders ist
wenden Sie sich bitte an OHAUS oder lhren OHAUS-Handler vor Ort, wenn Sie weitere Einzelheiten bendtigen.






